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GOPIA

Declaro ter vendido ae Sr. Antonio Moutinho
de Souza a propriedade do meu Drama em dois
aetos ¢ um prologo Maritimo, intitulado — A
PROBIDADE — fieando-me o livre direito de o
fazer publiear em Fortugal, sem gue ninguem
possa imprimil-o ou fazel-o representar no Im-
perio do Brasil sem consentimento do mesmo
Sr. Moutinho ; para o que o0 mesmo senhor re-
presentara, eomo se féra eua proprio.

Lishon, 13 de Fevereiro de 1859.

(Assignado)

A. C. pE LACERDA.,

Segue-se o reconhecimento.

Em vista do que acima faco deelarar, apre-
sentando a copia do eontracto que fiz eom o
men amigo o Sr. A. C. de Laeerda, nio podersa
este Drama ser representado em parte alguma
do Imperio do Brasil, sem meu previo consen-
timento.

Rio de Janeiro, 21 de Julho de 1839.

ANTOoNIO MOUTINHO DE SOUZA.
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A PROBIDADE.

PROLOGO.

O theutro representa a Praca d’armas da Fragata Santa
Rosa. Ao fundo € a amurada com as suas conhoneiras
e pecas de 24, enverntzadas a preto; na bocca do theatro
suppde-se a outra amurada do navio. A’ diretta, porta
que figura communicar com a camara docommandante ;
@ esquerda, outra porta, que diz para a coberta. Ao
meio do theatro vé-se um pouco inclinado o mastro da
gata, que serve de armeiro, onde estardo collocados,
assim como ao [undo, entre as canhoneiras, machados,
espadas de abordagem, clavinas, arcabuzes de cesto de
gavia, croques, elc., etc. Encostada ao mastro, para
tante (esquerda) uma meza redonda, com assentos em
roda. No tecto vé-se a escotilha de ré, da qual se desce
por uma escada inclinada para uvante. N.B E’ dia: o
natio joga brardamente de popuapréa; e de bombordo
a estibordo, quast imperceptivelmente. Sente-se o brando
sibtlar do vento 1rus enzarcias, e o mar quebrando na
préa e i-0s bordos do navio.

SCENA I.

HENRIQUE SOARES E MANOEL ESCOTA.

O primeiro com o seu uniforme de Aspirante sentado
qunto da mesa, o sequndo de pé. barrete na mdo,
e trage de primeiro marinheiro,

HENRIOLUJ,

Pois anda 13 homem, pergunta mais alguma cousa; e se en
errar... nada de contemplacdes ! K logo quinau para a frente !

MANOEL, com certo acanhamento,

V. S. é orei dos Srs. Aspirantes, meu Aspirante ! Dar-me
esta confianca... a mim!...
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HIENRIQUE.

A ti?! Quem melhor entende destas cousas do que tu, meu
rapoza do mar? Ora vamos! Tens-me feilo mais do que
quantos compendios e prelecgoes tive la em terra. Vamos!
Salta ja uma pergunta!... Uma? Muitas ! anda, avia-te!

MANOEL, torcendo o barrete.

Entio.... vd 1d! rdepois de pausa). J& disse como é que
se vira por d’avante; ji disse como se faz a volla ao mundo.

HENRIQUE.
Virar em roda € o que tu queres dizer ?
MANOEL..

Sejas nos ca chamamos-lhe assim. Agora, diga 14 o Sr. As-
pirante como ¢ que... (procurando achar uma idéa) como €
que.... Ab! como ¢ que se rinza indo a bolina ?

HENRIQUE.

La vae. /Depois de pausar Poe-se gente aos bragos de
barlavento e &s adricas de gavias; ¢ manda-se depois: /gri-
taidoy Arria gaviast A’la bracos por barlavento! Talha ao
laes !

MANOEL, mzﬁ'to cortente,
Sim senhor! sim senhor !
HENRIQUE,
N’la se, até ficar por 6 quartas...
g MANOEL.

8, meu aspirante !.. 8... (com submissdo) 8, se V. S. da
licenca.

HENRIQUE.
Tens razio ; ¢ verdade ; até 8 quartas. (Continuando) Até-
zam-se as talhas das vergas, por causa dos grandes balangos
do navio. Depois manda-se a gente para cima. Levantdo-se

os paus de cu.ellos, pega-se na rinzadura, e ala-se o pano a
barlaveuto, até que v garruncho chegue ao seu lugar.

MANOEL.
Com licenca: como se chama isso, 6 meu Aspirante ?
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HENRIQUE, pensando.
Isso agora € que... (rindo-se; Nao me lembro,
MANOEL, com sutis[acdo.
Chama-se impunir.
HENRIQUE.

E’ verdade ; impunir. Manda-se recollier a gente das vergas
depois de amarrados os paus de cutello ; descem e segue-se:
(commardardo, Larga as talthas do lacs! I¢a gavias! Larga
estingues ! Larga os bracos de sotavento! Arria sobre volta 0s
de barlavento!

) o MANOEL.

E 6 despois:
HENRIQUE.

Depois?... Ah! sim, manda-se bracear como mais conta fizer,
MANOEL.

Viva meu Aspirante! Isso é que se chama saber ja da cousa
como gquaesquer home ca dos nossos ! Diz-me o coracao que
ha-de vir a ser um dos bons officiaes da nossa marinha !

HENRIQUE.

Deus te oi¢a, meu velho!

MANOEL.
Ora agora diga la o Sr. Aspirante, como é que hade mandar
vaesquer embarcacao por de capa seguida.

HENRIQUE,
Vamos a ver. Posso mandal-o fazer com gavias nos segun-
dos ou terceiros rinzes, mezena-rebeca, vella d’estae de

proa: e, de prevencio, se o vento for muito, mando deitar
abaixo as vergas dos joannotes,

MANOEL,
Sim senhor! Viva! Tal e qual!
NENRIQUE,
Entio parece-te que ja poderia commandar um navio ?

MANOEL,
Nio, 14 isso niio, meu Aspirante ; commandar um navio, isso
13% que é cousa de muita monta; mas fazer o seu (uarlo s,
isso ¢ que V, S, ja podia fazer mgito sobre :i,
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HENRIQUE.

, Mas commandar um navio é que nio, hein? Pois pergunta
14 maijs alguma cousa.
MANOEL.

Sim, senhor. (Depois de pausa) Li vae; vamos a fazer de
conta que n’vma graude borrasca, leva o diabo o leme, e que
o navio fica p’ra ali sem governo. Gomo é que V. S. havia de
arranjar esta {ramoia ?

HENRIQUE.

Mandava logo logo fazer uma esparrella.
MANOEL.

Mas como ? Sim, vamos 14 a ver?
HENRIQUE.

Com muita facilidade, Cortava um pedaco de amarra....

SCENA II.
0S MESMOS, O INMEDIATO E NOGUEIRA, entrdo pela esquerda.

IMMEDIATO, parando junto da mesa.
O Sr. Aspirante ndo tem compendios ?
HENRIQUE, que se tem jd levantado

Sr. Immediato ?
IMMEDIATO.

Pergunto se nio tem compendios ?
YENRIQUE,
Porque me faz V. S. essa pergunta ?
IMMEDIATO, desabridamente.

Nio lhe admitto interrogagées; sou eu que lhe dirijo uma :
Tem ou ndo tem coinpendios ?
HENRIQUE.

Sim, senhor. .. .
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IMMEDIATO.

Entio, se os tem, acho inexplicavel o scu systema de apren-
aer. (Fat a entrar para a camara do comn ardante,.

HENRIQUE, tremulo de ruiva.

_Perddo, Sr. Immediato: V. S. acaba de me reprehender
dlantg de um camarada meu, e diaute daquelle marinheiro.
Desejo que me diga porque mereci esse tom de reprehencio.

IMMEDIATO.

Porque para um official, ou aspirante a isso, a primeira qua-
lidade preciza € a dignidade.

HENRIQUE.

V. S. entenden, entio. que desci dessa dignidade fazendo-
me interrogar por aquelle homem ?

IMMEDIATO, mais desabrido.

Eu € que nio quero descer da minha, dando-lhe satisfa¢des
ao senhor, o1 explicandc-lhe os meus pensamentos! Entenda-
me como quizer. (Va: a sahir.)

HENRIQUE, toltando-the as costas e caminhardo cm
se, tido contrario.

Pois eu entendo que os meios de instrucghio, sejio elles quaes
forem, sio sempre muilo soperiores as dignidades balofas dos
ignorantes

DIMEDIATO, toltando i scena.
Sr. Aspirante !
HENRIQUE, voltando-se ¢ perfilando-se wuily,
Sr. Immediato!
IMMEDIATO.
Faz [avor de me explicar o pensamento da sua asserio ?
HENRIQUE, com i, tencdo.

Ainda que nao descia da minha dignidade se o dissesse a
V. 3., faco bastante na sua intelligencia para acreditar que

me comprehendeu.
2
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INMEDIATO, com raiva concertrada,

Ora o Sr. Aspirante. crelo que desconhece que cousa ¢ a
subordinagio 4 bordo!

HENRIQUE.

Engana-se, Sr. Imnediato, conheco-a perfeltameite, e lenho
dado disso sobejas provas. O que nio conliego ¢é o servilismo,
a baixeza e a hypocrisia.

IMMEDIATO, fora de si.
Eu o arranjarei, deixe eslar.
HENRIQUE.

Faca V. S. o que quizer, mas ameacas de homem, ndo as
temo ; injusticas de superlor, 1a estd o quartel general para
n’'as reparar.

IMMEDIATO.

Delxe estar ! deixe estar ! so creangola, que eu lhe darei o
premio dessa soberba revolucionaria ! (Entra para & camara
do commandante.)

1Y

——

SCENA XIIL.

0S MESMOS, MENOS O IMMEDIATO.
NOGUEIRA.

Estds arranjado! Escollieste] boa occasido para cuestionar
com elle!... Vae fullar com o commandante.,.

HENRIQUE, atirando com o bonet, raivoso.

Importa-me ca! Falle elle com o diabo! Decidldamente
nio nasci para esta vida. (Apanhaido o bonet e passeardo.)
Olhem que crime tao grande que eu commettl, por deligenciar
saber se ainda me lembrava....

NOGUEIRA.
Mas clle o que estranhou foi tu dares a confian¢a a um ma-
rinheiro.
HENRIQUE.
Ent3o que tem um marinheiro... Anda ¢i, 6 Manoel Escota-
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MANOUL, approximando-se,

O que eu teiho pena € que V. S, ouvisse o Sr. Immediato
por via de mim.

BENRIQUE.
Quaantos annos len: tu de servigo ?
MANOEL.
Vinte cinco, meu aspirante.
HENRIQUE.
Quantas viagens tens feito ?
MANOEL.
Quarenta ¢ oito com esla, Se. Aspiraate.
HENRIQUE,
Quantas vezes lens sido castigado ?
MANOEL, leva:tando a cabeca e rerwando um passo.

Eu, meu Aspirante? !... Para ser uma, ainda havéra de vir
a primeira !
HENRIQUE.
Nem preso ?. ..
MANOFL.

Nunca fiz por isso, em boa hora o diga.
HENGIQUE.
Quie costumas tu bheber ?
MANOEL.

Agua. pela chupeta, quando ha pouca; pela puc'ra,
quando ha wmuita.

HENRIQUE, para Nogueira.

Ora, agora dize-me tu com franqueza ge este homem ¢ ou
niao digno de instruir com a sua praticit, e edificar com o sen
comportanento,

NOGULIRA,

Pois sim ; tudo isso ¢é verdade : mas que queres tu ? Queres
regenerar o mundo ? Queres mudar as tendencias do genero
humano ¢
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HENRIQUE.

Ahi vens tu com as tuas phrases bombasticas! O mundo nio
¢ a Fragata Santa Rosa ! o genero humano nio é o Sr. Imme-
diato! Quiz provar-te que aquillo foi um destempero ; para
lhe nio chamar... outra cousa. (Sente-se o apilo para o
rancno.,)

MANOEL.

La toca para o3 feijoes! YV. SS, querem alguma cousa, Srs,
aspirantes?
HENRIQUE.
Vae-te embora, Manoel, vae comer os teus feijoes, e nio
coutes o que ouviste, percebes?

MANOEL.
Sim, senhor ; Sr. aspirante.
HENRIQUE.

Vae ao alojamento, e dize ao José que te dé um mago de
cigarros dos meus,
MANOEL.

Mnito obrigado, Sr. aspirante ; mas eu trouxe tabaco para
toda a viagem, e se Deos quizer hade chegar, a nao apanhar-
mos por ahi alguma calmaria podre, ou algum sodoeste rijo
que nos demore. Com licenca, Srs. Aspirantes. (Sale.)

——

SCENA RV.
NOGUEIRA E HENRIQUE.

HENTQUE.

Vés tu como as cousas sio ? Aquelle homem de bem (que
nio merece outro nome) vae comer os feijoes n’uma bandeja
de pas, a laia de porco ou carneiro ; emquanto que o Sr. Im-
mediato e outros que taes, vao gozar bons bocados 4 mesa do
Commandante. O homein de bem, o honrado, o servical, o
util a patria, vae descer quasi a posicio de animal quadro-
mano ; 0 aristocrata parvo, o ignorante, o orgulhoso, vae go-
iar o fructo daquilio para que outro trabalha! /Passcando)

At mundo ! mundo !
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NOGUEIRA, rindo.

Sabes o que eu te digo ? ¢ que te deixes disto: tens um ca-
racter muito exquisito para viveres ua dependencia.

HENRIQUE.

Ob ! que se eu podesse !... Dizes bem ; nio nasci para viver
dppendente, isto é: pdo nasci para virver onde hajio supe-
rioridades obrigadas.

NOGUEIRA.
Mas onde € que as nio ha, meu amigo?
HENRIQUE.

Eu o procuraria se Deos me désse uma fortuna coilossal l...
Oiha que ¢ celebre, Nogueira ! Nao sei que presentimento me
diz que 2inda hei-de ser muito rico e poder entio proclamar-
me independente !

NOGUEIRA, rindo.

Ji me tens dito isso tantas vezes... E uma grande mania,
como outra qualquer.

—=oe——

SCENA V.
0S MESMOS E JACOB.

NOGUEIRA, vendo-o.

O’ Henrique, queres ver que o judeo vem oufra vez en-
joado?
1acoB, descendo a escotilha de ré, ¢ vindo senlar-se junto
da mesa, pallido ¢ limpando a boca com o lengo.

Isto ¢ que se chama vocacio para viver nc mar! Em vinte
e tantos dias de viagem é esta a decima-segunda vez que
enjoo !
NOGUEIRA, rindo.

Coma toucinlio, Sr. Jacob.
JACOB,

Nio estivesse eu tio atrapalhado da cabe¢a, que eu lhe da-
ria a resposta, meu menino.
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HUNGKIQUE,

Mas, realinente... padccendo tanto a bordo, niio sei como
embarca. .
JACOB.

Homem, cada um ci sabe as linhas com que se coze. (Res-
pirando) Ah! Ao menos aqui nio vejo o mar!l... Estou muito
melhor. De mais a mais os seus camaradas Lowardo-me & sua
conta. Entendem que cu por ter este genio de rir hei-de estar
sempre para os aturar.

SCENA. VI.

0S MESMOS E 0S ASPIRANTES DA GUARNIGKO.

Descem cm tropel pela escada abairo,

ASPIRANTES, gritando e rindo.

Esta melhor, Sr. Jacob Abrahdo?... Estd melhor?... Ah!
ah! ah!
Jacon, levantando-se.

Ora isto !... O’ senhores! deixem-me pelo amor de Deus !
olhem que ja € demais = .

1° ASPIRANTE
Entdo queremos saber da sua apreciavel saude !

) TONOS.
E verdade.

NOGULIRA,
Nio ha nada mais natural e de maior delicadeza !
JACOB, passeando.
Pois sim, muito obrigado ; estou melhorsinho, gracas a Deus.
2° ASPIRANTE.
Olhe Sr. Jacob, quer um bom remedio para o enjoo ?

JACOB.
Comer toucinho?
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2° ASPIRANTE.
Nada, ndo senhor, cousa mellior.

JACOB.
Yamos [a a ouvir.
2° ASPIRANTE.
Pegue n'um caho bem comprido... nma adrica de joannetcs,
por exemplo ; passe-lhe o chicole pelo gorne do laes da ver-
ga grande ; este chicote fica nas nossas miaos; o outro amar-

ra-o o Sr. a cintura, e depois .. zas! 4 ou 5 mergulhos da al-
tura de meia enxarcia, e verd como lhe passa o enjéo.

TODOS, trindo.
Ah! ah! ah!
JACCB.

Foi o remedio que lhe fizerio quando enjoou pcla primeira
vez. meu espertinho ?

2° ASPIRANTE.
Nada, a genle christia n3o enjoa.

TODOS.
Ah!lah!ah'

JACOB.

Dcixem estar que cm eu saltando em ter:a, he'de vingar-me
de vocés todos, meus diabinhos,

NOGUERRA.
Sim ? Entao como?
JACOB.

Como? Convidando-o0s a um jantar, em que faco ten¢do de
os emborrachar, a ver quem € entdo que manga ¢ faz escarneo
do judeo!

HiARIQUE, chegardo-se.

No fim de contas o senhor ¢ um grande patusco, e estou

certo que nio se escandaliza com estas brincadeiras ?

JACOB.

Tao0 tolo cra eu! Entdao é que vocés faziiio peor ! E demnis,
fui victima das maiores maganelras e zombarias, que até hoje
tem inventado o genero hwmrano ! No principio da minha cars
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reira commercial este caracter excentrico, que sempre tive, ¢
este nome hebraico que herdei de meus pais, acarretardo-me
tantas... cacoadas (como vocés lhes chamdo) que se nio fosse
a forca de vontade que me impelia a enriquecer, teria de
certo esmorecido no meio da carreira do commercio.

NOGUEIRA.
Ah! entdo o Sr. Jacob € rlco, heim?
JACOB.
Gracas a Deus e... a0s homens.
1° ASPIRANTE.

Ora vamos l1a a saber como isso foi, 6 Sr. Jacob Abrahio.
Conte nos 1a a ssa vida.

TODOS.
Valleu ! valleu !
JACOB.

Homem.,., isso ndo sera magada ?
NOGUEIRA.
Nio ¢, nilo; emquanto nao for hora de jantar.

JACOB.
Entio... vamos l4.

NOGUEIRA,

Espere... Sente-se aqui (collocu-0 o centro) Nos, a roda.
(Sentdo-se de redor delle)

JACOB.
Entiio estou na presidencia, heim ?
NOGUEIRA.
E’ como diz.
JACOB.

Mas isto sem fumar nao tem graca! /Tire uina charuteira
¢ offerece charutos de que alquns se utilizdo. )

2° ASPIRANTE, ¢ porta da esquerda.
O’ pagem ! o morrio! /Um pagem traz o morrdo dentro

, . ,
d’uma especie de canudo de jolhy ; acendem os charutos,
€ sace.j
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NOGUEIRA.
Excellente charuto. 4

{° ASPIRANTE.
Sabe a mofo!

2° ASPIRANTE.
Yamos a sua historia. Sr. Jacob.

TODOS,
Yeunha, venha a hisloria!

JACOB.

La vae! /Depo:s de sc assoar, tocir, elc., ¢fc., Saberio em
primeiro lugar que nasci em Lisboa.

NOGUEIRA, com fingido pezar.
Mais uma gloria nacional ignorada até heje!

TODOS, rindo,
Ah' ah! ah!
JACOB.

Al ! vocés estdo nessa bella disposicdo ? pois olhem que me
callo, ¢ ficio sem saber a minha historia.

2> ASPIRANTIE.
E nos, em vinganca baptisamol-o.

TODOS.
Ah!ah! ah!
HENRIQUE.

Callem-se d’ahi. Vamos ouvir como é que se faz fortuna.

JACOB, vendo restabelecido o silencio,
Nasci em Lisboa no anno da graca de 1799,

NOGUEIRA.
Estamos em 1835 ; ergo tem V., S.
JACOB.

36 annos 5 mezes e 28 dias.

1° ASPIRANIE, com um suspiro affectado.
Ah!... a idade dos amores'...
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TODOS, rindo.
Ah! ah! ah!
HEN :IQUE.

0’ homem ! és incorriglvel ! Deixa fallar o Sr. Jacob.
NOGUEIRA.

S6 mais uma interrogagio ; como demonio tendo apenas 36
annos, apresenta o Sr. Jacob o cabello e as barbas de um
velho ?

JACOB.

Ouca a minha historia e sabera o motivo deste phenomeno.
(Continuando) Meu pai era uma excellente judeo, que ven-
dia as suas tamaras n’um cestinho muito bonito, e trazia enfla-
das no braco as contas mals lindas de vidro, que apparecerao
em Lisboa por aquella epocha. Além deste commercio que
pouco ou nada lhe rendia, fazia trocas e baldrocas com as se-
nhoras daquelles tempos; ora dando-lhes lindos chales de
caxemira em troca de ouro ou prata velha, ora dando-lhes
brincos e pulseiras de coraes por trapos de seda, que elle de-
pois vendia as necessitadas a pagamentos, € em que ganhava
meio por meio. O resultado deste negoclo fol, que apenas
cheguei 4 idade de dez annos, mandou-me dar uma educa-
ciozila soffrivel, e sahi da escola sabendo ler, escrever e con-
tar. Nio me podendo nunca habituar ao commercio de meu
pai, e sobre tudo aos seus trages rabinos...

NOGUEIRA.
Grande sotaina, barretinho, etc., heim?
JACOB.

Justamente. Ndo me podendo habituar aquelle modo de ves-
tir, meu pai satisfez-me a vontade, e eis-me de sobrecasaca,
chapéo, etc., passeando pelas ruas de Lisboa a procura de uni
arrumo qualquer. Depois de algum tempo de passeio, tinha en
acabado de completar os meus 17 aunos, fui para casa de um
merceeiro, 11 para as bandas da Alfama, e abi comecei a mi-
nha carreira commercial na qualidade de caixeiro.

NOGUEIRA.
Bonita posicio !
JACOB.

Nio era das mais romanticas nio ; nem mesmo se confor-
mava muito com o meu genio ; mas, emfim, ei'a preciso pro-
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curar uma posicao qualquer. Na tal mercearia succeden-me
quasi 0 mesmo que na escola. Soube-se que eu era judeo, e
choviio as chuflas e sarcasmos, e até ds vezes as invectivas so-
bre o pobre caixeiro, como 1a choviio sobre o pobre estu-
dante. Eu ria-me, porque nio sei que voz occulta me dizia que
ainda havia ser muito rico . e que, por consequencia, o nome
de judeo havia de ser em mim cousiderado.., uma nacionali-
dade como outra qualquer. Farto de ouvir dizer aos freguezes
que roubava nas meias quartas de manteiga, ¢ nos quinze réis
de café, que pesava tudo mal, como uin judeo que era, resol-
vi-me a procurar outro norte. Mal concebi esta idéa vierio
dizer-me que meu pai fora fazer a inevitavel viagem do outro
mundo, e que me havia deixado uma fortunazita de tres con-
tos de réis, pouco mais ou menos. Sali da tal mercearia; alu-
guei uma casinha, e deitei-me a agiota. Porém... (cousa ex-
traordinaria nos da minha raca') couvenci-me de que nio
tinha geito para aquillo. Se me pedido seis sobre este ou
aquelle objecto, e eu via que era para matar a fome, em vez
de emprestar seis, emprestava oito ou dez... Oithem (ue nao
digo isto para me elogiarem ; nem tal mereco, porque nunca
attribui estes factos a bondade de coracio, mas sim ao pouco
geito que eon tinha para o tal commercio. Depois de algum
tempo, dando balanco aos mecus fundos. achei-me possuidor
de meia duozia de trapos e trastes guasi inuteis, que, depois de
vendidos, me fizerao ficar lesado em quinhentos e tantos il
réis! Deixei-me, portanto, de emprestar dinheiro sobre pe-
nhores.
NOGUEIRA,

Ora deve convir, Sr. Jacob Abrabio, que, seja dito sem
offensa, é bem pouco interessante a sua historia !

2* ASPIRANTE.
E verdade ; nemn uma rajada que cheire a romance !...
JACOB,

Tenhido paciencia ; oucio o resto, que talvez achem para o
fim algam romance, como aquelle senhor diz.

1° ASPIRANTE, com ar sentencionso,
Continue o orador!
JACOB, curvando-se.

Obedeco! (Depois de pausa) Fui correr mundo com os
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ieus dois contos quatrocentos e tantos mil réis. No fim de dez
annos e meio (tinha eu entdo os mens 28) achei-me com 0
capital quintuplicado ; isto é, com doze contos e tantos niil
réis,
NOGUEIRA.
Mas como foi isso?
JACOB.

Comprando, vendendo e tornando a comprar,

NOGUEIRA,
Mas o que ?
JACOB.

Negros; pois o que havia de ser que tanto e tio depressa
rendesse? Voltei a Portugal, porque na verdade tinha sauda-
des do paiz onde nasci ; e, além diclo, a minha saude alterava-
se consideravelinente 1a por aquelles climas. Como travei co-
nliecimento no Perd com um negociante porluguez; que ji
lavia voltado, foi-me facil achar onde podesse empregar os
meus capitaes. Associei-me com o dito negociante, € coniecei
entiio a gozar a vida! Frequentava os theatros, os passeios, as
academias, etc., e, apezar de judeo, o dinheiro abria-me todas
as portas. (Depots de pausa) Ora nio sei se sabem que vai
agora comecar aquillo a que eu chamo romance desta vid1.
Depois de alguns annos a minha fortuna cresceu, e, por con-
sequencia, as minhas relacbes na boa sociedade. E preciso
adviriir que eu addicionei ao meu nome Jacob Abrahio o ap-
pellido de Vellez. N'uma das casas que mais frequentava havia
uma menina encantadora.

NOGUEIRA.
Ali! até que emfim ! J4 cd tardava csse genero ...
JACOB.

Era bonita, prendada e nobre. O cora¢io entendeu que de-
via fazer das suas, e cis-me loucamente namorado da Sra.
D. Guilhermina da Silva e Mello, menina de caracter altivo,
uma verdadeira aristocratla, para quem nio havia pessoa mais
nobre do que ella, senio o rei. Mas o diabo que zombha com
as cousas deste mundo, soprou no coragio da menina Guilher-
mina, e eil-a tambem namorada do pobre judeo !

4° ASPIRANTE.
Bravo ! foi bem feito.
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JACOB.

Imaginem a minha alegria quando percebi que cra tambem
amado '... Mas julguem dos meus sustos e tremores logo que
me lembrava do meu nascimento e daquella aristocracia feme-
nina! Depois de muitas cartas, de mnito namoro, emfim, ella
ordencu-me formalmente que a pedisse em casamento. Obe-
deci tremendo . Procurei o pai, homem respeilavel peias ciis,
pelo dinhieiro. e pelos pergaminhos. (('om certo terror) Pa-
rece que ainda o eston vendo, com o seu chamnbre de setim
bordadc a maliz, e o seu barrete de missanga orlado a ouro !
Nunca me tinha visto naquelles trasses! Pedir a filha de umn
aristocrala no tempo da realeza. eu, judeo de nome e de co-
raciio, era uma tarefa quasi superior as forcas humanas! Por
outro iado, a posse daquella mulker aticava-me os brios, e,
cobrando animo. balbucici um pedido em forma. O vellio tirou
os oculos e disse-me... (nunca me heide esqnecer deste dia-
logo’ Sr. Vellez, foi-me apresentado por uma pessoa para mim
respeitavel... {Era o tal negociante com quem eu vivia asso-
ciado) Sei que € rico, e nos seus modos um perfeilo cava-
lheiro; mas. apezar de tudo isto, tera a bondade de e dizer
quem é V. S.? Entendi lego a pergunta, e um suor frio me
banhou o rosto ! V. Ex.*. disse eu tremulo, (ner, sem duvida,
qze responda a essa pergunta mostrando-lhe os meus perga-
minhos ? E isso mesmo, lornou elle, com o seu modo glacial-
menle aristocratico: Pois niio era o que devia esperar quem,
como V. S., vem pedir para mulher a filha de D. Antonio da
Silva e Mello de Noronha e Souza? Imaginem como eu fignei !

HENRIQUE.

O que ¢ para lamentar ¢ que ja houvesse tempos em qoe o
genero homano tivesse tacs preoccupacoces.
JACOD.

E ainda as ha, meu amigo, acredile, apezar das idéas de
progresso e fusio de racas! As tendencias aristocraticas em
portugal e Hespauha haode morrer, quando as republicas

morrerem ¢m Franga.
NOGUEIRA.

Esta bom ' nada de politica philosophica ! Vamos 4 historia,
que (honra lhe seja feita) vae interessando mais.

JACOB.
Depois de muita hesitacio da minha parte, e de muita in-
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sistencia da d’elle, confessei-lhc quem eu era; e, escudado
pelo meu bom comportamento, pela minha soffrivel fortuna,
e pelo amor de sua filha, reiterci 0o meu pedido. O velho
levantou-se, rio-se e exclamou : A que tempos chegainos, meu
Deus! Espantado por semelhaute exclamacdo, hia perguntar-
the o motivo, quaudo elle, tomando a sua pitada estrondo-
zamente, disse-ine com o maior socego: Sabes que mais? Os
{eus venderio a_Christo, mas a mimn, nem a minha filha, nio
has-de tu vencer judeo! A colera subio-me ao rosto! Hia res-
ponder-lhe, talvez bem desabridamente, mas elle anticipou-
se-me: Nem mais uma palavra! exclamou com voz de tro-
vao: Sahe ja de minha casa, se niio queres que te ponha féra
por dois lacaios! Nao havia que responder... Sahi, e ainda
nos degraus da escada lhe vuvi dizer ds gargalhadas: Ora o
denio do judeo! Depois sentio-o bater violentamente com a
porta, e achei-me na rua.... nem en me quero ja lembrar em
que cstado de alicuacio, de colera, e de desespero.

NOGUEIRA.

E adcus menina Guilhermina, heim? Acabou o romance?

JACOB,
Nada, nio seuhor ; acabou o 1° capitulo.

HENRIQUE.

Entio vamos ao segundo. Estou morto por saber como
aquelle coracao apaixonado tomou a recusa do pai.

JACOB.

Vou satisfazer-lhe a curiosidade. O Sr. D. Antonio da Silva
e Mello de Noronba e Souza amava extremosamente sua filha;
e, conhecendo a paixio que cu, apezar de judeco, lhe havia
inspirado, guardou-se bem de lhe contar com verdade a nossa
entrevista. Disse lhe apenas, que eu era pouco favorecido da
fortuna; e qne, por consequenciia, nio convinha semelhante
cazamento. O’ demonio que tal disseste! A menina Guilher-
mina, que nAo era para gragas, dissimulou, fingio ceder 4
vontade paterna, e nessa mesma noite enviou-me um proprio,
que me conduzio a deslioras 4 sua presenca. Vellez, disse-me
ella, meu pai ndo quer o nosso cazamento porque €s pobre ;
aprompia-te que d’aqui a meia hora quero fugir comtigo !
Alegre e aterrado, fiquei sem saber o que lhe respondesse.
O amor puchava-we para um lado, e a honra para outro.
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Ainda assim, tenho a consciencia de que lhe fiz algumas obser-
vacoes a respeito de semelhante passo; ella insistio e... (como
quazi sempre acontece) o amor venceun a honra! D’ahi a meia
hora veio ter comigo, que ja a esperava n’uma carruagem d’a-
luguel, e partimos a trote rasgado para Loires, onde ella tinha
uma tia velha. Chegamos, couttmos-lhe a tyrannia do pai,
metteu-se-lhe em cabeca que era, nao s6 um cazamento de
amor, mas até uma reparagao, e o grande cazo € qne d’ahi a
3 dias estavamos cazados !

1° APIRANTE.
Bravo !
NOGUEIRA.
Acabou o romance?
JACOB.

Ainda nao; fim do 2° capitulo.

i° ASPIRANTE.
Abh! ainda bha mais?

JACOB.
Ainda ; mas sc os enfastio, callo-me.
HENRIQUE.

Pclo amor de Deus, nio faca tal! Estou gostando immenso !
Vejo nessa senhora uma for¢a de vontadc e uma encrgia, que....
desejava conhecel-a !

JACOB.

Sim? Pois ouca o resto, que talvez depois ndo diga o
mesmo.
HENRIQUE.
Vawos a ouvir.

JACOB.

Emquanto isto se passava cm Loires o pai da minha noiva
dava-se a perros cm Lishoa para a encontrar. A historia di~
vulgou-se, e, no fim de dois mezcs, derio coin 0 nosso cscon-
derijo. Um dia... sentristecendo-se pouco uwponco ¢ der-
zando o seu modo jovial) sentimos parar uma carruagem
porta da possa casa. Cheguci & janella e vi descer a figura
aristocratica e gigantesca do Sr. D. Antonio !... Corri a preve-
nir minha mulher; ella empalideceu e contentou-s2 cm e
dizer : Muito bem; va receber seu sogro, é o que lhe cum~
pre fazer.
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1° ASPIRANIE.
Bravo ! Isso é que se chama mna mullier d'armas!

HENRIQUE.
E depois ?
JACOBD.

Obedeci... sabe Deus com que vontade ... Abri-lhe de par
em par as portas da salla; vi-o entrar sereno, mas pallido e...
e com duas pistollas na mao !

2° ASPIRANTE.
Safa! Estio-se-me a arrlpiar os cabellos!
JACOB.

Mande chamar minha filia, disse elle com voz fraca, mas
vibrante. Figuei immovel! Repetio a ordem, mas ndo foi
precizo executal-a. Minha mulher entrou, de cabeca erguida,
e pedio a bencdo a seu pai, gqne nlo respondeu, e lhe cravon
os olhios com uma certa expressio de horror e de do! Minha
mulher vio-the as pistollas na mao, recnon um passo, € per-
gunton-the franzindo o sob’rolho: Vem matar sua filha, meu
pai? O velho ndo respondeo lpgo; depois de algnma hesita-
¢io, disse, sem se alterar: Sra. D. Guilhermina, V. Ex.
lancon nma nodoa indelevel n’uma das familias mais illnstres
de Portugal! V. Ex, matou a honra de seu pai, € jnsto que
que the tire a vida! Nao posso sobreviver a nma deshonra
publica e t3o aviltante. A senhora, se (nizer, viva; eu ndo
posso! Tome essa arma!.,. e atiron-lie com uma pistoila
aos pés. Aprenda comigo como é (ue se lava a deslionra
n'uma familia distincta! Quiz snster-ihie o brago .. foi de-
balde!... Antes que tal fizesse, vi o velho, atravez de numa pe-
quena nuvem de fnmo, cahir no chio, salpicando de sangue
o men coliete branco!.. D. Gnilhermina corren para elle!..
Meu peil... men pai!... porque motivo semelhante attenta-
do!?.. O velho ergueu ainda a cabeca e articulon:... Cazada..,
com um judeo!... e expirou! Minha mulher cahin sem senti-
dos; e eu.., fugi horrorisado, e s6 parei em Lisboa !

NOGUEIRA,

Safa! E’ nma tragedia de Shakspeare.
HENRIQUE, sensibilisado.

Nao! E’ um drama da vida intima.
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2° ASPIRANTE, depols ce pegreno silencio.
Capitulo terceiro.
JACOB.

Eutrei em minha casa: olhei casualmente para um espelho,
e vi um velho! Os cabellos encanecidos. os olhos encovados,
a barba grisalba... cmtim. parecia um phaviaua. SO depois
de oito dias é que me resolvi a procsrar minha 1u-
Iher. Montei a cavallo e divizi-me para Loires. e soube que
minha mulher tinha vindo para Bewfica. p .ra a sua casa de
campo. Dirigi-ime la, e um creado disse-me que a se-
nhera estava doente e prohibida de fallar com alguem. Orde-
nei-lhe que me fosse annunciar; obedeceu, mas aresposta que
me trouxe (oi uma carta. Abria-a tremendo, e li o scguinte :
« Senbor . Um grande crinie pesa sobre nos dois, mas espe-
cialmente sobre mim. E impossivel vivermos juntos, porque
actualerte nlo o odeio s6, tenho horror até em pensar que
o tornaria a ver! conservo em meua poder a arima que meu pai
me entregou, e juro-lhe pela alma daquelle honrado velho,
que, na hora em que o scnhor transpozer a porta de minha
casa, desped:ico o craneo, como meu pai despedacou o
coracao.» Li vinie vezes esta carta!.. Que me restavafazer ?...
Fugir para sempre daquella mulber, para me nao pesar na
consciencia mais w suvicidio! "Tornei para Lisbou, e por um
criado de minha mulher obtive noticias suas ; sempre docnte,
e encolerizando-se a pouto de enlouquecer, cada vez que ou-
via pronucciar o meu nome. Resolvi sahir de Portugal, mas
constou-me gue minha mulher estava gravida. Desejoso de
obter meu filho, unica felicidade a que podia aspirar, addiei a
minha partida. D’abhi a mezes recebi uma carta trazida por
vma mulher ds campo; era de minha esposa, ¢ dizia assim :
« Remetto-lhe esse ignobil fructo da deshonra e do crime!
Guarde-c ; e peco-lhe que, em expiacio do passado, nio lhe
diga nunca o nom~ de sua mii. » Mandava-me minha fitha
(Com cxultacds) Mivka filba's Nella, desce entdo, resami
todos 0s sentimentos do men cor:cio,

HENRIOCE,
E aquelia linda menina que ve.n com o Sr. Jacob ?

JACOB.

E; tem cinco annos, e ¢ linda comu foi sunr miii! ([Mica
tive
pensa 1ro,) g
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NOGUEIRA.
Entdo ? ! acabou o romance ?

JACOB.

Acabou... ou, por outra, quem sabe como acabard! (Tor-
nando pouco a pouco ao sev tom jovial) Possuidor de mi-
nba fitha, ndo quiz saber mais daquella muiler, que me odiava
de morte, e daquella terra onde fui tio infeliz. Juntei os meus
duzentos e vinte sete contos, obtive do ministerio da marinha
uma passagem a bordo desta excellente Fragata, e ca_vou
com os meus bons amigos para longes terras, onde tenciono
viver feliz com minha filha e.... para mninha fitha! O que suc-
cedera? Deos o sabe, e eu cd estou para o que elle deter-
minar,

NOGUEIRA.,
Pois senhor, € interessante a sua historia, Sr. Jacob.

HENRIQUE.

O que me admira é afranqueza com que o senhor nol-a con-
toul.. O’ Sr. Jacob, o senhor quiz conseguir alguma cousa de
nés, com essa narracdo tdo comprida e tao interessante.

JACOB,

Quiz, nio o nego. Em primeiro lugar mostrei-lhes, que,
apezar da minha jovialidade ordinaria, que me tem acarretado
as amaveis maganeiras de VV. SS., sou, fui, e quem sabe se
hei-de ser sempre desgracado !.. Ew segundo lugar, quiz dar-
lhes um cxemplo terrivel da desobediencia aos pais. (Com
severidade) E... fallando agora com alguma seriedade: ve-
jao-se neste espelho, e aprendio a nunca desobedecer a seus
pais.

2° ASPIRANTE.

E’ verdade! olhe que é celebre, mas parece que o diabo
toma conta dos filhos desobedientes.

NOGUEIRA.

I’ porque os pais siio a figura de Deos ¢a na ferra.
HENRIQUE.

E as miis a dos anjos.
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1° ASPIRANTE.
Eu ci pelo menos, ndo faco tencio de desobedecer aos meus.
2°® ASPIRANTE.
Nem eu, se Deos quizer.
JACOB, commovido.

Olbem como as suas cacoadas acabario depressa, meus
amiguinhos . Entdo ji nio teem vontade de rir, de zombar?

NOGUEIRA,
Nio, que a cousa agora é mais séria.
1* ASPIRANTE, lagrimejando.
Ail.. quem me dera agora ver a minha familia.
2° ASPIRANTE.
E eu a mama, que € tao minha amiga.
HENRIQUE, sorrindo.

Yamos la; ou tudo, ou nada! Cedo as veremos, se Dcos
quizer.

SCENA VI

0S MESMOS, MANOEL ESCOTA, E A MENINA SARA.

MANOEL.

Quando VV. SS. quizerem... o jantar estd na mesa, Srs.
Aspirantes.

TODOS, rodeando a creanca,
Oh ' que linda creancal
ALGUNS,
E’ a suva filhinha, Sr. Jacob?
JACOB,
Sim, meus amiguinhos: é minha filha,



28
SARA.
Estes senhores sio meus amigos, meu Pupd ?
10008, dando lhe beijos e fazendo-lhe merguices.
Sontos ! sowmos !
SARA, meta amuada com elles.
Mas d’antes nio me fazido festas!.. Porque ¢, Papd?
JACOB,
Nio te importe... Aceita-I’as e retribue-1k’as.

SARA.
Que diz o meu papa?
JAGOB.

Quec lhes facas tambem festinhas, por que jd sdo muito teus
amigos.

smANoLrL, batro para Henrigue, emguanto os mais est@ao
entretidos com a creanca.

Entiio, meu Aspirante ? Houve mais alguma novidade com
o Sr. lmmediato ?
HENRIQUE.

Nido; cstd ainda com o commandante, e eu ndo saio daqui,
emquanto o ndo vir sahir de 14!

MANOEL, com a-darhameiito,

O’ meu Aspirante! desculpe V. S., mas.... ndo cra mellior
safar-se que elle o ndo visse oulra vez ? Talvez se esquecesse.

HENRIQUE.

Porque ! commetti algum cri:ne !? Nada ! quero ver o resul-
tado disto.
MANOEL.

Vatha-nos Dcos ! Nossa Senliora da Bonanca permitta que
nio liaja por ahi algum desgosto com V. S.

HENRIQUE, sorrindo ¢ dando-the com a mdo ro hombro.

Deixa estar, men vellote, que ja metti nos terceiros confra
aquelle vento fresco.
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MANOQELL,

Isso! de capa. meu Aspirante! De capa coatra os venda-
vaes do Sr. Immediato.

NOGLUEIRA, pare Sara.
Entiio estd dito ; janta hoje comnosco, sim?
SARA,
Se o papa da licenca.

JACOB.
Dou, sim, minha filha.

27 ASPIRANTE.
Entdo vamos.

SARA.
L v Manoel Escota nio janta ?

MANOEL. correndo para ella,

Olha o anginho !... Nem mesmo assim se esquecen de niim.
Nio, minha menina; mas, se qner, levo-a ao collo ao aloja-
riento dos Srs. aspirantes.

JACOL, para Henrigue.
Até a crianca € amiga deste homem !

HENKIQLUE,
Quem o nde € ca a bordo?

MANOEL, com 0s olhos no chdo e torcendo o barrete,

O’ meu aspirante !... essa ¢ boa... mas ¢ um honiem tem
amigos porque... sim, sao favores que YV. SS. me fazem.

NOGUEIRA, adoidadamente,

Pois sim, sim; estds para ahi a mascar come quem niasca
tabaco .| 30mos teus amigos, porque és um pobre diabo digno
disso.

MANOEL, commovido.

Ora... Sr. aspirante !... Eu alé tenho vontade de... de cho-
rar, quando os senhores me dao estas confiancas.
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NOGUEIRA.

Ah! sim! cu te tiro a vontade de chorar. (Dando-lhe uma
chulipa.) Va! lestro a virar!

MANOEL, rindo atoleimadamente.
Ah L., ah!... Nio me doen!
NOGUEIRA.

Vi ! pega na pequena, e salta-me jd por essa escotilha acima,

mandrilo.
MANOEL.

Prompto ! prompto, meu commandante. (Agarra em Sara,
pde-na sobre os hombros, e sébe pela escotilha. )

SARA, ld de cima,

Adcos, papa ; até lego.
JACOB.

Até logo, minha filha, (Todos os aspirantes sobem.)
9° ASPIRANTE, ¢ boca da escotilha.
Ndo quer jantar cotnnosco, Sr. Jacob ?
JACOB.

Agradeco ; mas ja estou convidado pelo Sr, capitio tenente
Araujo.
2° ASPIRANTE.

Entdo até logo. (Sahem Todos.)

SCENA VIII.
JACOB E HENRIQUE.

HENRIQUE.

Ora nio sei se sabe, Sr. Jacob, que a sua historia sensibili-
sou-me ? A
JACOB, rindo.

Tirou-lhe até a vontade de comer, segundo vejo... Nio vai
jantar?
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HENRIQUE.

Estou & espera que o Sr. Immediato saia da camara do Com-
mandante. Além aisto... preciso fallar com o senlior em par-
ticular.

JACOB.

Comigo ? Estou is suas ordens.
HENRIQUE.

Em primeiro lugar, pergunto: é capaz de me dizer com
frangneza se sympalisa ou antipalisa comigo ?

JACOB.

Gosto até muito do senhor, porque, apezar de creangola
ainda, parece-me ter mais juizo prudencial do que os seus ca-
maradas.

HENRIQUE.

Bem ; enl@ao sempre me atrevo a pedir-lhe... um grande
obseqnio..,
JACOB.

Repilo, estou ds suas ordens, e no que lhe poder ser util...
HENRIQUE.

La lhe digo, Sr. Jacob. Nao lhe conto a minha vida porque
nio fem nada que cootar, a vista da sua t3o cheia de epi-
sodios e scenas dramaticas. Basta que saiba que a minha
familia hoje resume-se n’'um ente muito querido para mim,
€ meu pai; mai nio tenho nem irmdons. Dediquei-me a esta
vida pava ter de futuro um pedaco de pio; c, 4 custa de gran-
des sacrificios de meu pai, consegui completar o meu curso,
e sO me falta esta viagem em que vamos, para ser Guarda-ma-
rinha. No entanto... eu niio estou contente, Sr. Jacob.

JACOB.
Nao esta contente?!..,

HENRIQUE,

Nio; nio porque... emfim, nio nasci para esta vida! Por
um acaso singular.,. direi até, por uma fatalidade, tenho sem-
pre encontrado nos meus superiores iutelligencias e mais qua-
lidades muilto inferiores as minhas, ¢ nos subalternos tenho és
;ezes estudado e visto particularidades, que os collocio acima

e mim,
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JACOB, $orrindo.
O Sr. ¢é philosopho ?
HENRIQUE,

Nio sei 0 que sou; o que sei apenas ¢ que sinto em mim
uma forca de vontade, um poder sobrenatural, que... que we
impelle a.... enriquecer.

JACOB, sorrindo.
Isso é bom!

HENRIQUE.

Tudo em mim ¢ refractario 4 obediencia estupida da vida
militar.

JACOBD.

Permitia, meu amiguinho, que lhe faca notar:... é uma pes-
sima qualidade o orgulho.

HENRIQUE.

Mas se isto nio é orgullio, Sr. Jocob, olhe que ndo ¢!
Depare-mne o acazo um pobre diabo, bem pobre, bem roto,
bem desprezado por todos, mais em quem cu conheca a
honra ¢ a intelligencia, e vera o Sr. Jacoh como eu lhe cs-
tendo a mdo de amigo. Emfim, ndo nasci para a vida militar,
porque ndo posso curvar a cabega ds superioridades obri-
gadus, Percebe agora?

JACOB.

E’ o que eu disse: o senhor tem em si 0 germem da philo-
soplia... Nio lhe dé expansio, olhe que morre de fome!

HENRIQUE,

Nio, nao heide morrer, se Deos quizer! Ainda lheide ter
muito dinheiro, para fazer bem a humanidade.

JACOB, Tindo.
A’ humanidade! mas como ?
HENRIQUE,

Por exemplo : fazendo do Sr. Immediato o meu escudeiro,
e do Manoel Escota o0 commandante dos meus navios,
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JACOB.
O senhor é uma creanca.
HENRIQUE.
Serei... Quer ajudar-me?
JACOB.
Pela terceira vez lhe digo, que disponha de mim.
UENRIQUE.

Bem ; o senhor € ja muito rico, mas vae continuar no com-
mercio ; ndo ¢ assim?

JACOB.
You'!
HENRIQUE.

Pois bem: dou baixa, e o senhor leva-me comsigo para
onde quizer, da-me um pequeno ordenado e ensina-me a ne-
gociar,

JACOB.
Isso € serio?
HENRIQUE.

Muito serio! Serei o seu guarda-livros, o seu commis-voy-
gcur. o seu secrelario, emfiin, o que melhor lhe parecer ; mas
depois faca de mim um negociante.

JACOB.
Po1ém.

HENRIQUE.

Disse-lhe que tinha o curso de marinha completo; ja vé que
quer no mar, quer em lerra, posso, creio eu, ser-lhe muito
util. No mar, guardando-lhe as suas mercadorias, e levando-
liras a porto de salvamenlo; emn terra, fazendo-lhe as suas
contas, por mais difficeis que sejio. Sirvo-lhe?

JACOED.
Fallaremos em chegando a teira.
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SCENA IX.

0S WESMOS O COMMANDANTE E O IMMEDIATO.

Saem da camara. O jogo da [ragata vae se activando
e a cbr do mar mudown para mais cscura,

COMMANDANTE, vendo Jacob.
Oh ! por aqui, Sr. Jacob ! Nao quer vir até cd cima?
JACOB.

Nada ; vou-me deitar. O mar parece-me (ue levaniou mais
alguma cousa, € eu... é uma miseria! Sempre enjoado ! Até
logo, meus senhores. (Sahe para a esguerda. )

0 COMMANDANIE,
Venha ca, Sr. Soares.
HENRIQUE, ¢ parte,
Temol-a travada !... (4lto; Prompto, Sr. Commandante !
COMMANDANTE.

O bom comportamento de um militar n%o € sémente o exacto
cumprimento dos seus deveres; a subordinac¢io ndo € unica-
mente a obediencia cega e silenciosa ds ordens dos nossos su-
periores. Tanto o bom comportamento, como asubordinacio,
caracterisio-se tambem pela maneira como tratamos os 10ss0s
superiores, mesmo féra de objectos de servico. Nao lhe pa-
rece verdadeira esta assercdo, Sr. Aspirante ?

HENRIQUE.
Muito verdadeira, Sr. Gommandante.
COMMANDANTE.

Desgracadamente para o senhor as suas accdes ndo estdo de
accordo com a sua opiuiao, segundo me consta. O Sr. Henri-
que Soares € um moco 'ntelhgente, um bom estudante, mas
pouco militar emquanto a obediencia. Sei que mais de uma
occasiio as suas respostas tem offendido o Sr. Immediato, e,
para acabarmos com isso, vou, pela primeira vez, impor-lhe
um castigo.
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HENRIQUE, estremecendo,

Sr. Commandante!... (Deligenciando socegar) Nio sei em
que tenha offendido o Sr. Immediato!.,.

COMMANDANTE.

Tem, tem, que cu bem o sei: ainda ha pouco isso accn-
teceu. Quando um official, respeitavel pela sua posicio e pelos
seus servicos, dirige uma reprehencio a am moco da idade do
Sr. Aspirante, faz-the nio so6 um servico, mas até nma honra ;
e nao € com ditos epygrammaticos, e com um revoltante de-
sabrimento, que se deve responder a essa reprchensio, como
0 senhor costuma fazer. e no que mostra tres pessimas quali-
dades: falta de educacio, orgulho e ingratidio. Portanto, re-
pito, pela primeira vez vou corrigil-o desses grandes defeitos.

HENRIQUE.

A manpeira singela e franca com que V. S. se digna fallar-
me, animao-me a pretender justificar-ine dessa opiniio que de
mim forma o Sr. Immediato. Nio sou orgulhoso nem ingrato,
Sr. Commandante. Entendo que, pelas minhas habilitacoes
scientificas, e mesmo pela minha idade, estou um pouco acima
dos meus camaradas, isto é, que ji nao devo ser tratado como
uma creanca. Desta conviccio é que nasce isso a que V. S,
chama desabrimento.

COMMANDANTE.

Mas, seja ou nao seja creanga, o senhor € um Aspirante, e
0 Sr. Immediato é um Capitio de Fragata.

HENRIQUE, sorrindo.

Sr. Commandante, é realmente muita bondade, na sua ele-
vada posicio descer (creio (ue é o verbo proprio) descer a
questionar comigo. Se todos os superiores assim fizessem, a
subordinacio militar devia ser, em vez de pesada cadcia, um
laco de amizade entre superiores e subalternos. Essa hondade
de V. S. colloca-me na restricta obrigac¢io de lhe fallar com a
maior franqueza. Sr. Commandante, depois que, ha pouco
mais de tres annos, se celebrou em Evora-Monte uma con-
vengao entre os defensores da realeza ¢ os do liberalismo, en-
tendi que a aristocracia de racas e o despotismo de posi¢hes
tinhao cedido o lugar 4 unido fraterna das classes sociaes, ¢
a emancipacgio completa das intelligencias. Se isto assim acon-
teceu, Sr. Commandante, nio vejo em homem algum o direito
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de reprehender as minhas accdes, quando ellas nfio forem de
encontro aos bons principios da moral e da honra. Se eu er-
rar, tolero... nio digo bem : estimo, até aprecio um conselho
dado por pessoa respeitavel pela sua posicido e pelos seus an-
nos de servico, como V. S. se dignou dizer-me : mas uma re-
prelensio nio fundamentada, uma reprehensdo aspera diante
de um camarada e de um snbalterno, uma reprehensio no
tom em que se faria uma accusac¢io de crime, isso é que me
revolta, e me faz, talvez, sabir féra dos limites da prudeucia.

IMMEDIATO, para o Commandante.

Nem a bondade com que o Sr. Commandante o trata lhe
faz deixar aquelle tom revoltoso ; bem vé!

HENRIQUE.

Essa mesma bondade é que me faz tirar & mascara, e apre-
sentar-me tal qual sou, tal qual penso !

COMMANDANTE.

Pois, Sr. Aspirante, como o liberalismo de que fallou ndo
¢ a anarchia e a desordem ; como ¢ mister conservar illesa a
subordinacio, e punir severamente aquelles que, ou por ma
indole, ou por uma deploravel philosophia, desconhecem as
conveniencias militares, condemno o Sr. Aspirante ao casligo
de prisio, por quatro horus, no cesto de gavia grande.

HENRIQUE, recuando.
Sr. Commandante 1!..,

COMMANDANTE, severamerite.,

Vamos! VA cumprir immediatamente o castigo. ; Ouvem-se
5 horas. )

HENRIQUE, socegando mais.

Sao 5 horas, Sr. Commandante ; é hora de eu entrar de
quarto com o Sr. Tenente Reis. Creio que V. S. nio querera
que eu deixe de fazer o meu quarto...

COMMANDANTE.

_ V4 fazel-o; descance meia hora, e depois cumprird o cas-
tigo. (Sobe para o convez.)
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IMMEDIATO, baixo para Heurigue.

Tem tempo para se entregar 1a em cima as suas meditacoes
philosophicas... rSobe rindo.)

HENRIQUE. 6 passeando agitado.

Bonilo ! Estou arranjado!.. Quatro horas no cesto de gavia,
exposto as vistas de todos os officiaes e de toda a marinha-
gem!'... (Rirdo [reneticamerte. Excellente meio de susten-
tar a subordinacio e dignidade militar!!... E’ coherente, na
verdade! Um offlcial em exposi¢ao, trepado como um macaco
la naquellas alturas, e isto diante dos seus subalternos, que se
bdo de rir, que... Entio ? Nio € um oplimo meio de se fazer
respeitar?... Ora isto ! Que colierencia! que logica! que in-
telligencias!... (Depots de silencio., Nio vou! Decedida-
mente nio faco semelhante indignidade! Leve o diabo o Sr.
Commandante, mas declaro que nao vou para o cesto de ga-
via! So se me amarrarem de pés e maos !

UMA YOz, em cima.
Sr. Aspirante Scares!
HENRIQUE.

La esti o outro ji a chamar-me para o quarto'... Tem
medo que eo falte! Ai, meu Deus! L ndo hei-de un dia ser
bem rico, para mandar ao inferno esta vida e esta gente!l...

A YOZ
Sr. Soares ....
HENRIQUE.

La vou!la vou! /Sobe apressadamente.

SCENA X,

MANOEL VINDO DA ESQUERDA DEPOIS JOSE.

Serte-se o veito mais [orte e o bater do mar no
costado do navio,

MANOEL.

O Commandaute foi para cima; vamos a ver se eu apanho
do creado... (tocando levemente na porta da camara) O’ s6
Z¢! 8076 !..,
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JosE, sahindo da camara.
Ah! € vocé, s6 Manel Escota!... Entdo o que o traz por ci?
MANOEL.

’ Home, a gente, como o outro que diz, anda c4 neste mundo
Pra nos servir-mos uns aos outros: nio é assim ?

JOSE.

Assim deve ser.
MANOEL.
Hcme, eu ... eu venho pedir-lhe um favor.
JOSE,

O’ s6 Munel!... Se eu poder servil-o.... sim, se fOr cousa
que esteja na minha mio.... (Seute-se em cima o aptito a cha-
mar a marinhagem do guarto,

MANOEL.
Ola....

JOSE.
Aquillo é chamar a gente do quarto ; niio 6, s6 Manel ?
MANOEL.
E: entrou o Tenente Reis.
JOSE.

Tambem aquelle diabo, em chegando acima sempre tem
que bulir com a Fragata,

MANOEL,
Nio, que o Sudoesto vae rijo, e ndo é para brincadeiras.
A VOZ DE HENRIQUE, em cima,

Carrega joannetes e¢ arria a giba! Ferra! Carrega Papa-
figos !
MANOEL, depois de escutar.

Nio lhe disse eu? Carregario Papafigos: nio tarda que
deitem abaixo os inastareos de joannetes, ou mettio nos rinzes;
(Espreitando pela portinholu de uma pege,) Olha 14, ja cd
temos a vaga do noroéste a embalar-nos !
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JOSE.
Mas 0 que me queria vocé pedir, s6 Manel Escota?
MANOEL.

Ora eu lhe digo. Nio sci se vocé sabe que o Zé da Espicha
est’'outro dia, quando comecamos a bolinar.

JOSE.
Bem sei; ante-hontem.
MANOEL.

E verdade, ante-honlem. O rapaz estava de quarto. e. fo
pOr-se i escola da Vella-de-estay de pr6a e quando hia a
amurar bateu com o garuncho (que é grande e de¢ ferro) na
cabeca, que lhe fez uma brecha dos diabos! Ora o rapaz que
€ mal homurado, tem-se-lhe aquillo feito maior, de [6rma
que... emfim, sd Zé, aquillo nio esti nada bom !

JOSE.
Mas nao se cura?

MANOEL.

Home, o rapaz nao quer ir para a enfermaria, por que,
pelos modos, aquillo por 1d ¢é uma calmaria podre a respeito
de tractameuto; que isto € 1a elle que o diz; nunja eu, que
nunca la estive.... em boa hora o diga. (Escuro [ora.)

HENRIQLE, em cima.
Gente aos amantilhos e aos bragos de joaanetes !
MANOEL.

Olhe, nio lhe disse 2u? La vio deitar abaixo os mestareos
de joannetes.

JOSE, olhado <xzualmente por uma portinhola.
Ah! com os diabos! Que cerragio!...
MANOLL.
Parece-me que vamos ter mosquitos por cordas, so 7.¢ !
JOSE,
Mas afinal de contas o que € ¢ue vocé quer, homem ?
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MANOEL.

Quero ver se vocé me arranja por 14 uns trapilos de linho
para a cabe¢a do rapaz, home ! Ora faca-me isto pelas almas,
ande!

JOSE.
Mas elle nio pdde pedir isso na botica.
MANOELL

N@o, que se o curandeiro o vé la naquelle estado, ferra
com elle na enfermaria, ¢ o rapaz é o que nio quer. Se pede
la os trapos... elles ja anddo desconfiados que aquillo da ca-
beca ndo vae bem... Ainda agora o mar e guerra, quando
elle foi receber a raciio lhe disse que descesse para o hospi-
tal, mas o rapaz tem medo ... O’ s6 Zé, va 14 buscar os tra-
pos, ande!

JOSE, rindo,
Mas vocé é que o cura?
MANOEL.

Pois entiio! Cebo fresquinho, alcalrio amarello e banhos
d’agua salgada de duas em duas horas; heide pdl-o bom, se
Deus quizer! O que me tem atrazado ¢ o diabo do algodio
cru, que lhe pranto naquelle aparelho todo.

JOSE

Estd bom; deixe-me ver se acho algum (rapo de linho. .,
mas onde diabo heide eu achar isso ?

MANOEL,

Alguma camiza velha do.... (lirendo o barrete) do Sr.
Commandante : elle hade tel-as de linho,

JOSE.
Ora vi 14, va la.... Mais.... bico, heim?
MANOEL, fupando a boca,
Callado. ... como um imbornal entupido, 80 Z¢ !
JOSE.
Ora vamos a ver o que se arranja. ‘Entra pare a camara.)
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SCENA XI.

MANOEL E JACOB ABRAHAO.
JACOB, vindo da esquerda com um grande barrete
e um capole,

Ola, Sr. Manoel Escota!... Parece-me que isto refrescou
mais, heim ?
MANOEL; rindo.

Antes isso, do que calmaria, s6 Jacob.

JACOB.
Mas havera perigo ?
MANOEL.

En sei! Isso é 1a com os Srs. Officiaes de quarto.
JACOB.

You até cd acima; parece que abafo no camarote!
MANOEL.

E’ que elle faz calor, faz.... Parece-me que sempre teremos
a nossa refrescasinha.

JACOB, assustado.
Peor !
MANOEL.

Nio se chegue muilo, para a amurada, que o mar esta de
levar a gente pela borda fora.

JACOB.
A pequenita ainda 14 esld no alojamento ?
MANOEL.

Creio que sim senhor; a nao lercin ji acabado dec jantar,
e, que fossem todos para cima.

JACOBD.

Deixa-me ir ver. /Sobe pela escotilha com difficuldade e
agarrando-s¢ muilo 4 escada.) Ui, que marzioho, heim?

(Desapparece.) 6
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JOSE, entrando com wns trapos na mdo.
Ora aqui tem, sé enfermeiro: v4 14 curar a ¢{dla ao rapaz.

MANOEL.

Obrigado, 56 Zé ! Deos lhe dard o pago, que eu cd nio lhe
posso dar mais do que este pedago de tabaco. (Querendo
dar-lhe um pedaco de rollo.)

JOSE, recusando.

Faze bem, nio cates a quem, dizla minha Avd, que era
uma santa velhota, ji 1A estd no reino da verdade ; Deos lhe
falle n’alma!... Eu quero ca o seu tabaco, sé Manoel Escota !..,
Tenbo 14 tabaco do patrio 4 ufu! (A Fragata dd um salto
enorme, e sente-se o som subterraneo da gquilha rogando
sobre a areia. Os dous cahem cada um para sew lado. Sen-
te-se em cima um grito unissono da marinhagem,)

MANOEL, levantando-se,
Olha la!...
J0SE, levantando-se aterrado.

Encalhamos ?
MANOEL.
Nio; rocamos em areia, mas parece-me que vamos safos!

HENRIQUE, em cimd.
Lestro a virar! (Sente-se novo choque, mas menos forte,)

MANOEL.

Otha 14! E banco d’areia que temos prolongado pela proa...
(Nowo chogquc) Outra vez!... Bem bom ! E a cerra¢iio que niio
deixa ver nacda. (Vai espreitar a uma canhoneira; José se-
gue-0 muito assustado e tremulo.)

fIENRIQUE.

Mette o leme de 16! Ala a retranca a barlavento | Solta as
escotas das vcllas de proa! Solta a escota do traquete !

MANOEL, depois de silencto.

Viva! Vamos virar por d’avante’... e 0 navio obedece! Va
mos chegando 4 linha do vento!

JOSE, (remulo.
Estamos safos ?
MANOEL,
Ainda nao.
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HENRIQUE, cada ves mais [orte.
Larga amuras sobre bolinas! Carrega estingues !

MANOEL, depots de silencio, observando para [ora, e com
cerla itmpactencia,

Va, com os diabos ! larga as bolinas de.....
HENRIQE, em cima,
Larga as bolinas de ré! Ala elargaaré! Allivia o leme!
MANOEL, com enthusiasmo,
Bravo ! O panno deve comecar agora a encher !

JOSE.
Estamos livres de perigo ?

MANOEL.

Ainda ndo. (Novo choque, porém mais pequeno, e com um
Tumor muito menor.)

HENRIQUE, com mats [or¢a.
Larga as bolinas de proa! Ala e larga a proa!

MANOEL, depotis de stlencio.
Isto vai bem! isto vai bem ! O navio ja vira ao vento!

JOSE.

Nossa Senhora das Necessidades nos valha, s6 Manoel Es-
cota ! Safa ! que susto !

HENRIQUE.

Allivia o leme ! Ala os bracos de préoa! Mais a sotavento !...
a encostar ! Caca mais o traquele.

MANOEL, depots de silencio, tira-se da canhoneira e desce d
scena cantando.

Triste vida ¢ a do marujo,
Qual dellas a mais cang¢ada,

{Sentindo o apito de volta avs cabos.) Olhe, vé? Volla

a0s cabos! Estamos safos, s0 Zé! (A cerra¢ao desapparece
pouco a pouco.)

JOsE.

Safa, com os diabos! Cuidel que era o ultimo dia da minha
vida!
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MANOEL.
Agora, deixe-me 14 ir ao Zé Espicha. (Vai a subir.)
JOSE.
Niio va por ahi; 14 vem o Commandante...

SCENA XII.

0 COMMANDANTE, O IMMEDIATO E MAIS OFFICIAES.

COMMANDANTE, risonho.

Pois, meus senhores, a mim abrio-me o appetite ; e, espe-
rando que lhes acentecesse 0 mesmo, convido-os a jantar co-
migo. (N’outro tom) Mas aquelle Tenente Reis é miope ?!
Pois nio 0 vio o mar?

UM OFFICIAL.

Ninguem o via, commandante ; estava uma cerragio tal, que
do catavento ndo se distinguia o gurupez.

ALGUNS OFFICIAES. g
1: verdade, é verdade!
COMMANDANTE,

Entio merece desculpa: (rindo) mas o que realmente nio
a merece € aquelle estado de turpor em que ficou, quando
vio o perigo.
! UM OFFICIAL.

E verdade, se ndo fosse o Aspirante de quarto, a manobra

seria muito morosa, porque na verdade o pobre L'etente Reis
ficou que nem podia abrir a bocca!

IMMEDIATO.
L que realmente a cousa nio esteve muito bem figurada.
COMMANDANTE, para um official.

O Sr. Guarda-Marinha faz favor de me chamar os outros
Srs. Officiaes e os Aspirantes.

OFFICIAL,

Sim, Sr. Commandante. (Subindo a escotilha e fallando
para cima) Os Srs, Officiaes ¢ os Srs. Aspirantes, que ve-
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phio ci abaixo ao Sr. Commandante. (Desce ; momento de
stlencio.)
COMMANDANTE.

Eu, como ja fui rapaz, sei conhecer toda a qua!idade de in-
centivos para a mocidade. Oxala que este aproveite !

SCENA VIIX.

0S MESMOS, MAIS OFFICIAES E OS ASPIRANTES, EXCEPTO
HENRIQUE.

Formao todos win semi-circulo a roda do Commandate,

COMMANDANTE.
Chamem-me o Aspirante de quarto.

TM OFFICIAL, d bocca da escotilha,

O Sr. Soares, que venha fallar ao Sr. Commandante !
BENRIQUE, descendo a escotilha com o porta-voz na mdo, e
deixando-se ficar ao [undo.

Sr. Commandante ?,..

COMMANDANTE, risonho.
Venha ¢4 ; chegue-se para aqui.
HENRIQUE, passando por entre os Officiaes que lhe abrem
caminho e ficando no centro,
Promplo, Sr. Commandante.
COMMANDANTE.

Eu assim como sou inexoravel para castigar quem erra, se
tambem premiar quem o merece. O Sr. Aspirante acaba de
prestar um bom servico a bordo, commandando a manobra
com uma energia e coragem superior 4 sua idade.

HENRIQUE, abaizando os olhos.

Cumpri o meu dever, Commandante. Aquella indisposicio
repentina do Sr. Tenente Reis...
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COMMANDANTE,

Bem sei que cumprio o seu dever, nem é disso que o feli-
cito sinceramente : felicito-o e tenciono fazer do senhor uma
honrosa mensio para o quartel-general, pela coragem com
que encarou tanto o perigo, e pela muita pericia ent commandar
a manobra, que, por honra sua, salvou um navio de Sua Ma-
gestade,

IENRIQUE,

E as vidas, creio eu, dos seus trezentos subditos.
COMMANDANTE.

Nido venha o demonio do orgulho apagar, deixe-me assim
dizer, o brilho da sua victoria, Sr. Aspirante. Salvon a Fragata
com 2 sua manobra, mas nio salvou a guarnicio. Sabe muito
bem... (creio que deve saber) o que se faz quando um navio
encalha.

HENRIQUE.
Sim, senhor,
COMMANDANTE,
Ora diga 14.
HENAIQUE.

Quando o navio encalha arrido-se 0s mastareos e vergas de
joannetes ao convez ; depois os mastareos de gavias, verga de
gavia, e as de papa-figos, até ficar o navio em Inastros reaes,
e com estas vergas e mastareos escora-se o ravio da borda ao
fundo.

COMMANDANTE.

Justamente. Ora ja vé& que, em ultimo caso, executava-se
essa operacdio, e por comsequencia a Fragata arruinava-se
completamente talvez ; mas salvavao-se as vidas.

HENRIQUE.

Perddao Commandante, quem seria capaz com o mar que se
levantou, cont o vento fresco que nos leva tao de seguida, e com
a vaga de noroéste, que nos levanta a vinte bracas de altura,
quem seria capaz de escorar o navio da borda ao fundo ?

UM OFFICIAL, @ meia v0z como aprovando.

E verdade.
CUTRO, 1o mesmo lom.

Realmente o mar ¢ maito.
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ALGUNS.
Tem razio, tem razio !

COMMANDANTE, custando-lhe a suster o rizo.

Bem ; n’esse caso... dou-me por convencido, e estou dis-
posto a declaral-o salvador do navio ¢ dos homens. Dé-me
um abrago Sr. Aspirante (abraca-o e ha um pequeno rumor
de aprovacdo.) Ya continuar 0 seu quarto. Esta perdoado do
castigo que lhe infringi

HENRIQUE, radiante de alegria e soffucadamente,
Obrigado Commandante !
COMMANDANTE.

Vamos jantar meus senhores. (Entre para a camara os
o/ ficiaes entrao com elle.

HENRIQUE, para o Immediato Zue ¢ o ultimo a ertrar
e como [azendo-lhe pirraca.

Ab!... nao fui para o cesto de gavia como um macaco.
(Sobe para o convez.)

ASPIRANTES, corrcndo atraz delle,
Parabens:. Parabens!

SCENA XIV.

JOSE E MANOEL.
JosE, sahindo da camara.

Ora como esta gente tem fome, depois de um susto destes !
Era bem feito quc o jantar nao estivese ainda prompto ! ( Vae
a sahir para o csgiccrda.

MANOEL, 7indo desse lado pallido ¢ apressado.

O’ s6 7é!.., O Sr. Commandante ?... Quero fallar ji e jd
ao Sr. Commandante.
JOSE.

O’ homem !... elle estd 1a com a officialidade toda.
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MANOEL.

Nio importa! Diga-lhe que quero.... que precizo fallar-lhe
em objecto de servico !
JOSE,

Como vdce estd atarantado, homem ! Que Ilhe aconteceu ?
MANOEL, tmpaciente.

O s6 Zé!... Ande! avie-se! Va dar-lhe recado!... Olhe
que vae para os pexinhos!...

JOSE, recuando.

Credo !... Cd vou...,
MANOEL.
Em particular ; ouvio?
JOSE.

Valba-me Deus, que mais teremos! (Entrapara a camara.)
MANOEL, $0.

Estamos arranjados, ndo tem duvida!... Emfim.... sera o
que Deus Nosso Senhor quizer! E ninguem se alembrar de
tal!... Faz incrivel!

——Om—

SCENA XV.

MANOEL, COMMANDANTE E JOSE.
COMMANDANTE.
Que se aviem com esse jantar.
MANOELL.

Cd vou Sr. Commandante. (4dparte) Que teremos de novo!..
(Vai para a esquerda.)

COMMANDANTE.
Que queres tu, Manoel ?
MANOEL.

Perd:Zlo, Sr. Commandante, de o encommodar, mas estamos
em perigo!
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COMMANDANTE.

Que dizes, homem ?
MANOEL.

Nao quiz dar alarme a bordo, por isso pedi para fallar em
particular a V. S. Depois do acontecido ninguem se alembrou
de ir ver o estado do navio, eu, como mais cocadv ci nestas
cousas, fui ao pordo. e vi....

COMMANDANTE, assustado.

Avia-te homem !
MANOEL.

Vi la duas bracas d’agua, Commandante.
COMMANDANTE,

Viste ? ! Seria alguma tina que se arrombaria com o cho-
que. A Fragata é nova e tio bem construida....

MANOEL.

Perdoe V. S. de eu lhe desnegar a sua palavra honrada
Commandante. Estive a osservar um pedaco e vi entrar a agua
aos jorros, assim como a um repucho. A cousa é na sobre-
quilba ao pé da carlinga do Mastro do Traquete: por tanto ¢
de esperar que estejiao t@obem abaladas algumas cavernas de
proa.

COMMANDANTE.

Bem; calla-te. Yamos 14 ver isso. Anda comigo. (Sahc
para a esquerda sequido por Manoel.)

MANOEL, a parte, sahindo.

E o mar a levantar cada vez mais!.. Parecc-me que esta-
mos arranjados!...
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SCENA' XVI.

O jogo du Fragata é cada vez mais activo e pronunciado:
0 mar que se vé pelas canhoneiras apresenta vagas enor-
mes e que parecem subir muito acima da Fraguta. Sen-
te-se 0 vento cada vez mais [orte zunir pelo massame e
arvoredo do navio, e o mur quebrando-se com estridor
no costado.

0 IMMEDIATO E MAIS OFFICIAES.

Sahindo da camara.

IMMEDIATO,
E’ que certamente ha alguma novidade.
UM OFFICIAL,

Eu se estivesse de quarto mandava correr o navio em ar-
vore secca.
OUTRO OFFICIAL.

Isso ndo digo, porque havia o perigo de cahir outra vez
sobre o baixo: mas mandava por de capa rigoroza com a
gavia nos ultimos rinzes, com a Mezena Rebeca e Vella
d’Estay.

IMMEDIATO,

Isto deve abrandar, quando sdhir a lua.
UM OFFICIAL, 7indo.
Se d’aqui até 13 nos nao levar a breca!
VOZES, em cima.
Agual... agua no porao!
OUTRAS VOZES.
Gente 4s bombas ! gente 4s bombas !
IMMEDIATO.

Gente 4s bombas!? Isto agora é que ¢ mais serio! Meus
Senhores, vamos para cima (Sente-se no convez um grito
unissono de susto e terror, e logo em sequida o apito a
chamar toda a marinkagem.)
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UM OFFICIAL.
Que mais aconteceria!

IMMEDIATO.
Reune toda a guarnicdo !... Yamos!

———

SCENA XVIIL.

0S MESMOS E O COMMANDANTE.
COMMANDANTE, palido mas sereno.

Camaradas! E’ preciso muita coragem e sangue frio! O
pavio faz agua de uma forma espantosa, e estou certo de que
as bombas pnao lhe dario vazao. De mais a mais nio podem
ir os calafates em balcos tapar o rombo, porque é quasi na
guilba um pouco a estibordo. Por consequencia eslamos
perdidos inevitavelmente se uao houver energia e coragem !

SCENA XVIIIL.

0S MESMOS E HENRIQUE.

HENRIQUE, descendo a escotilha, alagado, palido ¢ os
cabellos em desordem.

Commandante ! Veja Se vem animar a guarni¢io com a sua
presenca!... Estd tudo com a cabeca perdida! O mar levou-
nos a borda quasi toda a barlavento, quatro homens da mari-
nhagem, o passageiro € uma creanca.

COMMANDANTE.
Seis pessoas ? !
HENRIQUE.

Sim, senhor ; os quatro homens dv lemt_a, o passageiro, € a
filha delle, aquella pobre creancinha de cinco ammos !

COMMANDANTE, caminhando para a escotilha.
Mas nio poderdo salvar ninguem.
HENRIQUE,
Quiz mandar descer ao mar uma lancha, mas ninguem se
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mecheu quando fallei nisto. O mdr estd terrivel, Comman-
dante, quem fosse na lancha era victima infallivelmente.
COMMANDANTE.

_Niio temos senio um meio de salvagao, vamos deitar a arti-
Iharia ao mar; e se for preciso, piquem-se 0s mastros, e que...
que Deos nos acuda! (para Henrigque) Vd despir-se que esta
encharcado I... Depois... (@ meia voz) venha para o pé de
mim. (Sobe para o convez com os Offictaes.)

SCENA XIX.
HENRIQUE SO.

HENRIQUE, sentando-se desfallecido.

Eu nem j posso comigo. (Sorrindo com amargura) Que
me vi despir {... Para que, se d’aqui a um quarto de hora va-
mos a pique !... E impossivel sulvar a Fragata: a dgua que
mette é tanta que nem tempo dara para construir a jangada,
unico meio de salvar a guarnicio. E aquelles pobres mari-
nheiros, que eu vi ir pela borda féra!... coitados!... E o
Jacob, aquelle homem em quem eu tinha fundadas todas as
minhas esperangas futuras!... Nio tenho de ser rico, ja vejo ...
(Levantando-se de repente e como sobresaltado por uma
1déa repentina) Rico!l... E ariqueza daquell: homem! ...
daquelle homem, que eu acabo de ver sumir-se nas ondas?!
Aquelles duzentos e vinte sete contos de réis? !... Animno, Hen-
rique! Vamos a isto!!!, (Deitu mdo a um machado ¢ sahe
apressadamente para a esquerda.

SCENA XX.
JOSE SO.

josE, vindo da esquerda com wm taboleiro, em que traz
louca. facas, garfos, etc., colloca-o sobre a mesa
¢ limpa alguns talheres com um pano.

Pois sera crivel que esles homens tenhdo vontade de jan-
tar? ! Isto parece incrivel! Eu era capaz de dar um tiro em
quem me convidasse agora para outra cousa que nio fosse...
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rezar... (dcabando o seu trabalho apressadamente.) Ail N.
S. das Necessidades se lembre de mim... e de toda a tripula-
¢io! (Entra para u camara levando o tuboleiro.)

SCENA XX1I.

HENRIQUE S4.

U'm momento a scena isolada, a orchestra executa um
tremulo muwito pranninho.

HENRIQLE, vindo da esquerda com um grande maco de no-

tas e mais papeis, uma bolsa grande, um pedaco de lona
embreada ¢ um machado.

Ninguem me vio! (Colloa o machado no seu lugar.)
Arrombar os bahus... seria um crime !? Mas se 0 dono mor-
reu'... Ainda li ficario talvez, seis ou scte conlos de réis em
ouro!.. Mas esses... se tiver de me deitar ao war... nao os
podia levar comigo. Esta bolsa de gutta-percha ¢ impenetravel
d agua... +Mctte dentro os papeis.; Agora.... esla cinta de
lona embreada !... rE.rola-a na bolsa e colluca tudo o roda
da cintura., Bem! Se me salvar.... sou rico! sou feliz!...
tVae a subir por a escotilha mas suspende-se como tomado
por umua tdeia aterradora., Mas... sera isto... um roubo?l..
(Depois de longa pansa e sorrindo.) E', roubei... o mar!
(Sobe pel.c escotilha, ¢ musica continua em sordinag até ao
fim do acto.

SCENA XXII.

MANOEL E JOSE.

MANOEL, entrando com grande difficuldade por uma das
canhoneiras- vem alagado e traz agarrade a menina
Sara gue vem desmaiada, e que elle colloca no chdo cui-
(liadzwme,;te; quer depois por-se de pé mas cahe desjal-
ecido.

Nao posso! Ja ndo sou para estas cousas ! (Deligenciando
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erguer-se.; Nada! Nao vae 1a! (Chamando com voz muito
[raca.) O’ s6Zé! s6Zé! olhala! com a bulha do mar, ndo
ouve ! (Chamando mais forte.) O’ 76!

JOSE, entrando.

_0 que ¢ isso s6 Manel Escota? Vamos para o fundo, ou
nao vamos?
MANQEL,

Nao sei... Veja vocé se me leva esta creanca e a deita
n’'uma cama ... Hoje parece-me (ue € o ultimo dia da minha
vida s6 Zé !

JOSE.

Mas que foi ? Vocé cahiu ao mar?

MANOEL.

Nada, deitei-me eu. Veio uma vaga e levou a borda de ré
quasi toda ; mas o peor é que tambem lambeu uatro camara-
das, e o pai desta pequena coitadinho ... e ella tambem ! Vae 6
despois, quando ouvi aquelle desgragadinho gritar 1a debaixo :
Quem me salva a minha filha, pelo amor de Deus!!... O’ sd
Zé!'... Eu nio sei o que senti!... Cheguei-me 4 borda e....
piao precisei fechar os olhos; as lagrimas tiverdo esse cui-
dado!... Deitei-me ao mar e agarrei a petiza, coitadinha....
O’ despois nadei para o navio, e o mar mesmo me ajudou a
guindar até vma cauhoneira... mas amolgou-me o corpo de
encontro ao costado. Aqui estou mas olhe, sé Zé! ja nao sou
para isto!... Sinto-me mais escangalhado do que a pobre fra-
gala, coitada!

J0st, ajudando-o « levantar-se.

Venha para a camara, s6 Manel: com descango e agua
ardente passa-lhe isso n’um prompto.

MANOEL, levantando-se a custo.

Veja se pode trazer a pequena; ande, que eu ja nao posso. ..
nem comigo !

108E, pegando na creanca € amparando Manoel,

Ora vamos la!
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MANOELL.

Leve-m’a com cuidado, s6 Zé' Olhe que ella é... é minha
filha!...
. JOSE.
Sua filha ?!
MANOEL.

Sim! Pois quem tem ella agora cd neste mundo ?... Diante
de Deos e do mar juro... que serei seu pai. (Entrdo para a
camara. Forte na orchestra.)

FIM DO PROLOGO.






ACTO 1.

Gabinete pequeno mohbilado com rigueza e ele-
gancia. Mesas, cadeiras, fogao, um piano, um
cavallete de pintura com um guadro pintado,
albuans, ete.. ete.

SCENA I.

D. GUILHERMINA E ADELIA.

Sentadas ambas a uma pequena mesa: a primeira dese-
nhando n’um album, a sequnda bordando a petit-point.
D. Guilkermina vestida de preto com rigueza e elegan-
cia, cabello quast branco, e grandes canudos cahidos nas
faces. Adelia vestida com muita simplicidade e elegancia,

ADELIA, depois de pequeno silencio.
Entdo, mami, ainda me pao deixa ver a sua obra?

D. GUILHERMINA, sorrindo.

Es impaciente, Adelia! Ji te disse que é uma surpreza, e
que s6 em estando prompto...

ADELIA,

Prompto ?... Ah! entio ja sei, a0 menos o genero a que
pertence a sua obra no sentido grammatical.

D. GUILHERMINA.
No sentido grammatical ?... Nao sei o que queres dizer,
ADELIA.

A mam3 disse: em estando prompto; promplo € mascu-
lino, por consequencia a mama estd a fazer um retrato.

D. GUILHERMINA, Tindo.

Quizeste advinhar, minha filha ; mas enganaste-te. Sc disse
prompto foi relativamente ao substantivo trabalho.
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ADELIA,
Ah! entdo rHo ¢ um retrato ?...
D. GUILHERMINA,
Depois veras o que é, minha impacienie.
ADELIA, com malicia.

O’ mami! e se ea me levantasse assim muito devagarinho...
rexecutandv o que diz) e fosse a correr de repente e visse...
rcorre para ella).

D. GUILHERMINA, dando um pequeno grito ¢ fechando o album.
Eu fazia isto !

ADELIA, meta amuada ¢ tndo novamente assentar-se,
MAal.. A mami é muito m4.
D. GUILHERMINA.

Mais md és tu, que me queres roubar o prazer da tua sur-
preza.
ADELIA,

Tem razio, mama; perdoe-me; acabe a sua obrinha que
prometto nao a interromper mais.

D. GUILHERMINA.

E ea, em premio, heide ir hoje comtigo a um certo diver-
timento... porque tu meorres !

ADELIA, dando um pulo na cadeira.
A 8. Carlos, mami ?
D. GUILHERMINA.
Desta vez advinhaste.
ADELA, levantando-se correndo para ella suspendendo-se.
0’ mami, tape o seu desenho que lhe quero ir dar um beijo.

D. GUILIERMINA, pondo uma folka de papel sobre a
folha do album.
Podes vir.

ADELIA, corre para ella e dd-lhe wm beijo na [ace.
O que ira hoje, mami ?
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D. GUILHERMINA.
Vé ali no « Jornal do Commercio. »
ADELIA, tudo buscar o jor.al queestisibre o fogdo elendo.

Espetaculos, Theatro de S. Carlos Sexta-feira, A Favorita,
dansa a Fiorina. ( Largardo o jornal.) Antes queria o Tro-
vador.

D. GUILHERMINA, com malicta.
Entdo se queres ndo vamos hoje ; esperemos pelo Trovador.
ADELIA, repidamente.
Ndo ndo' Yamos hoje e.. vamos depois outra vez.
D. GUILHERMINA.

Pois sejJ assim. Parece-me que ndo ha ninguem mais con-
descendente do quc eu.

ADELIA. tudo por em ordem os seus papets de musica
sobre o prano.

A mama ¢ uma santinha! Ha porém uma cousa, que eu
desejava que me explicasse.

D. GUILHERMINA, co.tinuando sempre com o seu trabalho.

O que é, minha filha?
ADELIA.

Qual serd o motivo porque, sendo tdo rica como é, tendo
todas as commodidades da vida, nao se lembrou ainda de
tomar um camarote de assignatura no Theatro Italiano?

D. GUILHERMINA.

Nunca o fiz. porque me pareceu sempre mal empregado
o dinheiro que se gasta nesse objecto de luxo: muito mais
depois que adquiri estas duas convicgdes: ¥, que ndo ha
maior prazer no mando do que aqucile qu2 se sente em fazer
bem; 2* (nue a importancia de uma assignatura em S. Garlos,
pode sustentar parcamente uma familia necessitada. Nao
tenho riazio, Adelia?

AUELIA.

Tem, minha mami; mas parece-ine gue ha outro motivo,
sem ser esse que disse.. ..
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D. GUILHERMINA,

Entdo qual é? (Levanta-se.)
ADELIA .

O seu caracter essensialmente melancolico, que ndo se
edentifica absolutamente nada com o prazer da harmonia, e
com as distraccdes da convivencia.

D. GUILHERMINA,

Chama-se a isso misantropia, niio?
ADELIA.

Nio, nio, minha senhora ; nfio é isso o que eu quero dizer.

D. GUILHERMINA, scrrindo.

Mas pensal-o que bem o sei: e tens razdo. Mas que queres?
nio é dado senio a Deos mudar as tendencias dos seres hu-
manos... Fallemos de outra cousa. Saberas que estd prompto
o meu trabalho; é um pequeno esbogo... V& la como te

parece?
ADELIA, correndo para ella.

Ora gracas a Deos.

D. GUILHERMINA, apresentando-lhe o album.

Vé la...
ADELIA, recuando e dando um grito.

Ah!l,. (Abatxzando os olhos balbuciante e murto con-
fusa.) Como esta parecido !...

D. GUILHERMINA, sorrindo.

Parece-se? Ainda bem, (Com ternura e certa malicia.)
Mas que tens tu, Adelia ? causarfio-te medo estes bigodes re-
trocidos, e estes olhos rasgados ?

5 ADELIA, muito perturbada
Mamid!...
D. GUILHERMINA.

_Julguei que tinha retractado uma pessba muito nossa conhe-
tida, mas Vejo que me enganei : creio que fiz o retracto do...
do demonio !
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ADELIA, olhando de reves para o retrato.
Nio, mamai, ¢ o retrato delle... e tio perfeito l..,
D. GUILHERMINA, mudando de tom

Orx vamos, Adelia, isto foi uma experiencia de que obtive

o resutado mais completo do que eu imaginava. Tu amas
este homem ?

ADELIA, escondendo a cara no seio de D. Guilhermina.
\
Mamia!l...

D. GUILHERMINA, beijando-a na testa.

Vamos, minha filha! Quero saber tudo. Disse-te alguma
cousa? Ama-te? \

\ ADELIA.

Ndo sei, mama. Trafa-me com uma delicadeza, quasi de-

masiada para a minba Wade ; mas nunca me disse nada que
se assimelhasse a um galateio.

D. GUILHERMINA.
Mas to amal-0?...
ADRLIA.
Fago mal, mama ? \
D. GUILHPRMINA.

Ainda 0 ndo posso dizer: no wtanto como nio quero se
pio a toa felicidade, heide experimental-o, e se tambem te
amar... casards com elle ; nao lhe vé’ko 0 mais pequeno obs-
taculo. i

. \
ADELIA, sorrindo envergoxhada,
Eu. casada'... Mas punca me heide separar da mami, nio

¢ assim ? Ah . € verdade l... E meu pai que rfio vejo senic de
annos a annos ?... tambem tem direitos sobre wim ?

D. GUILHERMINA.
Esse hade querer o que en quizer.
ADELIA.

Agora por me lembrar de meu pai, occorreu-me uma idéa
bem triste. Ainda tambem que elle chegue a amar-me... (ue-
rerd ser meu marido logo que saiba o meu nascimento ? Ah!
m.ma! Parece-me que sou bem infeliz neste meu primeiro
amor ... Aquelle caracter altivo, aquella aristocracia de di-

\
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nheiro e de posicio, uquelle sorriso sarcastico de que sempre
acompanha os seus ditos epygrammaticos... emfim agnelle
todo, ndao achara um certo ridiculo 1o meu nascimento  por
consegyencia na minha pessoa, e por consequencia no weu
amor ?
D. GUILHERMINA, sorri.do.
Nao.
ADELIA.

Nio! Mas é que a mamd niio tem talvez, comn eu, estu-
dado, observado, e philosophato (deixe-me assim dizer) o
caracter daquelle homem. ¥ mesino, apezar de todo o meu
estudo. ainda o nio pude classificar. Ora porece compirazer se
em louvar o mal, e depriniir 0 bem ora stygmatisar este pora
glorificar oquetle. Kmfim, mamia. € wwn caracter 1ao excep-
cional, uu typo tio novo. que se 1orna impossivel qualquer
juizo sobre elle. Umas vezes parece bom, outras parece... um
monstro.

D. GUILHEKMINA, sortti.do.

Pobre Adelia! Teps imaginado nm verdadeiro personagem
de romance: enganas te, esse howem uao é um ente volgar,
mas tambem nao merece o idealisio de que o queres rodeir.
I um homem pratico do mundo. com uma especie de des-
prezo pelas intelligencias mediocres e pelos vicios da socie-
dade nioderna ; é nn philosopho ; mas toda essa philosophia,
toda essa excentricidade. todo esse desprezo pelas cousas do
mundo havde acobar no diz em que elle e disser que te ama.

ADILIA, cum pe:ar
E no dia em que elle souber o meu naschmento, mama ?
D. GUILHERMINA,

Minha flha. ta hoje ji ndo és creanca, e por issn posso
fallur-te com a franquezia de uma amniga. (A ompurha.d as
palarvras com v certo tom de saudade e meiguice.. O amor
minha Adelia. 130 é sentinienlo gue se obscureca coni esses
nadas que preoccupio os espiritos fraocos, e com essas aris-
tocracias cariacteristicas dos cora¢oes menos bem organisados.
O amor, guando é verdadeiro, n2o ha obstaculos que ndo
venca, nao ho couveniencias que reconheca, 1120 ha ridiculos
a qu2 ndo resista. E sabes porgue? Porgie é o unica senti-
mento humano que deixa de o ser quondo chega a ser verda-
deiro  Porque é o unito sentimento gue o mnndo dainda res-
peita apezar de decaulado sceplicisima, apezar do posilivismo



63

da vida moderna, apezar de tudo! E que importa o mundo, o
seu scepticismo e o seu positivismo. a um coragao que chega
vma vez a amar deveras?! O que lhe importa?... Aquelle ente
N30 vive. nio pensa. nio tem ountra missao no mundo, outro
pensamenth na terra. que nao seja o objecto da seu amor. b
se nm dia... fyuust em lagriwas a morte lhe rouba a en-
levo do coraclio, vem a saudade, mas doce e cousoiadora,
trazer-lhe & memoria o objecto da sua passada ternura! Entio
a vida passa-se n’'um profundo meditar, e na esperanga vivi
de uw dia nos encontrarmos em melhor mondo... ' Mudando
de tom) Mas isto foi um devaneio, minha filha ; fallei talvez
de mim, quando era de ti que devia tratar; tem paciencia !...
ADELIA.

A mami ja amou... muito, nio é assim?
D. GUILHERMINA.

Quem nio tem amado quando chega a minha idade, filha?
Mas fallemos de ti: tenho umn pressentimento que e assegura
a tua felicidade futura. Estas contente ?

ADELIA.

Ainda p3o; para quc heide eu mentir ?... ainda nio, por-
que... aquella altivez. ..

D. GUILHERMINA.

Aquella altivez hade dobrar o joel 1o di.nte do teu amor, e
dos teus vinte e ciuco «nuos.

ADELIA.

Olhe. mama ; tomara en q-e elle saiba quem e: sou!... Ao
menos ubtinha um deseugauo.

D. GUILHERMINA, es '/ fun 0.
Cala-te | vem gente.

SCENA 1I.

AS MESMAS E MARIA.
MARIA.

Minha senhora, estd ali o Sr. Nogueira, ¢ 0 Sr. Collares.
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D. GUILHERMINA.
Mande entrar. ‘Maria sahe.)
ADELIA, rindo.

No meio de tanta poesia, 14 vem o posilivismo destruir
tudo ! Um mestre de musica e um procurador.

D. GUILIERMINA.

Se vivessemos sempre com a poesia, minha filha, enlouque-
ciamos no fim de um anno.

SCENA III.

AS MESMAS, NOGUEIRA E COLLARES.

O primeiro vem vestido com elegancia, 0 segundo com
certa affectagao ridicula.
AMBOS, cumprimentando.
Minhas Senhoras!

D. GUILHERMINA, com amabilidade,
A musica e 0 commercio... e entrarao juntos ; é raro !
COLLARES.

Ha identidade, minha senhora : uma causa prazer pelo ou-
vido, e 0 outro pela algibeira,

ADELIA, rindo.

Vem espirituoso o Sr. Gollares!.. (Com malicia.) Que dia
€ hoje, Sr. Nogueira?

NOGUEIRA.
Sexta-feira, minha Senhora.
ADELIA.

Dia do Senhor dos Passos: € muito milagroso aquelle
Senhor.
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COLLARES, rindo contrafeito,
Muito obrigado, Sra. D. Adelia!
ADELIA, rindo.

Nio tem de que. [ Para Nogueira.) Esqueceu-se da minha
musica ?
NOGUEIRA.

Ndo, minha senhora.... (Deseirolando uns papeis que
tras na mao.) Eil a...

ADELIA, tndo para o piano,
Vamos ver. (Senta-se ao piano.)
D. GUILHERMINA.
O que ¢é isso ?
ADELIA,
E’ uma Faotazia, O Sr. Nogueira apostou que era capaz de

a tocar a primeira vista, mas tenllo t3ao pouca counfian¢a em
mim, que estou certa de ganhar a aposta.

NOGUEIRA, rindo.
Yeremos.
D. GUILBERMINA.
E 0 que apostario ?
ADELIA.

Eu uns versos compostos por mim para o album do Sr.
Nogueira; e elle uma polka de composi¢io sua. Veremos
quem perde.

NOGUEIRA.

Hade ser V. Ex. ; apostava até a vida. /.{rranja-lhe ¢ mu-
stea na cstante.)
ADELIA.

Avida?!... Nio valia a pena. E se perdesse? o que havia
de ser das suas discipulas, Sr. Nogueira?

NOGUEIRA, sorrindo.
Procuravao oufro mestre.
COLLARES, 7indo.
Sim, ha tantos....
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ADELIA, rindo.

Do espirito passou a amabilidade !... Que boa disposi¢io
em que vem hoje o Sr. Collares.

NOGUEIRA, mordendo o beico.
Quando V. Ex. quizer.
ADELIA,

vamos... Ai, a minha aposta! Deos queira que eu toque
bem mal! rexecuta a phantasia, e Nogueira volta-lhe a [o-
lha da musica.)

COLLARES, sentando-se proxzimo de D. Guilhermina.
Estou s suas ordens, minha Senhora,
D. GUILHERMINA, sorrindo.

Ah! espera que o interrogue? Entao o que ha de novo?
Soube alguma cousa?

COLLARES,
Nada, absolutamente nada.
D. GUILHERMINA, contrafeita.

Mal empregada interroga¢io? Tepho notado, Sr. Collares,
que sendo V. 3. tdo aclivo nos meus negocios, parece mos-
trar pouca vontade, e direi até, uma certa repugnancia nestas
indagacoes.

COLLARES, perturbado,

Minha senhora.
D. GUILHERMINA.

Se tivesse a bondade de me explicar o motivo.
COLLARES.

Mas.... permitta-me V. Ex. que eu negue, em primeiro
lugar, essa repugnancia : depois permita-me tambem que lhe
observe, que a indaga¢do de faclos passados ha vinte e tantos
annos nao é das cousas mais faceis, minha senhora.

D. GUILHERMINA.

Com inteliigencia e vontade tudo se faz Sr. Cellares. Oica.
O senhor ndo € s meu procurador, é tambem. ... meu amigo.
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COLLARES, curvando-se
Oh! minha senhora....

D. GUILHERMINA.

Tenho-lhe dado provas disso, e tenho-as tambem obtido
do senhor. Por consequencia devo fallar-lhe com franqueza.
Hoje, S:. Collares, ndo € s6 levada por uma especie de dever
que me empenho tanto nas indagacoes de que o encarreguei :
hoje ate chega a ser uma necessidade do coragio. Sabe
muito bem a miunha vida, Sr. Collares. Sabe que desde a mais
teura idade tembo sido infeliz, ¢ que (parece incrivel) sem
crimes positivamente ditos, tenho vivido oma vida de re-
IOTSO0S.

COLLARES.
De remorsos?

D. GUILHERMINZA,

Sim de remorsos: bem sabe todo o meua passado. Nao acha
pois naturalissimo que procure mitigal-os va velhice ? Nio lhe
parece de justica, que depois de tantos annos de expiacao, eu
deligenceie obter uma vida mais feliz ?

COLLARES.

Mas V. Ex, considera felicidade o encontrar novamente esse
homem ?

D. GUILHERMINA.

Considero, sim, nio o nego. Tenho tido tantos modos de
pensar na minha vida, que sO depois de muitos annos € que
assentei difinitivamente n’um.

COLLARES, sorrindo.
Isso € que é franfqueza.
D. GUILHERMINA.

Repito, fallo-lhe como a um verdadeiro amigo. Amei
aquelte homem ; para ser sua mulher desobedeci a meu pai,
e esla desobediencia causou-lhe a morte! O resultado foi en
mim um desprezo profundo por tudo ¢uanto me cercava, ¢
uwm horror completo por tudo quanto foi motor daquella
desgraca, Mas hoje, que jala vao tantos annus, hoje penso
de oatra forma. A calpada, a unica culpada na morte de meu
pai, fui eu' Parece-lhe pois de justiga, Sr. Collarcs, que deixe
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viver esse homem longe da sua patria, . em terras inhospitas,
talvez, e quem sabe se na miseria?! Nao acha de justica que
eu dé um premio aquella resignagio de tantos aunos, aquelle
exilio voluntario, de que s6 eu fui causa? Porque (sejamos
francos) elle podia ou nde, fazer valer os seus direitos? E’
legalmente meu marido : podia.

COLLARES.

Mas, minha senhora, V. Ex. tem uma fortuna independente,
a sua casa € vinculada....

D. GUILHERMINA, sorrindo.

Quando lhe disse que bia fallar-lhe como uma verdadeira
amiga devia logo entender que ndo era meu procurador. Fal-
lo-lhe agora do coracio, ndo lhe fallo de dinheiro.

COLLARES.

Perdio, minha senhora, fallou-me tambem nos direitos do
senhor seu marido por isso...

D. GUILHERMINA.

Depois, Sr. Collares, ha um motivo tio forte para eu deli-
genciar saber dellel...

COLLARES.

Além da compaixdo que lhe inspira essa resigna¢io de que
fallou ?
D. GUILHERMINA.

Além disso, sim.
COLLARES,

Se V, Ex. se dignasse dizer-n’o....
D. GUILHERMINA,

Pois nao advinhou ?
COLLARES.
Nio, minha senhora.

D. GUILHERMINA,

Pois ndo lhe disse ja uma vez que esse homem tem em seu
poder uma filha?! (Com enthusiasmo.) Uma filha, Sr. Col-
lares! Quando eu tenho ja tanto amor Aquella /indicando
Adelia) que me ndo € nada, o que seria se eu possuisse mi-
ghg filna' Oh! parece-me que morria com tauta felici-

ade,
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COLLARTS, contrafeito.

De certo... Emfim. minha senhora. eu prctesto-lhe pela
vigesima vez que heide (azer todas as diligencias para a satis-
fazer.

ADELIA, que tein acabado a phai tasia.

Entdo, Sr. Nogueira?
NOGUEIRA, sorrindo.
Deve-me uns versos para o meu albnm, minha senhora,

ADELIA,
Eutdo, toquei bem?
NOGUEIRA.

Deliciosamente, minba senhora. Collares continda a [al-
lar barz,) com D. Guilkernina. )

ADELIA.

Nao haverd exageracdo nessa classificagio ?

NOGUEIRA.

Nio, minha senhora; a prova é que, como seu humilde
creado, espero continuar a servil-a; inas como mestre, peco
a minha demissdo.

ADELIA.

Que diz. Sr. Nogueira? ... Nao ouve isto, mama?

D. GUILHERMINA.
O que é?
ADELIA.

O Sr. Nogueira (ue se despede!
NOGULIR Y, sorTindo.

De certo, minha senhora. Os mecus servigos ja lhe siio inu-
teis, e nao costumo receber nada indevidamente.

ADELIA, zangada.
Tal qoal como o meu mestre de desenho!

NOGUEIRA.
¥ que realmente V, Ex. é uin prodigio de talento !
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ADELIA, 7riudo.

Os meus mostres, segundo vejo, fizerao uma conspiracio
para eu me tornar vaidosa. (Cortiictia a jallar baizo com
elle.)

COLLARES, levantando-se.

Pois, minha senhora, eu retiro-ine, e, ..

D. GUILHERMINa, 7¢. do.

Nio. nao o deixo sahir sem me dar a sua palavra de honra,
que e vai tratar 0 mais acuivamente possivel do meu ne-
gocio.  Levarta-se.)

COLLARES, tomando uma resoluc@o repentina.

Sra. D. Guilbermiua, as suas instancias collocio-me na
restricta obrigacdo de ihe nao occultar por mais tempo o que
sei a tal respeito. Quiz deixal-a viver esperangosa, Inas como
mais dia menos dia devo dar-lhe uma decisiao, vou dizer-the
0 que sei.

D. GUILHERMINA, assustada.

Esse tom !... Fstd a assustar-me ! Pelo amor de Deos, ex-
plique-se.
COLLARES.
Perca as esperancas de tornar a ver seu marido, mioha se-

phora.
D. GUILHERMINA, [1en endo.

Porque?
COLLARES.

O que pude saber a seu respeito, mas desgracadamente com
tcda a certeza, foi que embarcou a bordo da ¥ragata Santa
Rosa com destino para a India, Passado o Cabo da Boa Espe-
ranca, nas alturas de Mogambique, a Fragata perdes-se com
toda a tripulagdo, a 16 de Marco de 1835.

D. GUILHERMINA, alerrada.
E ndo se salvou ninguem ?
COLLARES,
Nao consia, minha senhora.
D. GUILHERMINA, suffocada.
Morto!!! ¢ ella tambem ! E quasi por ioba culpa!!!
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COLLARES.

Resigne-se, minha senhora ; nio pense mais nisso ; jd 1d vao
vinte annos.

D. GUILHERMINA suffocada em lugrimas.
Muito obrigada, Sr. Collares! .. (Suhe rapidamente.)
GOLLARES, a parte

Bom! Se nio tenho a certeza, pelo menos tenho a possibi-
lidade. Ja é alguma cousa.

MARIA.

Minha senhora, esta ali o alvicareiro que vem dar parte da
chegada do Serra do Pilar. O Brigue entrou hoje as 8 horas
da manba.

ADELIA, muito alegre olhando para o relogio.

E meio dia... Finalmecte vou vel-o ... 14 Maria, Pague ao
alvicareiro, Maria, e diga logo & mami. ( Maria suhe., Des-
culpem. meus senhores; vou dar esta boa noticia a quem,
cOmo eu, esta no caso de a apreciar !  Sahe. )

SCEXNA IV,
COLLARES E XOGUEIRA.

NOGUEIRA.
Quem esperarao ellas no Serra do Pilar ? Algum parente ?

COLLARES.
Creio que sim; o pai da menina Adelia.
NOGUEIRA.

O Pai?! Pois nao sc diz por abi que a Sra. D. Guilhermina
é vinva ?

COLLARES.
E é de facto.

NOGUEIRA,
Nao percebo.

COLLARES,

Aquella rapariga néo é filha della. Educou-a e (rata-acomaq
filha, mas é tudo Cevido ao seu bom coragio.



72

NOGUEIRA.
Ah! e o pai?...
COLLARES.

E um marinheiro rude e abrutado como todos, mas que teve
a fortuna de conhecer a Sra. D. Guilhermina. Pelos nodos o
marujo traz de foro umas terrinhas ali para a outra banda, e
n’ama das occasioes de vir pagar o importe trouxe a pequena
comsigo. A D. Guilhermina vio-a, gostou della, e tomou-a
para casa.
NOGUEIRA,

Parece impossivel tanta intelligencia... direi até, tanto ge-
nio na progenie de um marinheiro.

COLLARES.

A patureza € caprichosa, meu amigo. Tenho visto desses
phenomenos centos de vezes.

NOGUE! A.

Fallando p’oulro assumplo, Sr. Collares: scrad atrevimento
perguntar-the quando se casa?

COLLARES.
Eu? .
NOGUEIRA, sorrindo.

Essa admiracio prova-me que foi falsa a noticia que me
derdo do seu proximo casamento com a sna constituinte.

COLLARES, aparte.
A cousa espalhou-se... bem! rAlto.) Mas com qual dellas?
NOGUEIRA,

Com a Sra. D. Guilhermina; ass2verario-me que casava
com V. S. . .
COLLARES, com [tngida reserva.

Yozes do mundo, meu amigo, vozes do mundo.
NOGUEIRA.
Ah! vejo que por ora foi indiscrip¢io minha, fallar nisto. ...
COLLARES, rindo.
A indiscripcio ndo foi commettida por V. S., foi o mundo
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que a teve: e como todos nds sdbmos um atomo desse mundo,
esta no seu direito de me interrogar e eu de me cajlar. Mas
s0 o0 que lhe digo. é que se a esta casa vem algum preten-
dente, parece-me que nao sou eu: serd antes esse Sr. Hen-
rique Soares, com o seu milhdio ¢ meio e os seus modos afi-
dalgados.

HENRIQUE, dentro.

Esta bom, esperarei S. Ex. aqui.

COLLARES.
Fallae no mau...
NOGUEIRA.

Ea retiro-me; tenho motivos fortes para me nio encontrar
com elle. Até mais ver, Sr. Collares,

.

COLLARES.

Adeos, meu caro.... (Nogueira sahe.) Ora vamos ver se
comsigo saber deffinitivamente as intencdes deste homem. Se

forem as que suspeito.... € na verdade um grande contra-
tempo !

SCENA V.

COLLARES E HENRIQUE SOARES.

Entra vestido com primor e elegancia: cabello [risado,
mas tanto este como o bigode ji um pouco esbranqui-
cado. Traz na mdo uns papeis.

SOARES, apertando-lhe a mdo,

Ah! por ca, Sr. Collares !... Esta no seu posto.
COLLARES.
Cecmo no meu posto?!
SOARES.

Pois nio! um general, o seu posto ¢ a frente dos exercitos:
um official de marinha, a bordo de um navio : um padre den-
tro de uma sege atraz de um caixdo : am procurador 0 seu

posto, € em casa dos seus constituintes. ©
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COLLARES.
Bem: entdo estarei no meu posto.
SOARES.

Disserio-me que a Sra. D. Guilhermina se sentia um pouco
encommodada ?

COLLARES.

Nio é nada: creio eu: uma ligeira indisposi¢io nervosa:
V. S. vem ultimar deffinitivamente o seu negocio ?

SOARES.

O meu negocio? Ah! jasabe: vejo que, além de procurador,
¢é tambem confidente.

COLLARES.

Sdo honras que nao mereco, mas que a Sra. D. Guilhermina
se digna conceder-me.

SOARES, sentundo-sg.

E de que o senhor é realmente merecedor. Pois, é verdade,
venho disposto a concluir deffinitivamente a transacdo. Trago
as inscripcoes.... Sabe para que?

COLLARES.

Sao tanto os negocios desta senhora que chego ds vezes a
confundil-os.

SOARES, sorrindo.
Admira; um procurador.
COLLARES.

Confundil-os... 4 primeira vista, entenda-se. Mas depois
reflectindo um bocado... Por exemplo, a respeifo do seu ne-
gocio: V. S. comprou ha pouco tempo uma quinta que esta
situada nas costas de uma herdade desta senhora. Pretende
que ella lhe subrogue essa herdade por inscripcoes da Junta
do Credito Publico, e V. S. offerece um conto de réis de luvas.
Nao € isto?

SOARES, fingirdo admiracdo.
Que prodigio de memoria;! E’ isso mesmo.
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COLLARES, aparte.

Elle esti a zombar comigo... Espera ahi que eu te arranjo !
(Alto., A sua admiracio faz-me admirar a mim ! Pois é para
extranhar que eu saiba tudo, absolutamente, tudo que se
passa nesta casa ?

SOARES.

E’ verdade, ou se € procurador ou ndo.
COLLARES, deligenciando sorrir.
Ora, Sr. Soares, o senhor hade ter poucos amigos.
SOARES, rindo,
Creio até que nao tenho nenhum. Mas porque diz isso ?
COLLARES,

Por essa sua zombaria constante para tudo, e para todos.
Desejava saber o que ha de serio no mundo para o senhor ?

SOARES.

O que ha de serio? Nao percebo bem: se quizesse emen-
dar a redaccio?
COLLARES.

Pergunto o que serd capaz de lhe inspirar attencio e se-
riedade.
SOARES.

Ah ! percebo agora. S6 uma cousa.

COLLARES.
O que é? . )
SOARES, muilo serto.

0s ciumes de um velho.
COLLARES, estremecendo.
0s ciumes de um velho !... Ora essa.
*  SOARES,

Sim; pois ha nada mais respeitavel e digno de serias
attencoes ?
COLLARES, passeando.

Creio que V. S. ndo quer fazer allusoes?
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SOARES.

Ora essal... A ninguem absolutamente. Fallo na generali-
dade. Um Lomem respeitavel pela sua idade e intelligencia
em negocio de tribunaes, frequenta a casa de uma viuva rica,
Namora-se della e dos seus contos de réis. Mas o diabo que
sempre gosta de fazer das suas, de que se hade lembrar? De
introduzir em casa da viuva um homem que vai 14 com outros
fins, mas que involuntariammente inspira um ciume parve no
ancido apaixenado. Este comeca entao a expender publica-
mente a sua opiniiio a respeito do supposto rival. Diz que du-
vida da sva fortuna... balofa; e diz isio aonce? na Pracu,
Sr. Collares, na Praca do Comuwercio! O que lhe parece,
heim ?

COLLARES, atrapalhado.

E exquisito, 6.

SOARES.

Exquisitissimo, pois niio acha? Depois velta-se para a se-
inhora de quem vive namoiado, e diz-lhe cousas atrozes do
outro. (Quando digo atrozes, olhe que sublinho o adjectivo.)

Diz-lhe que uma vida de decepcoes, de orgias, e talvez de
pequenos crimes, fizera encanecer a cabeca do seu rival; que
conta apenas trinta e oito annos. Ora, esta senhora, que lem
mais juizo que o apaixonado ancnao, conta isto na Philarmo-
nica a uma pessoa que o veio dizer ao intrigado. Este, que
tem por costume rir-se de tudo e de todos, encontra o an-
cido, da uma gargalhada, e diz-lhe: O senhor... é um parvo.

COLLARES, pondo-se na ponta dos pés.

Sr. Soares?!
SOARES, com socego.

O que 6. Sr. Collares ?
COLLARES, passeando agitado.

Admira-me que n’uma sala, em casa de uma senliora res-
peitavel, hajao destas provocacdes tao... tao ordinarias para
homens de bem.

SOARES, levantando-se e sorrindo.
A que chama o senhor, homens de bem, Sr. Collares?
COLLARES,
Aquelles com quem tenho a honra de lidar geralmente, e
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que nio proferem as expressoes que V. S. se digna di-
rigir-me.
SOARES.

Nio me agradou muito a explicacao. Sr. Callares; ou. por
outra. niaa a comprehiendi perleitamente, Se tivesse a bondade
de me fuzer mellior definicio.

COLLARES. desabrido.
Definic¢iio de que, do homem de bem ?

SOARES.
Justamente.

COLLARES, com certa ironta,
Defina-o o senhor, que parece ser mais philosopho que eu.
SOARES.

Eu lhe digo, Sr. Collares, e peco-lhe que se nao zangue,
porque realmente vdo vale a pena. Li ha pouco tempa (ndo
me lembra onde) nma especie de figura allegorica deste nosso
seculo ; era assim: de wn Lido o onro e o egoismo 3 do ontro
a baixeza e a immoralidade 5 ¢ no centro a ignoraucia, a am-
bicao e a soberba de maos dadas e coroadas de flores.

COLLARES, tnpaciente..

Bonito quadro.
SOARES.

Bem feita allegoria, é que o senhor deve dizer. Ora um
seculo caracterisado por esta (6rina, parece-lhe que possa pro-
duzir tanlos liomens de bem, quanlos os qle se apregoao
como tal? E’ um engano. Hoje o muudu esta cheia de uma
aluviao de tratantes, que se sandao e abracaa pela frente para
com mais facilidade se morderem e atravessaremn pclis castas,
sempre com a amabilidade e delicadeza de homeus de hem.
No mondo destes homens chaina-se experteza e habilidade ao
roubo, e 4 ma fé ; negocio 4 usura, religido a hypocrisia, jus-
tica 4 chicana, sciencia a impastura. diplomacia & intriga;
grandeza d’alma a ostentacan. amisade ao servilisimo ; naz de
espirito a4 preguica, firmez: de caracter a deslhmmanidade....
emfim, crime a virtude, e ‘irtude ao crime. Ora aqui tem
como sc¢ pensa no mundo dos liomens de bem .. como V. 8.

COLLARES.
Sr. Soares!!!
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SOARES, um POUCO serev.

Pedi-lhe que se nao zangasse, e como o vejo pouco disposto
a satisfazer-me vou fallar-lhe com mais franqueza. O senhor
por motivos que ja lhe explico, deligenciou desacreditar-me
no conceito desta senhora. Pela antipathia com que se digna
honrar-me, diz mal de mim como faria qualquer mulberinha,
por toda a parte onde entra, e onde me conhecem. O senhor
vé que a Sra. D. Guilhermina houra-me com a sua estima e
confianca assim como ao senhor. Porém como da mivha parte
ha unicamente a sympathia, e da de V. S. ha um calculo in-
digno e repugnante.
COLLARES,
Sr. Soares ! '
SOARES.

Deixe-me dizer o resto ; ja agora ouca a cunclusio a que
pretendo chegar. E’ procurador da Sra. D. Guilhermina. Temn-
Ihe complicado de tal forma os seus negocios, tem-se-lhe
apossado por tal maneira do seu espirito cancado pelo soffri-
mento (ignoro-o qual seja, mas vejo-0) que quando esssa se-
nhora conhecer as vistas de V. S. sera ja muito tarde. V. S,
entdao pede-lhe formalmente a mio de esposa, e eis a pobre
senhora na colisdo de, ou casar com o senhor ou ver-se en-
volvida n’uma serie de demandas e negocios, que nio cOm-
prehende, e que acabardo por empobrecel-a.

COLLARES.

Ora, Sr. Soares, que faca de mim esse conceito vd, mas que
faca da Sra. D. Guilhermina uma idiota.. ..

SOARES.

Perddo, nio faco. Faco-a uma infeliz crente nas palavras
do homem de bem. Tao crente, que lhe tem dado procura-
coes sem limites, authorisagdes assignadas em branco.

COLLARES, colerico.
Mas, finalmente, o que tem o senhor com 1550 ?
SOARES.

Ah! chegamos 4 conclusio. Nada, absolutamente nada.
(Com severidade.; Mas quero, exijo, e ordeno-lhe que,
diante de mim pelo menos, ndo torne a enxovalhar o nome
de homem de bem ! Percebeu, Sr. Collares?
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SCENA VI.

0S MESMOS E ADELIA.

ADELIA,

O’ Sr. Collares, a mama... (Vendo Henrique e estreme-
cendo.) Ah ... (Comprimentando-o.) Sr. Henrique Soares...

SOARES.
Minha senlhora...

ADELIA, a Collares.
A mami manda-lhe pedir o favor de chegar 4 sala grande.

COLLARES.
Eu vou.
SOARES.

O’ Sr. Collares, tem a bondade de lhe dizer que estou eu
aqui...

COLLARES, focando uma campainha, aparte.

Que te leve o diabo (A4 Maria que entrou.) Diga aS. Ex-
que o Sr. Henrique Soares pretende fallar-lhe. (Para Adelia’
Com liceuca, minha senhora. (Sahe, Maria seque-o.)

SOARES, rindo.
Ah!all.. Este homem ¢ parvo.

SCENA VII.

ADELIA E HENRIQUE SOARES.

ADELIA, muito admirada.
Mas o que foi isto, Sr. Soares?
SOARES, sorrindo.

O que V. Ex. vio, minha senliora; uma sensaboria do Sr.
Collares.
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ADELIA.

Tenho notado que VV. SS. parecem antipathisar forte-
mente, .
SOARES, sorrindo.

E que lhe heide eu fazer, minha senhora, sdo infelicidades
minhas, a que ndo ligo a mais pequeua importancia.

ADELIA.

E eu julgava que sempre merecia alguma ; qualquer senti-
menlo que inspirassemos fosse a quem fosse.

SOARES.

Tambem ji assim pensei. minha senhora; mas depois que
vi a maior parte dos homens ipverlerem constintemente as
minhas ac¢des, e os nieus pensamentos, formando quasi semn-
pre juizos errados e ponco favoraveis & minha pessoa, entendi
que devia viver neste doce prazer de nao ligar importancia a
taes juizos, e rir-me de tudo, e de todos.

ADELIA, sorrindo contrafeila.
De todos?
S0ARES,

Exceptuando aquelles que, pelas suas indoles e coracgoes,
estao acima do vulgar do mundo.

ADELIA,
De forma que o Sr. Soares nio tem amigos.
SOARES.

Se os tenho, minha senhora, escondem-se por tal forma de
mim, que nem os conheco.

ADELIA.

E porque V. S. naturalmente tambem nio é amigo de
ninguem ?
SOARES,

Ha s6 duas pessoas no mundo a quem hoje estimo com o
major intercsse, respeilo e veneragio: V. Ex.* e sua nii.

ADELIA, alegremete,

Se eu podesse acredital-o! Se podesse ver nessas suas pa-
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lavras, em vez de um cumprimento lisongeiro, uma verdade
do coracio...

SOARES, mutto serio,

Dou-lhe a minha palavra de honra, que ha mnito tempo
nao digo o que siuto com tanta verdade como agora. E para
melhor 1h’o provar. vou patentear-lhe a minha alma como o
faria a meu pai se ainda vivesse. Porém, para haver franqueza
da minha parte, é preciso que V. Ex.” sc nao negue a dizer-
me o juizo gne forma de mim....

ADELIA, sentando-se.

Com todo o gosto. O Sr. Soares nio cré em nada. Por essa
mauia que hoje predomina nos homens de intelligencia ou
talvez tambem resultado de grandes desgragas, o Sr. Soares
fez-se aquillo a que o mucdo chama sceptico... Nao é verdade?

SOARES.

Nio, minlia senhora. Os scepticos modernos {em geral, os
bomens mais crentes do mundo.) sao tantos, que aborrecendo
eu tudo guanto € vulgar, ndo posso entrar no seu gremio.
Sceptico nio sou, minha senhora, tenho crengas, e tao fortes,
tdo inabalaveis que se nio fossem ellas ; vivendo cowmo vivo,
s6, sels parentes, e sem amigos, ja teria morrido de hypicon-
dria, como qualquer inglez com o seu nacional spleen.

ADELIA, sorrindo.

Mas entdo a qne heide eu attribuir esse desprezo profundo
pela humanidade ?
SOARES.

A um nnico facto que me deu a conhecer o que sio a maior
parte dos homens do novo seculo.

ADELIA.
Estou morta por saber esse facto.

SOARES, sentando-se proximo da mezinha onde estd o
album de D. Guilhermina.

Eu 1o dign, minha senhora. Fui pobre porque de gente
pobre nasci. A’ custa de grandes sacrificios de meu pal ;po-
bre empregado publico) deligenciei assegnrar wm futuro &
mivha subsistencia; despido de recursos. falto de relagoes, e
consequeniviente de empenhos, completei o curs&de uma
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arma scientifica, mas desde que comecei a exercer a minha
prefissio fui sewpre preterida nas consas inais inslgnificantes
da vida militar. Continuei pois a viver pobre, e por cans -
quencia desprezado. Se, para mauter mea pai n’mia longa
enfermidade de que morrcu, eu me chegava a nm qgoe se
dizia sea amigoe, e lhe pedia am favor, ouvia logo nma recusa,
baseada em frivolidades, que me revoliavio. Se pedia ao
agiota uwm adiantamento aos mecuas mesquinhos salarios, alémn
de litteralmente me roabar, parecia dar-me uma esmola,
acompanhada do thecknico «ora vd Ja que isto nio se faz a
todos!» Se depois de exhaustos os meus ultimos recarsos, ineu
pai contlinnava docnte, e ev invocando a caridade daquelles
que se diziio seus amigos. lhes mostriva as nossas trisies cir-
cuinstancias, aconselhaviio-me a embarcar, porque elhor
soldo percebia. e que dcixasse men pai para ali .ao desam-
paro ! Houve até um, minba seuhora, que se lembrou Je acon-
selhar a entrada de meu pai para o lospital.

ADELIA, com Eristeza.

Bem me dizia o cora¢io que o Sr. Soares tinha sido infeliz
toda a sua vida!
SOARES, com lristeza.

Muito infeliz, minha senhora, e verdadeiramente ainda o
soul... (Fica pensativo.)

ADELIA, aparte.

Cada vez me interesso mais por elle l... Decididamente o
seu riso coustante é uma mascara cow que encobre os des
gostos do coracio,

SOARES.

Vivi assim mnito tempo, até que vendo algumas melhoras
em mea pai, resolvi-me a-embarcar. Por um acaso singular,
depois de algnm tempo, figuei possuidor de wina fortuna.
Tornei para Portugal e achei-me.., (commorvido, achei-me
s06 no mundo! Meu pai tinha peorado pa minlia auseucia, e
morrido.... no hospital ...

ADELIA, com terror,
Ah!
SOARES.

E isto, minha senhora, com parentes,que o podido soccorrer,
mas para quem a miseria quebrou os lacos de sangue! Em
poucos mezes soube-se. que ey era rico,  riguissimo.’. Entio
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mudariio-se as scenas complelammente. A minha casa enchia-se
de parentes e de amigos'.... O servilismo. i baixeza, e a hy-
pocrisia, mesidido aos meus jaitares, como d’mutes presidia
a miseria! Revoltado por tanto cynismo, fechei as minhas
portas a todos. Mesmo assim. ainda aquellas linguas damna-
das e agnelles caracteres repugnantes vem ds vezes ferir-me
no meio do meun socego damestico. Se por um resto de sen-
sibilidide que me deixarao, prociro 4s vezes mitigar a mise-
ria gne ja conheci tio de perto, la vem o mundo com a sua
lingua viperina, classificar de ostenta¢ao aquillo para que
me impelle a caridade  Se me esconda, o niudo descabre-
me, se me descubro o mundo calmmmia-ime! N’uma casa, por
exemplo. onde a virtude e o trabalko s3o inseparaveis: morre
o chefe desta casa, e ficdo :lvas orphds com sua pobre mai
reduzidas a miseria. Vou la. procuro mitigar aquella des-
graca, cowo eu desejaria que me tivessem mitizada a nrinba.. .,
mas la vem o nanda ranbar-me este prazer com 0s seus juizos
infames s que importao nma deslionra para as minhas proti-
gidas! Svo thes a vidr o menda diz que he rouba s honra'.,
Ewfim, minha senhora, algnem qne me honvisse havia certa-
mente extranhar semelhantes confidencias feitas a nma me-
nina da sua idade, mas como tenho conhecido a sua elevada
intelligencia, e sobre tudo o desejo ardente de que me faca
justiva, e e nao considere (ao mao como pareco, issa nie
obriza a ser talvez franco ew dentasia. Sou bem, minha se-
phora, o mnndo € que me faz indo com os sens exemplos,
com a sua perversidade. \credita-me, nio é assim?

ADELIA, coin certa commo(ao.

Acredito; e mnito mais agora gne pela orimeira vez lhe des-
cubro nm vislumbre de sensibilidade. Nio faz idéa do prazer
que isso me causa!

SOARES.

Segue-se que se interessa por mim ?
ADELIA, machtnalmer.te,

Muito!... sorrindo) Mas nio va agora julgar que ¢ pela
sua posicio. pela sua riqueza... Nao me coufunda com esses
de quem fallou ha pouco.

SOARES.
Oh! minha sechora’' era confindir o céo com a terra, os

anjos com os demonios. Nio, nnnha senhora, ja lhe disse que
530 -as upicas pessoas que respeito e estimo: V. Kx. e sua wadl
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ADELTa; sorrindo.

E quem lhe assegurou que fossemos dignas dessa excepcao,
Sr. Soares ?
SOARELS.

Disse-m’0 0 caracdo, minha senhora ; V. Ex. é quem mesmo,
sem o saber, me tem segurado 4 beira desse precipicio onde
mora o sceplicismo.

ADELIA, perturbada.

Eu?

SOARES.

Sim, minha senhora, as minhas crenc¢as, as minhas unicas,
mas inabalaveis crencas, tenho-as em V. Ex.

ADELIA.

Mas que crengas ?
SOARES,

Duas; tdo suaves, de tanta ventura, que se as perdesse...

morria l...
ADELIA.

Assusta-me, Sr. Soares !
SOARES, pondo a cadeira no seu lugar.

Minha senliora, n3o sou homem versado em galanteios de
sala, sou franco e decisivo. As duas crencas de que lhe fallo
sdo estas: creio que V., Ex. é vm aujo de bondade, de pureza,
e de amor... creio que veio ao mundo para minha felicidade ;

por consequerncia atrevo-me a pedir-lhe a sua mao !

ADELIA, levantando-se muito perturbadae e tremula
de alegria.

Entio... o Sr. Henrique Soares... ama-me?

SOARES.

Quanto se péde amar com um primeiro amor! Seria tyran-
nia o fazer-me perder as duas creng¢as qae ainda tenho.

ADELIA, comn dignidade.

Sr. Soares, aprecio mais que ninguem o pedido que me di-
rige ; porque se considera uma fericidade o ser meu marido,
tambem eu vejo nesle casamento um fuluro venturoso para
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mim. Nao sei o qne sinto pelo senhor, e receio enganal-o se
lhe disser que o amo.

SOARES, com lriste:za. 10
Ah!
ADELIA,

Receio enganal-o. porque nunca tive ningnem que me defi-
msse o amor Rindo. Creio que isto deve satisfazel-o até
muito... Porém se o amor é uma extrcma dedicaciio. nm
pensar constante. wwna sympathia pronnnciadissima por qual-
guer pessoa, entdo, Sr. Heurique Soares, explicando o amor
assim, posso-lhe jurar... que tambem o amo.

SOARES, pegando-lhe na mao.
Yisto isso udo me rouba as minhas crencas, nao?
ADELIA.

Peca a minha m3o a quem lem direitos sobre mim, e verd
que, em vez de lvas roubar, heide arreigal-as cada vez mais.

SOARES, ajoelhando e beijando-lhe a mao.

Pela primeira vez que conheco o que é a verdadeira feli-
cidade !

SCENA VIIIL.
0S MESMOS E COLLARES.

COLLARES, entrando, & parte,
Ola'..

ADELIA, vendo-o ¢ recuando.
Ah!

SOARES, levartando-se e chequndo-se a Collares com
muila placidez.

Vio?
COLLARES, mutto atrapalhado e ao mesm. tempo alegre
Essa e bual... eu... silu. pao we importa...

SOARIS, COne . .N1G.
Vai mais descangudo.
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COLLARES, rindo parvamer te,

Decididamente o senhor € o hamem Jle mais espirito que
eu conheco. Julguei qae era & mii que o senhor...

SOARES.

Enganvu-se, e espero que continuard a enganar-se.

COLLARES, alterrado.

Que quer V. S. dizer?
SOARES.

Depois o saberd. /Desce uté junto de Adelia.,
COLLARES, @ lourte.

O homem cmida que a rapariga € fitha da outra. e hade fazer
todo o passivel para evitar o men casamento. com o sentido
no dinheiro da casa. £ preciso desenganal-o. Alto - desee. do
na pouco a sce. a Sr. Soares, a Sra. D. Guithermina esté ali
na sala: quando V. S quizer,

SOARES, secamente,
Sim, senhor.
COLLARES,

Depois, se tivesse a bondade de esperar-me em sua oasa .,
tenho cousas lde sérics a commanicor-lhe...

SOARES,
Esperal-o-hei amanhi até ao meio dia.
COLLARES.
Muito bem. (Comprimentando, Sra. D. Adelia.
ADELIA, cumprimertando.

Sr. Collares .. 7 Pura Soares) A mama espera-o, Sr. Hen-
rique.
SOARES.

Eu vou, minha sonhom . Apertu lhe a mao e dirige-se
pare a sala, ' i

COLLARES, que chegow ao ,u.dv e viltando & scena.)

Muitos parabeans, Sra D. Adelia... shivem seu pai! (Sahe.)
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ADELIA, coryeido ao [undo.

Ab! 1!
SOARES, parando, a parte.
Seu pai!'?
MANOEL ESCOTA.

Ora até que dei fundo!:...
ADELIA, la. cando-se-The wos bragos.

Meu querido pai !! ; Ficdo abracados e sem poderem
jallar., ’
SOARES, aparte.

Seu pai?!! A mai viuva'... Pois tambem me eunganarla
com esta gente!! Sule.,

SCENA IX.
ADELIA E MANOEL ESCOTA.

Esta muito mais e.canecido e traz o wnt orme de
guard:d@o da urmada.

MANOEL, deserlacando-se-lhe dus bragos e choraido.

Com os diabos! Isto é que se chama nma verdadeira avaria
na alma! Estou a fazer agua pelos olhos, como quaesquer
negreiro a quem se atirou ao lume d'agunt!

ADELIA, sempre ugarradu a elle,

Venha ca, men pai; sente-se aqui!.. Parece-me impossivel
vel-o0 ao pé de mim' E estd mais uutrido!.. mais bouito ....

MANOEL, se.td.do-se 1’ uma poltrona e admirando-se
do elustico,

Olha 1d'... Vai-sc abaixo con o balango.

ADELIA, sertando-se ao pf delle e pegando-lhe na mao,

Entdo a que horas chegou, meu pai? Demorou-se tanto.
MANOEL, embusbarado para ella..

p ! .. Parece-me assim a modos de cantiga ler uma
fil h io lcro, 130 bonita, tao ...

Ll Lo N e e
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'ADELIA.
Téo crescida, nfio estou ? -
MANOEL, ai.da quasi chorando.

Eu sei 1a o que to estds'... Pareces me uma N. S. da Bo-
nang¢a, coalo ca a gente imagina vel-a, no meio das tempes-
tades!...

ADELIA.

Oh! nlo diga isso meu pai!
MANOEL.

-Se 170 és parecida com ella pelo menos tens a cara d’'um
dos an,os pequeninos que lhe prantam aos pés.  Leva tan-
do-se e abracando-a jreneticamerte.) Ora, a minha querida
filha!!!

ADELIA.

Entic por onde andou, meu pai? Uma viagem de dols
annos e meio.
MANOEL.

Eu sei 14, filha: andei por onde nido anda a rapoza, e por
onde eu tenlio andato mais de vinte vezes.

ADELIA.

Ca recebl 2 sua cartinha em que me mandava dar parte da
sua promocedo a... A que nieu pail..

MANOEL, mostrando-the sew uniforme.

Pois ndo vés?
ADELIA, sorrindo.

Eu entendo 1a disso. 2
MANOEL.

Tens razio nio me alembrava que ci entre esta gente. ...
Pois saberas que sou Guardiao.

ADELIA.
Quer dizer que ja governa?
MANOEL,
Alguma coisita vamos andaudo. (pasmado ouére vez pera
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ella.) Mas como tu estds cada vez wais liro!... Dio-te dom
heim? (Comprimentando-a. Sra. D. Adelia'... Adelial..
Olha que tambem a patrda sempre te pranfou um nome bem
arrevezado.

ADELLY, descontente,

E’ feio meu pai?!
MANOEL, forrando a abracul-a.

Pode 1 ser feio se € teu! Olha, niio sabes? Trago-te um
papagaio cinzento que falla que tem diabo!... Hasde gostar
muito delle; ndo € bicho de mas palavras, nem que morda
nimguem: Aquillo é o que alli estd.

ADELIA, rindo.
Muito obrigada, meu pai. Tomara eu ja vel-o.
MANOEL.

Ficou Id na alfandega com as outras cousas para despachar:
logo ca o mando. Mas aonde estd a patrda, que lhe quero
tambem dar um abracgo ?

AUELIA.
Pelo amor de Deus ndo a vi interromper agora ?

MANOEL.
Esta rezando ?
ADELIA.

Nido meu pai, esta conversando com... (batxando os olhos)
€O 0 meu noivo.
MANOEL.
(om o teu noivo?
ADELIA.

Sim, meu pai, hoje mesmo hade pedir-me... e,.. a0 papd
tambem.
MANOEL.

Amim!.. (dparte.) Olhaldl.. Isto agora ¢ que esti o
diabo !.. Mais um enganado. [Alto.) Mas entio... quem é
elle? quem € o magando (ue quer ser o immediato n'esse
lindo Bergantim ?

ADELI4,

E’ um bomem rico de dinheiro, e de boas qualida;l;s.
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MANOEL.
E’ home assim ci dos meus,
ADELIA, baizando os olhos.
Meu pai. ... elle... sim, quero dizer....
MANOEL.

N&o te prantes a mascar, filha! Falla-me lizo e sem rodeios
que me nio envergonhas. Nao €é dos meus heim? E’ algum
liré, todo catita, e abonecrado!.. De capa, filha! Olha la
nio vas para ahi topar com algum banco de areia que dé cabo
dessa embarcaciosinha, que tanto me custou a armar! Toma
cuidado filha!

ADELIA.

Em o papd o vendo, eston certa que hade logo sympathisar
com elle,
MANOEL, com seriedade,

E c4 a patrdéa é ouvida e achada nesse namorico ?

ADELIA,
A mamd? A mama até morre por elle,
MANOEL.

Bem, entdo.... casald... Mas eu sempre quero ci expri-
mental-o primeiro... Heide fazel-o navegar em differentes
rumos, e se me for fiel as manobras.

ADELIA

Hade ser papd, hade ser. /Aparte.) Deos permitta que elle
nao ache ridiculo n’esta franqueza de marinheiro, serd mais
uma férma de eu avaliar bem o seu amor. (4lto.) Olhe, papi
quer ver o retrato delle?

MANOEL.

_Vamos 1 a ver se pela phisolomia eu tiro algumas osserva-
¢oes, A~’s vezes 1a no mur pela mastreagio € que se conhece
as ten¢bes de quaesquer navio que nos apparece pela popa.

ADELIA, que tem“ido buscar o album,
Ora veja. '
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MANOEL, observando o retrato.

Olha 14! e haveza bigodes retrocidos!.. (Reparando bem.)
Ora espera !....
ADELIA.
O que ¢ papa.
MANOEL.
Ma raios me partio, se eu....

ADELIA.
Credo papd ! Nio pragueje tanto.

MANOEL,
Tens razao. Os diabos me levem.

ADELIA,

Outra vez!,.

MANOEL.

Ai! tens razio! /Reparando melhor no retrato.) E' o que
eu digo! Tubardes me triniquem, se eu nao conheco esta cara
d’algures.

ADELIA,

Conhece-o0 ?

MANOEL.

O mais que conheco é tudo! Elle é home ¢o mar?

ADELIA.
Nao senhor... que eu saiba nao.

MANOEL, espantado,

Entiao tu ainda n3o sabes que modo de vida tem o teu
noivo , rapariga ?!.. Mao!.. mao'... Vai torta.., que é moda
nova que ca vim achar !

ADELIA,

Sei que ¢é rico, honrado, bom de cora¢io, e que me ama...

que mais heide eu saber... Que mais precizo ?

MANOEL.

Bem... veremos... Ja ndo saio d’aqui sem vir 4 falla com clle,
(N’outro tom.) Yames nés a saber, 6 rapariga... estas muito
adiantada 14 n’aquella brincadeira? (Indicando o piano.)

ADELIA, sorrindo.

_Vou mostrar-lhe o meu adiantamento. (Derige-se para o
piano.)
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MANOEL, scguindo-a.

Tu d'antes quando éras petiza, tinhas um geito para a mu-
sica, que era cousa de pasmar! QOuvias quaesquer cantiga
uma vez e... Alembras-te quando eu a noitinha, sentado na
praia, comtigo ao collo te ensinava,...

ADELIA, radiante de alegria.

Se lembro, papd. Era eu tio pequenina !
MANOEL.

Alembras-te d’uma cantiga ca dos homes do mar, e que ji
tu aldrabavas que era mesmo um rizo ouvir-te ! Alembras-te?

ADELIA, com certa malicia,

Vamos ver, papa! (Sent -se ao piano e canta o sequinte
a meia v0z, ¢ com certa czpressdo de saudade e ternura
melancolica.)
Triste vida a do marujo !
Qual dellas a mais cancada !
Por’mor da triste soldada,
Passa tormentos. (Bis.)
Dom, dom.

MANOEL, ¢mbasbacado com as lagrimas nos olhos e profun-
damente commouvido.

A cantiga do maritimo !.. Ai filha. Que até parece que sae
o coracao do peito atraz dessa cantiga.

ADELIA, continuando sempre com certu melancolia.

Andar 4 chuva e ao vento,

Quer de verdo quer de invervo ;

Que parece o proprio inferno,
Com as tempestades. (His.)
Dom; dom.

MANOEL, cantando a terceira copla com a voz tremula
pela commogdo.

As nossas necessidades,

Nos obriga a navegar;

E a passar tempos no mar,
E aguaceiros. (Bis.)
Dom, dom.
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SCENA \.

0S MESMOS, HENRIQUE E D. GUILHERMINA.
Entrdo sem serem vistos pelos dois e conserv@o-se ao fundo.

ADELIA, cantando.

Passiao-se dias inteiros,

Sem se poder cosinhar ;

Nem tao pouco mal assar
Nossa comida. (Bs.)
Dom, dom !

HENRIQUE, em quanto Adelia canta, baizo para D. Guilher-
mina e commovtdo.

Eston vendo passar diante dos olhos da alma todas as sce-
nas da minha juventude ! Oh! que saudade!

ADELIA. conbinuardo.

Arrenego eu de tal vida
Que nos dd tanta canceira !
(Abaizando mais a vos com certe malicia de vergonha.)
Sem a nossa bebedeira,
N6s nao passamos. (Bis.)
Dom, dom !

MANOEL, continuando.

Quando descang¢ado’stamos,
No rancho a socegar ;
Entdo é que ougo gritar

' O’ leva arriba...

HENRIQUE, ndo se podendo corter jd, e acabando a copla.

Oh ! leva arriba
Dom, dom !

MANGEL, limpando as lagrimas apressudamente e
voltuido-se,

Lestro a virar que tenho fome do mar pela popal (Vendo
0s dois.) Ora senhor... (Para D. Guilherminag.) Ora viva,
a mioha patréa. (Reparando melhor em [enrique.) Olha
141, Mas quem elle é?
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HENRIQUE, reconhecendo e corrcndo para elle.
O’ Manoel Escota!!!
MANOEL, espantado.
O’ Sr. Aspirante Soares!!

HENRIQUE, abrindo os bragos.
A’ abordagem, meu velho !

MANOEL.

Orca a barlavento, e arriba, commandante: ! (Langa-se-lhe
nos bragos suffocado em lagrimas de alegria.)

ADELIA, baizo para D. Guilhermina.
Que quadro mama !

D. GUILHERMINA.

Ndo me enganou o meu pressentimento vés? O teu noivo e
teu pai.... alli os tens abragados!

ADELIA,

O que faria eu a Deus para ser tao feliz!
MANOEL, largando Henrique.

Mas.... V. 8. vivo... Gomo foi isto ?

HENRIQUE.
E o Senhor?
MANOEL,
Val... vd de ceremonias! O Senhor? Olhe que eu sou o

mesmo ! Mas como diabo!... J4 14 vdo perto 20 annos que
aquella pobre Fragata... Olhe qae era um bonito barco, Sor
Henrique !... Mas como demonio se salvou V. S.

HENRIQUE.

Agarrado 4 verga do Traquete, que foi o que achei mais 4
mao, Passou de madrugada um mavio sueco, e recolheu-me,

MANOEL.

Home! Nao é feio! E eu agarrado 4 verga do joannette
grande! Andei toda a noute de molho e pela manha achel-me
n’uma praia em Mocambique. Ora esta.
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D. GUILHERMINA.

Entio naufragirio ambos?

HENRIQUE.
Sim, minha senhora ; em 1835, a 16 de Margo ?

D. GUILHERMINA, estremecendo.

A 16 de Marco de 1835.

MANOEL,

Nem mais nem menos; € verdade! Que marsinho aquelle
Sor Henrique ! Que sudoeste !...

D. GUILHERMINA, 4nct0sd.
E.... em que navio... naufragirio?
MANOEL.
Na pobre fragata Santa Roza. Deus lhe falle n’alma, coitada!

D. GUILHERMINA, sentando-se ia cadeira visivelmente
encommodada,

A fragata Santa Roza !....
ADELIA, correndo para ella.

Que tem mama ? !
HENRIQUE.

Sente algum encommodo, minha senhora ?
D. GUILHERMINA.

Nao é nada, uma vertigem... creio eu. Mas, disserao-me que
foi a bordo da Fragata Santa Rosa que...

MANOEL.

Lindo vaso de guerra aquelle, heim Sor Henrique ? E o po-
bre Commandante, aquelle velhote, que era tio bom home,

HENRIQUE, que ficou pensativo.
E verdade !
MANOEL, com malicia ingenua, dando-lhe com o cotovello.
O’ Sor Henrique ... E o sea -amigo-Immediato, heim ? Coi-
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tado ! Deos Ihe falle n’alma tambem, apezar de andar sempre
de entiqueta com V. S.

D. GUILHERMINA, deligenciando socegar.

E... digio-me... a bordo desse navio ndo hia um passageiro
com uma creanca.., filha delle?...

MANOEL.
Ora, se fa: um judeu chamado Jacob.

D. GUILHERMINA, estremecendo,
Ah!
HENRIQUE, estremecendo, a parte,

Meu Deos! sempre este remorso ... Mas... de que, se clle
morreu?! (Fica novamente pensativo.)

D. GUILHERMINA.
E esse homem... seria tambem victima?

MANOEL.

Pois entdio, coitado : elle tinha 1a animo, como nés, para se
agarrar a alguma cousa !

D. GUILHERMINA.

E a crean¢a que levava comsigo... uma filha, creio eu,
tambem morreu no naufragio?

MANOEL, aparte.

Mdo ! mdo!... Cuidado, Sor Manoel !... rAlto, balbuciando)
Essa,.. sim, era uma pequerruchita de cinco annos... (Repen-
tinamente voltando a cara) Tambem morreu, sim senhor.
(Aparte) Ui, que menti como um moiro !

HENRIQUE.
V. Ex. conheecia o tal viajante, Sra. D. Guilhermina ?

D. GUILHERMINA, com um sorriso de {risteza,
Conheci perfeitamente.
HENRIQUE.
E sabe se esse homem tinha parentes?
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D. GUILHERMINA.
Nao tinha nenhum.

HENRIQUE, como livre de um peso.
Ah!... /Aparte) Decididamente nio roubei serdo o mar.
D. GUILHERMINA, para Manoel.

Entdo com toda a certeza, esse homem morreu... com sua
fitha ?

MANOEL, a parte.

Outra vez!.. E a modos que ella olha assim para mim como
quem ndo quer engolir a petal... (Alto) Eu creio que sim.,,.
r Atrapalhado) Apezar que ouvi dizer... sim, que a filha...

D. GUILNERMINA, levantando-se arrebatadamente,

O que?l..
MANOEL, aparte.

Ai, ai, que la vai tudo com os diabos!... (A4lto; Sim...
quero eu dizer que...

D. GUILHERMINA, mutlo anciosa,

Estd tio pertarbado, Sr. Manoel!! Que tem ?... Pelo amor
de Deos! falle !

MANOEL, muilo atrapalhado.

Quero dizer... sim... (A4parte; Ella ja percebeu que estou
a mentir como um cio ...

D. GUILHERMINA, agarrando com um fremor febril
na mao de Manoel.

Entio essa creanc¢a?!... essa crean¢a?...
MANOEL.
Essa creanca... (com um grande esfor¢o) estd viva..,

D. GUILHERMINA, recuando radiante de alegria.
Viva!l!
HENRIQUE, estremecendo e a parte,
Uma herdeira!! Estou perdido para a minha consciencia !
MANOEL, como se se visse livre de um grande peso.

Irra! fallei a verdade!
13
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D. GUILHERMINA.
Viva!. . Mas onde estd ? ! Quem a salvou ?
MANOEL, outra vez atrapalhado,
Isso l4... onde ella para... isso é que eu pdo sei.

D. GUILHERMINA.
Mas vive ! vive! o
MANOEL, com resoluc¢d@o,

Home! eu ndo sou cd para estas cousas ! Vejo que a histo-
ria da rapariguita estd daudo que fazer a patroa, e saia o que
sahir la vae tudo, com a breca.

D. GUILHERMINA.
Falle, Sr. Manoel, falle
MANOEL.

A pequena foi pela borda féra com o pai, houve um Aome
da tripulaciio que se deiton ao niar, e trouxe a pequena para
bordo. Depois quando o navio foi de todo a pique o tal home
amarrou a creanca a si com quatro bandeiras de signaes, para
Ihe nio magoar os ossinhos; deitou-se outra vez ao mar, agar-
rou-se a uma verga e pela manhia home e creanga estavdo
salvos, -

D. GUILMERMINA, (remula de contentamento.

Meu Deus ! !
MANOEL.

Depois o tal omie entrou a ter tanto amor & pequena, como
se fora sua ! Nunca lhe disse nada porque o pai della era rico,
e nido quiz que a todo o tempo a rapariga maldissesse a sua
sorte, vendo-se pobre e debaixo da tutella d’'um {triste mari-
nheiro. Depois o pobre honie tinha medo que a rapariga dei-
xasse de lhe ter amizade se soubesse que ndo era filha delle.
(muito commovido e com cs olhos no chdo) e vae dahi tem-n’a
enganado ha vinte annos... tem-n’a abracado e beijado como
se fora sua filha, e ella tambem, como se elle fora seu pai..
creio que o estima a mais nao ser L... Mas quando o souber...
o home tem medo que a amizade fuja.

D. GUILHERMINA,
Mas quem € esse homem ?! Onde estd essa creanga?
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MANOEL, depois de silencio,
Esse home... estd aquil.. a tal creanca... estd ali...

HENRIQUE,
Ella!!

D. GUILHERMINA, corre para Adelia agarra lhe nas mdos como
louca, beija-lhe a testa e us [aces como W um desespero
febril, fita-a por algum tempo em silencio e cae sem sen-
tidos n’uma poltronadizendo:

Minba filha !!

ADELIA, agarrada a ella.
Minha mai!!!

FIM DO PRIMEIRO ACTO.






ACTO II.

Um gabinete pequeno au-rez-chaussé, com ja-
nellas so fundo, e portas nos lIados. Uma se-
eretaria, mesas , cadeiras, othomanas, etc.,
transparentes nas janellas, reposteiros mas
portas, ete. E° din.

SCENA I.

UM CREADO SACUDIRDO 0 PO DOS MOVEIS, E SOUZA ENTRANDO.

SOTZA.
Bons dias.
CREADO,
Boms dias, Sr. Souza.
SOUZA.

Nao me dird que novidade foi esta hoje ?!...
CREADO.

Nao sei, Sr. Souza. O patriao entrou hontem para casa haviao
de ser umas 11 1/2 da noute: vinha triste e assim meio apar-
valbado, a fallar sd... Ora ja ao jantar estava apoquentado, mas
4 poute corlava o coracdo vel-o a passear 14 em—cima no
quarto!.. Nao fazia se nao repetir: E o que dird ella! ... Eo

que dira ella de mim ?
SOUZA.

Mas quem seria essa ella ?
CREADO.

Euseili! Depois levou toda a noute sem pregar otho, e logo
pela manhaa, assim que luzio o buraco, chamou-me e disse-me :
V4 a casa do meu guarda-livros e diga 4 familia que assim que
elle acordar venha logo logo ao escriptorio.

SOUZA.

E celebre ! Quebraria alguma casa com quem elle tivesse re-
lagdes 7 Mas ndo ouvi dizer....,
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CREADO,

Nada, nada; ndo vai por ahi o gato as filhoses! Aquillo €
cousa de maulher.. ..,

SOUZA.
De mulher !

CREADO,
Pois entio.

SOUZA.

Mas porque diz vocé isso ?
CREADO,

Porque depois de me mandar 4 casa de V. Mc. vim dar com
elle todo afflicto a escrever uma carta,... Olhe, o borrao ainda
alli estd, (mostrando-tho sobre a secretaria ;. Escreveu uma carta
e mandou-’a eplregar em casa... ca d’uma certa pessoa que
eu sei.

SOUZA,

Aonde foi ? ‘

CREADO.

Em casadaSor.® D. Guilbermina de Mello, que tem uma filha
que € mesmo uw portento! (Quve-se uma campainha).

SOUZA.
E elle!
CREADO.

Deixa-me 14 ir... Provavelmente ¢ para o ajudar a vestir, que
como perdeu a noute, encostou-se um bocadinho, (novo loque
de campainha). Ai!l deixa-me 14 ir!

S0UZA.

Diga-lhe que ja ca estou no escriptorio.

CREADO.
Sim senhor. (Sahe).

SCENA II.
SOUZA, 0.

Mas que demonio tera elle? Perca,nao,porque ndo tem havi-
do quebras, nem... s6 se foi na Inglaterra; mas tambem nao pode
ser,.. Vamos a ver se pelo borrao da tal carta eu posso tirar al-
guma cousa. (Sentando-se d Secretaria e pegando no papel.)
Credo ! que rabiscos ! Agora é que eu digo que elle estava atra-
palhado deveras ! (Lendo. ) Minha Snr.* Hontem por um acazo
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singular soube quem era o pai dessa menina. Tenho em meu
poder grossos fundos que lhe pertencerdo, e rogo a vV, Ex que
se digne wmand..1-os receber & miuha casa por pessoa da sua
confianca, mas que ndo scja o Sr. Collares nem creatura sua.
Algum dia quando me achar mais no meu estado normal expli-
carei a ¥. Ex. o motivo d’este men pedido. Por emquanto, con-
tento-me a affiancar-lhe, sob a minha palavra d’honra, que esse
howem é indigno da confianga que nelle deposita, e que lhe
deve pedir quanto antes contas da sua casa. Rogo tambem a
V. Ex. que me dispense de cuwprir aquillo a que me obriguei
para com sua Exm.* filha, ¢ que se esqueca totalmente d’um
pedido que me vejo involuntariamente obrigado aretirar Cha-
mado de novo ao servico da marinha,é-me impossivel a mim, ¢
muito desvantajozo para a Exm.» Sor.= D. Adelia, o cazamento
com um homem que vaiausentar-se desta terra, sabe Deus por
guanto tempo! (Declamando). Nio percebo ! (Lendo). Minha
Senhora, rogo-lhe que ndo julgne wal do meu caracter por esta
resoluciio ; ha nella um mysterio, que me envergonho de des-
cobrir a V. Ex., mas que algum dia o farei. Fico pobre, minha
Senhora, mas honrado, e por consequencia com direitos & sua
estima, Adeus, minha Senbora. peco-lhe que nio tenha o menor
escrupulo cm acceitar os fundos que lhe remetter, porque de-
baixo da minha palavra de honra the asseguro, que sdo seus no
mellior direito juridico, e com a maior verdade e consciencia.
Digne-se V. Ex. reccher as minhas despedidas, e os sinceros
votos de felicidade gue tanto lhe deseja o seu attento venerador
e creado &c. (acabando de ler). Declaro que ndo percebo!
O homem enlouqueceria ? Yomara jia que elie viesse para ver
se posso apanbar-lhe alguma cousa que me explique... Estd
pobre ! ! pois um homem com um capital de mais de milhdo e
meio, esta pobre ! Nada ! aqui ha exquisitisse delle por for¢a.

U2 A TN,

SOUZA EHOGUEIRA.

NOGLEIRA, dentro.
D4 licenca ?
SOUZA,
Entre quem é,
NOGUEIRA, cnlrando,

Aqui € que é o escriptorio do Sr. L.enrique Soares?
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SOUZA.
Sim, senhor. '
NOGUEIRA.
Poderei fallar-lhe ?
SOUZA.
Creio, que nfo, senhor: supponho que ainda est4 recolhido.
NOGUEIRA.

Da-me licenga que o espere ?
SOUZA.

Pois nfio ; mas se é objecto de negocio e quizer ter a bondade
de se entender comigo... Son Gaarda livros do Sr. Soares.

NOGUEIRA, sorrindo.

Nada, ndo Senhor ; o negocio.... que o n%o é propriamente
dito : o objecto que aqui me conduz, é directamente com elle 2
Repilo; se me dalicenca, espero-o.

SOUZA.

Enldo queira ter a bondade de sentar-se, e estar 4 sua von-
tade.
NOGUEIRA, sentando-se.
Muito obrigado.

SovzA, sentando-se novamente d secretaria e trabalhando nos
ltvros da casa.

V. S. sabe-me dizer se ja chegaria o paquete de Inglaterra.

NOGUEIRA, sorrindo.

N#o sei; emesmo é uma raridade en saber essas cousas. Nio
pertenco ao commercio.
SOUZA.

Outro tanto podesse eu dizer !
NOGUEIRA,
Pois é mi a vida commercial ?
SOUZA.

Para quem a segue, nio Senhor, pelo contrario, actualmente
é oplima: mas para quem (comv cu) se vé obrigado a seguil-a...
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de longe, olhe que n&o é nada divertida! Quero dizer, delxa-se

ge dser homem, para se ser uma simples machina de contabili-
ade.

NOGUEIRA.

Mas quando ha a fortuna de se achar um patrio como 0
Sr. Soares. ..

SOUZA.

Oh! sim ; é verdade: mas como nem todes sio como elle,
generoso, tratavel, emfim, um perfeito homem de bem.

NOGUEIRA.
Ouvi dizer que € muito esmoler ?
SOUZA.

Demais até: ha dias na semana em que o escriptorio chega
a parecer um Asilo de Mendicidade.

NOGUEIRA, aparte,
Bem ! Tenho homem !

SCENA 1V.

0S MESMOS E MANOEL ESCOTA,

MANOEL, dentro.
D4 licenca ?
S0UZA,
Entre quem é.
MANOEL, entrando.

Ora guarde-o Deus. Queria fallar ao Sér Soares...
S0UZA,

Faz favor de esperar um bocadinho, que e!le ndo péde de-
morar-se.
MANOEL.

Se est4 14 em riba, no primeiro andar, creio que possoir ter

com elle...
14
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soUZA, Tocando a campainha,

Eu mando saber. (Para o criado). Diga ao Sr. Soares, que
estao aqui duas pessoas que precizam fallar-lhe,

MANOEL, Para o criado que vae asahir.

Olhe, ouvio, patriosinho ? Diga-lhe que é o Manoel Escota,
e véra como elle salta logo por essa escotitha abaixo ! (O criado
sae).
NOGUEIRA, como recordando-se.

Manoel Escota? [...
MANOEL, cumprimentando-o.

Um seu criado. Reparando nelle) Ora esta! Desde que
cheguei ainda n3o fiz senZo fopar com defuntos! (Rindo)
Com que enldo no fim de vinte annos € que nos tornamos a
encontrar, hetm ? !

NOGUEIRA,

Conhece-me ?!... Eu tambem tenho idéa do seu nome...
(Reconhecendo-o) Ah! o Manoel Escota, 1° marinheiro a
bordo da Santa Rosa!

MANOEL,

E como diz; e V. S. o Sr. Aspirante Nogueira, que fazia
parte da guarnicdo.

NOGUEIRA. apertando-the a mdo.

E verdade. E celebre! rio te acho muito mudado ! Bravo !
j4 és Gnardidao!... Tambem nZo te fizeram favor nenhumi, que
sempre foste um bom homem, e um optimo marinheiro.

MANOEL.

Ora... Sio favores l... En ja tinha ouvisto dizer que V. S, foi
um dos que escapou n’aquella cangalhada toda! Se nio me
engano foi salvo com os doze homens na canoa d’aquelle va-

lente brigue americano que nos appareceo pela manhdsinha a
barlavento ?

NOGUEIRA.

Justamente. E tu porque ndo alcancaste a tal canoa ?
MANOEL.

Porque me ndo virdo, e eu ja ndo podia nadar. Estava agar-
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rado averga do Joannete Grande e nem ciria tinha para me

desapegar d’ella. Nao sei se sabe que ci o Sr. Soares tam-
bem foi assiin que se salvou?

NOGUEIRA.

Bem sei; nao que elle m’o dissesse, porque desde 35 ? que
lhe nao fallo.

MANOEL.

Olha la! Elle ha de ficar bem contente em o vér! E como
vamos de fortuna ? Ainda é cad da marinha ?

NOGUEIRA.

Deus me livre | Desde a tal brincadeira de 16 de Marco de
1835 (nunca me hade esquecer !) jurei ndo p6r mais o pé em
navio algum ! Deixei a carreira e fiz-me artista.

- MANOEL.

Artista ?! Que diabo de vida ¢ essa? E’ cousa em que se gauhe
patacos ?

NOGUEIRA, rindo-se.

Dizes bem; é vida em que se ganha... (Com certa ironia)
patacos !

MANOEL.
E pintos, heim ? )
NOGUEIRA, rindo.

Isso agora ¢ que... € 14 de vez em quando.

SCENA V.,

0S MESMOS E HENRIQUE.
HENRIQUE, palido e taciturno trazn a mao uns papeis.

Bons dias... (Vendo Manoel). Adeus Manoel ; eu ja lhe fallo.
(Cumprimentando Nogueira sem o conhecer ). Senhor.., (Deri-
gindo-se a Souza). Bons dias, Sr. Souza,

SOUZA.
Muito bons dias, Sr. Soares.
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HENRIQUE. e

N bY.A

Tome 14 estas letras: umas vencem-se hoje e outras, estao

por vencer. As primeiras receba-as ; as oulras como as firmas
sdo boas, facilmente achara na Praca quem lh’as desconte,

SoUZA, admirado.
V. S. entdo quer desfazer-se d’ellas?
HENRIQUE.

Quero ; preciso liquidar todos os meos capitaes. Depois,
hade ir 4 Alfandega e veja se me arranja comprador Aquelles
fardos que vierdo no brigue Eliza dasIlhas, e galera Palmira
do Rio, se achar comprador, venda com despacho. Depois, pro-
cure algum corretor, ( 0 Lamardo ou o Almeida) e diga-lhe
que venha fallar comigo ; preciso pér em leildo umas coisas...
v4, e veja se me arranja tudo isto antes da tarde.

S0UZA, atterrado,

V. S. sae do Reino ? I..
HENRIQUE, com bom modo.

Talvez: ande va, Sr. Souza, e... ndo se assuste j ainda que
cu deixe a casa nio we heide esquecer do Senhor. Ande, va de-
pressa. Deite tambem este requerimento na caixa do Quartel

General da Maripha. '
SOUZA.

Sim Senhor ; até logo (Suspendendo-s¢). Mas o que hei de eu
dizer na Praca a respeilo das letras ? Podem desconfiar de...

HENRIQUE.

Diga que me desfaco d’ellas -porque preciso realisar uma
somma consideravel para... (Sorrindo)para uma tranzaciao

com o Governo.
SoUzA.

Sim, Senhor. (Aparte). Que demonio sera isto !... (Sde).

{ : l‘}yh) —

¢
4 s L
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SCENA VI.
HERRIQUE, MANOEL E NOGUEIRA.

HENRIQUE, para Nogueira,

Se V. S. ndo lem pressa da-me licenca que.... (Designando-
the Manoel ).
NOGUEIRA.
Pois nio.
MANOEL.

Nada, n7o Senhor ; falle 14 com elle primeiro.... Ndo tenho
pressa de seguir viagem : deiter ferroe... ca estou!

HENRIQUE.
Julguei que trazia algum recado das Senhoras...
MANOELL.

Nada... ellas... sim, pelos modos, creio que veem logo cd,
por via d’'uma carta que V. S p’ra 1d mandou, assim a modos
de..... Sim, comno quem diz... Em fiin ; pnlo sei ; ellas logo lhe
explicardao .. Agora, eucd vim, porque... Sim, sou seu amigo
devéras, e V. 8. honte sahio de 1a assim a modos de escabreado
com agente l... Pareceu-me assim navio que larga a amarracio
sobre bota, e que se faz de vella sem metter piloto a bordo l...
Ora como isto quasi sempre acontece quando ha algum pe-
rigo, eu desejava saber o que lhe aconteceu, ou que mal lhe
fizemos, para V. S. se safar assim |

HENRIQUE, apertando-lhe a mao.

Eu to direi depois, meu bown Manoel : demora-te um ins-
tante que tenho muito que conversar comtigo.

MANOEL.

Eu cé eslou ; faco de conta que vim de porto sujo e que pre-
iSO quarentena. (Senta-se).

HENBIQUE, para Noguetra.
Poderei saber a que devo a honra de...
NOGUEIRA.

Meu amigo, nem quero essas delicadezas, nem exljo reco
phecimento de comedia. Percebeste ?
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HENRIQUE.
Nio Senhor!
NOGUEIRA.

Decididamente Manoel Escota tem melhor vlho do que tu!
Nao me conheces ?
HENRIQUE.

Perddo... Tenho uma idéa...
NOGUEIRA.

Chamo-me Francisco Nogueira ; fui Aspirante de Marinha
e.... Conheces-me agora ?

HENRIQUE, Abragando-o.
Agora !... Mas ha tantos anuvos l...
NOGUEIRA,

Tens desculpa ; se te encontrasse na rua havia de me succe-
der o mesmo, faco idéa ; e quem sabe quantas vezes nos tere-
mos encontrado !

HENRIQUE.

De certo. Mas a culpa' é tua : porque ndo me procuraste ha
mais tempo ?
NOGUEL.. A.

Por que sou pobre e tu és rico. Envergonhava-me de te appa-
recer na minha posicdo, que nao é realmente das mais proprias
a conviver...

HENRIQUE.

Fosse qual fosse a tua posi¢do, devias lembrar-te que sem-
pre fui teu amigo.
NOGUEIRA.

Lembrei-me disso bastantes vezes, mas tambem me lenmbrei
que as nossas rela¢des d’amizade, éram relacoes de creanca ;
e que hoje homens, tu quasi milionario e eu mestre de piano
por casas purticulares.. Emfim, homem para ser de todo
franco dir-te-hei, que a amisade impellia-me a procurar-te,
o orgulho puxava-me para traz.

MANOEL, ld do seu canto,

E eu dava-lhe com o chicote d’um cabo para diante... no
orgulho, ja se vé.
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HENRIQUE.
Mas em conclusao ?
NOGUEIRA.

Em conclusdo... desejei, como disse, procurar-te, a fim de
estreitar-mos a nossa amizade passada; masreceiando que jul-
gasses que éra devido a tua posicio pecuniaria,.. escondi-me
sempre de U.

HENRIQUE, sorrindo,

E chamavas-me tu orgulhoso, Nogueira !...
NOGUEIRA.
FE’ verdade a bordo da Santa Rosa...

MANOEL.
Deus lhe falle n’alma, coitada!
HENRIQUE,

Dizias que o meu caracter nao éra de philosopho, como eu
julgava, mas sim um excessivo orgulho !

NOGUEIRA.

Tudo isso € verdade ; entdo que gqueres ? /rindo) Tornei-me
peior do que tu, é a conclusio que devemos tirar.

HENRIQUE, apertardo-lhe novamente a mao.

Mas a final aqui estas.
NOGUEIRA.

E’ verdade, aqui estou... e o mais bonifto ndo € isso ; o mais
singular é que deitando a vergonha para traz das costas, (ou o
orgutho ; como quizeres; ) venho no fim de vinte annos, em
nome da nossa antiga camaradagem, invocando a nossa reci-
proca amizade, venho... imagina la o que ?

HENRIQUE.

Eu sei l,.
NOGUEIRA.

Pedir-te dinheiro e protecgio.

HENRIQUE, assustado,
Dinheiro ?1...
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NOGUEIRA.

E protecgdo. Es rico, por consequencia...

HENRIQUE.
Fui, meu amigo; fui...
NOGUEIRA, muito serio.
Foste ? !... Pois ja nio és?
HENRIQUE.
Nio ; hoje sou pobre... pobrissimo !

NOGUEIRA, commovtdo.

Soares!| Bem vés que tinha razio para te ndo procurar!..
Sei que és rico e dizes-me que és pobre apenas le fallo em di-
nheiro!.. Acabas de me chamar amigo e fechas-me a tua
bolsal...

HENRIQUE.

Nio fecho, n3o; mnas... se tu soubesses o que me aconte-
ceul...
NOGUEIRA, rapidamente.

Nem quero saber ! Enganava-me comtigo ou por outra, gra
o mundo que me enganava quando me repetia incessantemente
aos ouvidos : Henrique Soares ¢ milionario ; Henrique Soares
é esmoler ; Henrique Soares possue um coragio magnanimo ! ..
Finalmente Henrique Soares ¢ um homem de bem ! Enganava-
me ! Henrique Soares é... ¢ um homem vulgar !

HENRIQUE.

Dize, dize Nogueira! Tortura mais este cora¢do, que elle ji
padece pouco.
NOGUEIRA.

Pois n%o ¢ assim ! ? Protestas-me pobreza apenas te fallo em
dinheiro. .. e sem aindasaberes o que venho pedir-te ! Suppoes
talvéz, quc como epilogo da vida de estravagancias, que sem-
pre tive, venho encostar-te (como se diz em ¢iria d’estrotnas)
para estravaganciar a tua custa? Enganas-te, Soares : as minhas
doidices ja 1a vio. Desde que comecou a pobreza, morreu em
mim o rapaz extravagante. Nao venho pedir-te deboxes ; venho
jmplorar-te... uma esmolla ! ;
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HENRIQUE.
Uma esmolla ! ?
NOGUEIRA, com certa ironia e tristeza.

Tenha paciencia, irndo : nio € assim?
HEXRIQUE, muito commovido,

Mas que precisiio tens tu de nie estar p’ra ahi a flagellar com
esses modos de ironia e desprezo, se eu ndo sou mao, nio sou
culpado. se eu te niio mereco isso!?

NOGUEIRA.

Mereces, sim ; ainda que o arr2pendimento venha agora mu-
dar as tuas intencdes a meu respeito, ja nio pddes mitigar o
mal que me lizeste! Fui deveras teu amigo, Soares !

MANOELL.

E elle tambem o foi sempre: ora adeus!

NOGUEIRA .

Se o foi, nio me deixasse antever uma recusa, sem saber o
que delle pretendia um camarada velho, uin amigo sincero e
em ma pozicao.

MANOEL.

O home cada um ld sabe as [inhas com que sc cose! Ora
esta !

HENBIOUE, s2nstbilisado e apertando a mao de Manoel.

Obrigado Manoel! /Indo a secretaria, tira uma chave do
bolso : abre uma gaveta com certa sequiddo.) Que dinheiro
precizas Nogueira?

NOGUEIRA, depois de silencio, fitando pro[undamente,
¢ pegando no chapéo.

Nenbum, Soares ! Adeus! vae a sahir

MANOEL, correndo para a porta e abrindo os bragos
entre elles,

Eh la! Esti fechada a barra! Nao salie d’aqui uenhum

navio em guerra! ®
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HENRIQUE, correndo para Nogueira; e trazendo-o
por um brago.

Anda cd, Nogueira !.. Julgas que é tao facil achar um amigo
verdadeiro que te deixe sahir assim?!

NOGUEIRA, commovido.

Nio pédes ser meu amigo | Ndao me convens, porque ja ndo
€s 0 mesmo.

HENRIQUE.

Acabemos com isto, Nogueira! Sou teu amigo... juro-te pela
minha honra ! se me viste perturbado quando me fallaste em
dinheiro, n#o foi por t'o nio dar, foi... porque verdadeiramente
nao o tenho... meun! Essa fortuna immensa, esses centenares
de contos de réis, desfizerio-se-me kontem nas méos, como as
bolhas de sabio de que tanto gostamos em creanca! Final-
mente o tom equivoco que me viste tomar, foi devido & pena
que me causou o nio poder valer-te como desejava. No entanto,
pede Nogueira... (como se fallando sé com certe desespero)
Mais meia duzia de moedas nao podem fazer mais péso na cons-
ciencia ¢um homem, que tem gozado ha vinte annos uma ri-
queza que the nio pertence ! (N’outro tom, Repito, Nogueira :
quanto queres?

NOGUEIRA no seu tom habitual.

Repito tambem —nada ! Mas este —nada— Olha que nao
foi dito na inflexdo do outro 3 ndo sei se reparaste ? Ja nao es-
tou zangado ; estou triste por que vejo, nas tuas palavras um
cerlo caracteristico de desgraga. O que te suecedeu ? Desabafa
a0 menos ; € a maior prova d'amizade que exijo agora de ti.

HENRIQUE.

Succedeu-me. .. que possuindo eu uma fortuna comecada
com o grosso capital d’um homem que ja morreu, appareceu-
me agora uma fitha d’esse homem, e por consequencia € dever
meu entregar-lhe essa fortuna.

MANOEL, aparte.
A modos qué vou entendendo a coisa l...

NOGUEIRA.
Mas... vé& se cazas com ella ; fica tudo em casa.



1415
HENRIQUE.

Deus me livre!.. Isto é, eu amo-a, Nogueira! e € justamante
por isso que me considero desgracado; por que ella, algum
dia, havia de vér no meu amor uma expeculagio... além disso,
a maneira como me achei senhor da fortuna de seu pai... Nio
sei, diz-me a consciencia, que é um pouco vergonhoso! Nem
eu me atrevo a dizer-te mais nada!

NOGUEIRA.

Em fim, o tempo me dara o direito de saber os teus segre-
dos. Nao fallemos mais nisto.

HENRIQUE.
Niao, fallemos ; disseste que precizavas de dinbeiro...

NOGUEIRA,

Nio temho cinco réis comigo, € verdade’s mas ja disse, nio
fallemos mais n’isto,
HENRIQUE.

E que, se nio tenho dinheiro meu propriamente dito, tenho
alguns objectos de valor...

NOGUEIRA.

Vende Soares; vende mas ndao empenhes!.. Empenhar!
Oh! ... O Prego é a coisa mais anti-coustituctonal que ha,
pelo absolutismo do dono e pela mansiddo das victimas! E a
coisa mais indigna que eu conheco ! ' 0 nome mais repugnan-
te do diccionario dos estravagantes ! Preqo ! instrumento abjec-
to das orgias e do jogo ! Entidade monelaria, que reune em si
tantos mysterios (uantos os objectos que tem visto pendurados
nas suas garras d’arpia! Prego!.. é o mesmo que dizer car-
rasco de casacas e de colletes! Mysterioso dedalo, onde o ca-
pital se perde n’uma aluvido de patucos, gue por fim ja se nio
percebem aquellas contas ! O Prego moderuo meu Soares, é a
verdadeira continuacio dos judeos da 7dade mediay com a
differenca gque n’elles ainda se poderia achar a intelligencia e
por consequencia um bocadinbo de cumpaixao : mas no re-
go!.. no Prego propriamente dito, encontra-se a rigidez, a fir-
meza de caracter, o inabalavel e até o frio do proprio ferro !
Bem posto nome ! Prego !.. Alli n20 ha compaixio, por que o
prego € de metal ; ndo ha torcel-o, por que édireito ; nio ha
abrandal-o porque € frio ; nao ha abalal-o porque se tem ca-
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beca nio tem pés !... Emfim, mev Soares, ¢ Prego é o maior
flagello que a humanidade inventou, e que a civilisa¢do tem
apurado d’'uma forma — indecente! Vende, Soares, vende,
mas nio empenhes! Olha que estas fallando com uma victima
do Prego ha mais de vinte annos.

HENRIQUE.
Visto isso tens passado uma vida de infortunios?
NOGUEIRA.

Simi e ndo, Ora eu te conto. Apenas vim para Lisboa, depois
d’quella deliciosa e recreativa viagem da Fragata Santa Roza,
disse a meu pai-que nio queria ja semelhante vida; e com a
devida licenca dei baixa. Fiquei uns poucos ¢’annos no dolce
far niente d’'um verdadeiro vadio; e como meu pai tinha al-
guni dinlieiro tratei de me divertir. Infelizmente men pai nio
éra immortal e... foi-se ! Fiquei por consequencia feito dono
de caza, com minha mii e duas irmds a sustentar. Coniecario
entio os apertos! Meu pai era empregado. .. (creio que te deves
lembrar) e com elle morreram tambem o0s noessos meios de
subsistencia. Felizmente conio o emprego lhe rendia bastante,
a nossa caza estava posta com tal luxo, que nos chegou perfei-
tamente para viver dois annos e tanto. E d’aqui que data o meu
conliecimento com o Prego. Depois de tudo empenhado e ven-
dido, entendi que devia procurar um modo de vida. Empre-
gos... quero que ¢ delles! Por consequencia fiz-me litterato !

HENRIQUE.

I ganhaste dinheiro ?
NOGUEIRA.

Ah! muito, pois ndo ! Tanto, que para pagar a ediccio do
men primeiro romance tive de vender o piano, unico objecto
de luxo que ainda nos restava, para pagar ao edictor.., que,
com honrosas excepgdes, é outra raca de judeos como 6s do
Prego, nido sei se sabes! Emfim, convencido de que as letras
nada me davam, fiz-me artista: Tocava bem piano, estudei
mais algnm tempo com seriedade. Fui ao Porto e dei um con<
certo no theatro.

HENRIQUE.
E ganhaste ?
NOGUEIRA.
Ganhei: — o diuheiro das passagens para féra da algibeira,

¢ uma pateada que veio tudo abaixo ! -
.}
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HENRIQUE, sorrindo,
Entao € por que tocavas mal .,
NOGULIRA, rindo,

Ou isso, ou por nao ser estrangeiro! A final, fiz-me mestre
de piano por cazas particulares, e disso tenho vivido até hoje
sofrivelmente. Quando ha poucos discipulos, vende-se, empe-
nha-se... (nota que sempre o maldito Prego me acompanha!)
Qnando tenho muitos discipulos, como bem. bebo melhor, de-
sempenho e compro. Ora aqui tens as alternativas da minha
vida passada, presente, e quem sabe se da futura.

MANOEL.

Eu se fosse a V. S., tornava para a Marinha! Nio ha vida
melhor!

NOGUEIRA, rindo.

Ja a tempol Além d’isso, fallarem-ine hoje no mar, é o
mesmo que fallirem em brocos a um desgragado que apa-
nhasse com elles uma forte indegestio !

MANOEL.

Por isso o Sor Henrique fez bemn que nunca quiz largar a ma-
rinha, segundo me disseram la no Arsenal.

NOGUEIRA.
Pois ta ainda pertences & arma ?
HENRIQUE.

Nunca dei baixa. Tenlho-me conservado uns annos com [i-
cenca registrada, cutros pela Junta; is vezes tenho feito algum
servico, ina1s conscgai nunca seguir viagen,

NOGUEIRA,
E tens sido muito promovido ?

HENRIQUE.
Sou Capitao-Tenente.
NOGUEIRA.

Pois, mau amigo, como epilogo d’esta minha vida exquisita,
deixa-me contar-te o que mie aconteceu ha dois mezes, ¢ o
que fez com que eu viesse pedir-te dinhciro, esperando ue,
como eu, te inleressasses no negocio.
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Olha que vaes ouvir uma especie de romance e desde ja te
prohibo que me elogies.
'HENRIQUE,
Que te elogie?
NOGUEIRA.

. Sim, ouve. Ha de haver coisa de dois mezes, indo eu a re-
colher-me para casa... (na rua das Janellas Verdes, n.o 34 ;
estd 4s tuas ordens) Indo a entrar para casa... vinha eu da
espelunca, e nao trazia um real comigo, como quasi sempre
nme acontece.

HENRIQUE.
Tujogas?!
NOGUEIRA.

Quando tenho pouco, para vér se apanho mais; mas sempre
fico sem nada ! Sou um aborto d’asares |

Ia a entrar, chegou-se a mim um velho, soffrivelmente vesti-
do, e pedio-me uma esmella pelo amor de Dens. — Nio pode
ser! respondi eu, ainda todo esquentado pelosvapores da espe-
lunca. Ao menos, tornou o velho como V. S. vae para sua casa,
veja se me deita pela janella um pedaco de pdo, porque eston
amorrer de fome. Fez-me aquillo espanto! A singelesa do
pedido trouxe-me 4 idéa que, quando eu era pequeno, (nos
tempos da opulencia) costumava juntar debaixo das janellas
uma cohorte de cies vadios, a quem mimoseava com pedagos
de pao. Ora, esla idéa do homem se collocar na posi¢do dos
meus protegidos d’outr’ora, fez-ine nao sei que impressio de
db ; o grande caso é, que respondi ao velho, deligenciando
conter aslagrimas e disfarcando-as com um tom de desabri-
mento aristocratico : Esla bom, homem ; Vimc. nio é nenhum
animal para eu lhe atirar o pio da janella abaixo. Suba ca
acima comigo... (Tenba a bondade de ndo fazer bulha com o8
pés, para nio acordar a minha familia que deve estar reco-
lhida :) e do que houver esta ao seu dispor ; eu tambem ainda
niao ceel....

MANOEL.

Olha ld! Que bonita accio, Sor Nogueiral Pobre velhote !
Ainda bem que a sua pessoa fez isso !

HENRIQUE, apertando-lhe a mdo.
Sempre te conheci assim meo amigo !

NOGUEIRA.
Pois sim, mas elogios ¢ que eu j& disse que ndo quero! (cone
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tinuando). Subi a dlante, acendi a vela e vim alumial-o. Era um
TisD ver o pobre velho de botas na mio, por causa da bulha,
e todo atrapalhado seni poder subir a escada; nio o conhecia...
A fiual entrou. A minha familia dormia a s6mno solto. Fuia
chaminé, tirei a ceia do borralho, puz a meza e comeganos
a comer... isto é, eu ; porque elle, coitado, devorava.

MANOEL.
Entao a historia do pio da janella abaixo ndo era cantiga ?

NOGUEIRA.
Nao, homem,

MANOEL.
Tinha lartca deveras.

NOGUEIRA, ndo percebendo.
Larica?®!...
MANOEL.
Sim, fome ?
NOGUEIRA.

Ah ! tinha fome, sim ; uma excellente e apelilozissima fome,
que o fez devorar um pio com meia duzia de batatss, e dois
ou tres pedacos de carne guizada... ceia aque dou a prefe-
rencia. Depois de cower, agradeceu-me, mas sem grande cho-
radeira, e ia para sahir quando lhe perguntei: Aonde mora
Vmc! Napraia de Santos, respondeu elle, com uma certa ironia
amarga, Na praia de Sanlos ? tornei eu admirado : Sim Senhor;
hala areia muaito macia; e os botes que estao a calafetar servem
perfeitamente de telhado. Percebi tudo! O desgracado nem
casa tinha! Mas gquando cliove ? tornei eu, unt pouco atrapa-
lhado com do: Molho-me; respondeo elle com um laconismo
e sinceridade, que me fez rebentar,.. nio com riso : as lagrimnas
pelos olhos fora |

MANOEL.

Pobre velfote] se eu o apanhasse 4 a bordo talvez que
sempre servisse para allar algum fabo, coitado !

NOGUEIRA,

No fim de contas... ndo deixef sahir o velho. Tirei o colxio,
dobrei um lencol dos meus ao meio, para nio incommodar
minba may aquellas horas ; fiz-lhe a cama e disse-ihe : Durma
para ahi. Tratei tambem de dormir..., masnao me fol possivel.
Pela conversaciao do velho, duranie a ceia, conheci nelle um

* homem educado, com alguma instruccio e... ja se vé, imagl-
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nei logo um romance. Com esta ideia senlei-me nacama e
perguntei-lhe : Vmc. tem somno ? Nem por onde elle passe me
respondeu.... A farladella lirou-me o somno; e depois es-
tou ja tio pouco habitvado a estas commodidades 1... Chamava
commodidade a uina cama de chio, n’um colxdio magro e es-
tupidamente remendado! Se nio lem somno, conte-ne 14 sua
vida, Com todo o goslo, disse o vello... Tenha a bondade de
me dar um cigarro. Dei-I’ho, accendeu-o0, e comecou a sua
narracdo l... Ainda elle ndo ia nomeio, ja eu linha saltado da
cama abaixo e abracado o velhote !

\

HENRIQUE, admirado.
Mas porque ?
NOGUEIRA.

Porque? Porque eu ja tinha ouvido parte d’aquella nar-
ra¢do ... Porque aquelle homem é muito nosso conhecido l..
Pois ndo advinhas quem é ?

HENRIQUE,
Eu, niol...
NOGUEIRA. ‘

E’ o0 Jacob Abraham, o passageiro da Santa Roza!
HENRIQUE, petrificado.

Que respeitaveis e mysteriosos sio os decretos da Provi-
dencia !1!...

NOGUEIRA, ndo percebendo.

E verdade ! Quem havia de julgar que aquelle homem com
tanto dinheiro, segundo dizia... (reparando) mas que tens
tu?,.. Ficaste embatucado !

MANOEL.

Se lhe parece que nao tem razio para isso!... Este mundo
sempre ¢ uma bola muito divertida.

' NOGUEIRA.
Ah! 1 isso é.
HENRIQUE, COM ammarqa i1ronia.

E... vens entio pedir me uma esmolla para esse homem...
amim?!..,

NOGUEIRA.
A ti, sim, que és rico... Elle tambem ji o foi, e imaginei
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que devia merecer-te a maior compaixio, assim como me
aconteceu, que o tenho em casa ha dous mezes.

HENRIQUE, rindo convulsivamente.

Uma esinola. a mim... para aquelle homem '... E que reme-
dio... Dize-lhe que venha a minha casa; quero dar-lhe uma
esmola de... de milhdo e meio !

NOGUEIR4, espantado.
Nio percebo' estis a mangar comigo ?
HENRIQUE.
Nao ; depois te direi... E uma cousa bem extraprdinaria !
MANOEL.

Mas 2 final, como chegou elle a pedir esmola?

NOGUEIRA,

Foi salvo por um barco de pescadores indigenas ; mas o di-
nheiro ficou-lhe todo a bordo, e por consequencia ld foi para
os peixinhos. Dous dias depois partio n’uma embarcacio mer-
caute de Mocambique, que navegava para os Estados Unidos.
La arranjou-se como caixeiro em uma casa ingleza. Esteve
ahi bastantes annos; a final. a casa quebrou, ¢ 0 homem com
algum dinheiro que tinha veio para Portugal, na esperanca de
encontrar aquelle negociante, de que ja nos tinha fallado a
bordo quando nos contou a sua historia.., Lembras-te, Soares ?

HENRIQUE.
Lembro.

NOGUEIRA,

Chegou a Portugal, hade haver trez mezes e meio: procu-
rou o tal negociante, esperando que elle o protegesse e lhe
désse a mio para comecar novaniente a negociar; mas o ho-
mem {inha morrido e a fortuna passou a uns parentes afasta-
dos, que elle nem conhecia. Por consequencia,como desem-
barcou tendo apenas na algibeira uns treze mil e tantos réis,
ficou em breve reduzido 4 mizeria. Tem procurado muitos dos
seus amigos e antigos conhecimentos, mas como lhe falta a prin-
cipal qualidade para ser bem recebido — o dinheiro — ninguem
o conhece actualmente !... De férina que o pobre velho (que ji
0 ¢é bastante) est4 quasi disposto a entrar para o azilo damen-
dicidade! V¢ tu em que parou aquella riqueza de t:m;os con-

1
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tos de réis! Olha que se fessemos philosophos, tinha-mos largo
assumpto para philosophar!

HENRIQUE.

E porque nao procurou a mulher ? é rica segundo elle nos

contou. ...
NOGUEIRA.

Fssa mesma pergunta lhe fiz en. Diz que antes quer ped!r
esmola ou recoiber-se a0 A:ilo, do que ir implorar a compai-
xdo de uma mulher que o pdzfora de sua caza, protestando-lhe
um odio eterno. Diz que nao quer ir avivar aquelle remorso de
tantos annos pela niorte do pail... Emﬁrp, di;z que decidida~
mente npdo quer! Ora eu que ua verdade tive do .(lnquel}e pobre
diabo, lembrei-me do seguninte ;: —O Soarqs é rico ;. da-lhe al-
gum dinheiro para elle se vestir com mais decencia; toma-o
para casa na qualidade de Guarda Livros ou mesmo de caixei-
ro; e ahi estd o homem feliz e com uma velhice mais descan-

cada. _ _
HENRIQUE. sorrindo tristemente,

Dizes bem ; faco tudo isso... e até muito mais!
NOGUEIRA, abracando-o com alegria.

Obrigado, Soares ! s um verdadeiro homem de bem ! Obri-
gado ! '
HENRIQUE, commovido.

E tu o que és, que assim e interessas por um homem gue
le nao € nada, e cujos direitos a tua estima sio apenas a des-
graca?|

NOGUEIRA.

Ora... o que sou!,.. Souum extravagante chkapado, was com
alma de gente ! Sou um pobre diabo com bomn coracao.

HENRIQUE.
Es 0 que me chamas-te : wm homem de bem !

, COLLARES, deniro.
Da licenca ?
HENRIQUE.
Entre.



123
SCENXNS VII.

0S MESMOS, E COLLARES.

COLLARES, entrando.

Com licenca, meus senhores... Ob! por ca, Sr. Nogueira!
Ccmo esta? /Aperta-the a mao e cumprimentando Herri-
que.) Sr. Soares....

HENRIQUE, secumente.

Sr. Collares... / Para Nogueira.) Vae buscar esse homem.
Eu d’'aqui a bocado vou ao Quartel-General apresentar-me,
para seguir viagem no Serra do Pilar, que creio deve sahir
depois da maaba.

MANOEL, thuito contente,

Tal e qual, depois da manh3d! Olha la! vem comigo, Sr.
Henrique! Sou Guardiiio do Brigue!..

HENRIQUE.

Ainda bem ! Havemos conversar muito... (a meia v03) a
respeito d’ella’.
MANOEL.

A respeito della!... /4 parte) Ah!sim, percebo!... Estas
arranjado! mesmo eu te deixo sahir sem primeiro fazeres
quarentena no lazareto do matrimonto!

HENRIQUE.

Anda, Nogueira, vai dizer ao teu protegido que ji Ihe pre-
paraste um futaro mais feliz Se quando vieres, eu nao estiver
em casa, espera-me,

MANOEL,

Yamos 14 ; eu tambem quero fallar ao velhote para lhe ale-
grar aquella alma!... £ uma brincadeira. Vou dar-lhc conta
da filhita, que elle julga no buxo d’algum bizardco ma-
rioho !

NOGUEIRA.

Afilha?!l!

MANOEL.

Salvei-a eu, sim senhor! Cuida que ¢ 6 V. S. «(ue tem bom
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coracio? Vamos 1i ao velho. (Henrique falla baizo a No-
gueira) Aude... pelo caminho lhe contarei essa historia.

COLLARES, a purte.

Que demonio de trapalhada serd esta? Nio sei 0 que me

adivinha o coracac !
NOGUERA.

Bem, até logo, Soares,
HENRIQUE, apertando as mdos de ambos.

Até logo. ) )
MANOEL, baixo a Henrigue.

Tome li conta nessa coisa d’embarcar agora, hein? Olhe
que para ser um verdadeiro homem de bem, nio é so preciso
entregar o (ue nao € seu l...

HENRIQUE,
Pois (ue mais € preciso ?
MANOEL.

Que mais?! Fazer feliz o pai, a mii e a mim, ndo fazendo
a filha desgracada l... Tacto na boia! (Sahe com Nogueira.)

SCENA VIil.

HENRIQUE E COLLARES.

HENRIQUE.
Quet ter a bondade de se sentar, Sr. Collares?
COLLARES, sentando-se.
Obedeco, Sr. Soares.
HENRIQUE, tdem.,
Poderei saber o que devo a honra...
COLLARES,

Eu lhe digo. /Sorrindo) Apezar da amabilidade com que
V. S liontem me tratou, entendique devia procura-lo, porque
a sywpathia em mim faz calar as escandolas,

gl
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HENRIQUE.
L. de uma alma generosa, Sr. Collares!
COLLARES.

Advirto-lhe que, apezar das suas ironias continuadas, heide
e vim aqui, para lhe fallar com a maior franqueza n’umn as-
sampto de muita preponderancia para nos dous, pelos inte-
resses reciprocos que encerra,

HENRIQUE.

Estou promplo a ouvi-lo; e peco-lhe que largue essa dispo-
sicio de chamar irunias a todas as minhas assercoes.

COLLARES.

Eu conheco-as, meu amigo ; nido faca de mim um parvo ;
considere-me tudo quanto quizer, exceplo isso !

HENRIQUE, impaciente.
Mas... a final, que tem V. S. a dizer-me?
COLLARES,

Muoitas cousas. Em primeiro lugar, fara favor de me asse-
gurar se acredita devéras naquelles planos de que hontem me
fallou. ou se foi unicamente para... para me apanhar, como
se costuma dizer ?

HENRIQUE.

Quaes planos?

COLLARES.

Os mcus, a respeito da Sra, D. Guilhermina.
HENRIQUE.

Acredito-o0s, porque os soube de pessoa fidedigna: V. S.
confiou-0s a alguem, que os disse ao meu Guarda-livros,

COLLARES,
Esse alguem foi 0 meu ajuday tr?
HENRIOUE.
Justamente ; € primo ¢ amigo intimo do meu Guarda-livros.

COLLARES, a parle,
Deixa estar, tratante, que eu te darei o premio ! /Alto) Pois,
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Sr. Soares, visto que 0 sabe ndo o negarei: tudo € verdade
quante me lancou hontem eni rosto. Mas como considera’'v.S.
os meus planos?

HENRIQUE.

Como uma.., esperteza, de que estou certo nio hade lograr
o fim.
COLLARES.

Porque ? Porque V. S. faz tencio de... de me desmascarar,
para usar da sua provavel phrase ?

HENRIQUE.
Talvez.
COLLARES.

Mas para que, Sr. Soares? Que interesse tem V. S, nisso.

HENRIQUE, aparte.

Vamos ver aonde isto chega. (4lto) O interesse ¢ unica-
mente aquelle que me inspira a amizade que consagro a essa
respeitavel senhora.

COLLARES, sorrindo.

Ora, meu amigo... Cartas na mesa e jogo franco! Nio
queira pintar com cores da amizade, aquillo que deve dese-
nhar comn as do interesse.

HENRIQUE,
Do interesse ?!...
GOLLARES.

Sim. V. S. por amor ou. especulacio corteja a filha e
D. Guilhermina. Na hypothese de que ella ¢ herdeira de um
grande vinculo, o senhor niao lhe convém o meu casamento,
porque teme qgue ainda appareca algum filho vardo, e que por
consequencia, segundo a institui¢do daquelle morgado, fique
a menina Adelia sem entrar na posse delle.

HENRIQUE.

Nem eu sabia semelhante clausula @d’institnicio. Tenha a
bondade de continuar.
‘COLLARES,

y 2l

Sabia, sim... (Emendando-se.) Perddo... quero dizer...
Parecia-me que o senhor devia sabe-lo. Ora com estes cal-
culos, dou-lhe toda a razdo para nie guerrear: mas vou fazer-
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lhe nma confidencia, que estou certo mudara o seu modo de
peasar a meu respeito. (Depots de stlencio.) Aquella menina
nao é fitha de D. Guilhermina.

HENRIQUE, sorrindo e [riamertc.

Ah! nio?
COLLARES.

Nao senhor; ¢ filha daquelle marujo que havia la ver
hontem.
HENRIQUE, tdem.
Ah! sim?
COLLARES, aparte.

Que frieza com que elle sabe isto!... (4ito) Talvez que me
ndo acredite, Sr. Soares: pois bem indague e vera se lhe
digo a verdade,

HENRIQUE, levantando-se.
Eu ja sabia todo isso, Sr. Collares.
COLLARES, tdem,

Ja osabia!?... Fnlio para que continua a guerrear-me?
Para que persiste no casamerto com uma rapariga que nag
tem nada ?

HENRIQUE.

Eu lhe digo, Sr. Collares: o senhor nio pode comprehen-
der o (e faco, porque nio compreheunde sendao o dinheiro ;
rogo-lhe portanto que nao fallemos mais neste assumplo mas
simt no que lhe diz respeito. O Sr. tem, como ja Ihe disse,
nao s6 complicado astuciosamente os negocios dessa senhora,
mais até por muito loa parie s¢i, que tem abuzado da sua
confianca a pomlo de... "nio me servirei do verbo proprio)
a ponto de defraudar a sua con<tituinte, ji recebendo rendas
adiantadas de que fhe ndo da conta, e que o senhor come
bebe e joga, a seu bello prazer, ja abatendo foros para rece-
ber grandes luvas, elc., etc.

COLLARES.
Isso ¢ uma calumnia ! !
HENRIQUE.

Nio é; nada de palavroes; ouca o resto ja que assim o
quiz, precurando-me. O senhor tem praticado o que em
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technologia juridica se chama abuzo de confianca, e cuja
pena (principalmente em homem de /¢ publica como deve
ser um procurador encartado) é.... o senhor bem sabe qual
ella é!...

COLLARES.

Sei perfeitamente ; mais ndo estoit no caso...
HENRIQUE.

Esti e mais que estd. O senhor depois de se collocar nessa
pessima posi¢io, entendeu que devi2 salvar-se por meio de
um casamento, fez muito bem. Mas ndo lhe parece que en,
estimando devéras essa senhora, evite definitivamente este
casamento, ndo tanto pela nAo restituicio do dinheiro,
mas sobre tudo para pdo a ver unida a um homem que 0
mundo aponta ja como... como... Dispense-me do nome; 0
senhor hem o advinha.

COLLARES,
Ladrio; ndo?
HENRIQUE,
Parece-me que sim.
COLLARES.

Pois, Sr. Soares, quando em trances taes se encontrao dous
homens de intelligencia, é preciso franqueza para se poderem
entender.

HENRIQUE.

Ainda quer mais franqueza do que aquella com que o estou
tratando ?
COLLARES.

Pois bem, ouca. Tezho feito tudo isso que o senhor disse,
porque sou vicioso, porque sou amigo da ostenta¢io... emfim
porque sou... tudo quanto o senhor quizer. Mas actualmente
avancei, ja ndo posso recuar.

HENRIQUE.

Muito amigo € o Sr. Collares das phrases bombasticas.
COLLARES.

Ouca.
HENRIQUE,

Estou ouvindo e... admirando ! (Senta-se)

COLLARES.
Nesta situacdo em que me colloguei, s6 um casamento com
=
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essa senhora me podera salvar. (Depots de stlencio) Sem in-
tengio de offende-lo, podemos entender-nos a respeito de...
de dinheiro... de uma somma avnltada. .,

HENRIQUE.
Ah'! quer dizer, que me da dinheiro para eu me calar?...
COLLARES.
Seja a quantia que for !
HENRIQUE, levantando-se ¢ ameagando.

Eu lhe digo, Sr. Collares: se me fizesse essa proposta a de-
zoito ou vinte annos, o Sr. Collares sahia ji desta casa de uma
forma pouco propria para sua idade e posicio; como porém
tenho hoje trinta e oito annos, contento-me em lhe prohibir
erpressamente goe repita semelhante... infamia; nao acho
outro termo !

COLLARES.
Recasa ?

HENRIQUE.
Formalmente, senhor.

COLLARES.

E tenciona avizar & Sra. D Guilhermina ?

HENRIQUE.
Sim, senhor.
COLLARES.

Bem' advirto-lhe porém Sr. Henrique Soares, que... V. S.
ainda me nao conhece beml. ..

HENRIQUE.
Creio que perfeitamente.
COLLARES.

Ainda n@o. O senhor acabou ha pouco de me fallar no castigo
que me espera, se se divolgar a minha posicao actual. Sei esse
castigo : cadeia e talvez degredo. Por consequencia, sou um
homem perdido, desgracado para toda a vida ?

HENRIQUE.
Asssim me parece.
COLLARES.

Ora, sabe o que eu faco n’esse caso ?
17
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HENRIQUE-‘ MR i ¢
Dira. Ceelon b
COLLARES. i 4]

Tenho em meu poder todas as escripturas d’institui¢des, to-
dos os lestamentos, emfim todos os papeis do morgado da Sra,
D. Guilhermina. Antes d’entrar paraa cadeia, rasgo despedago
e queimo todos esses documentos, ¢ por consequencia eis, i
Sra. D. Guilhermina na impossibilidade de mostrar perante os
tribunaes o rendimento d’esta ou d’aquella propriedade ; ei-la
privada dc fazer novamente elevar os foros que eu obtive; e
ei-la finalmente despojada do seu morgado, se houver alguem
que se lembre de ter melhores direitos a elle, o que de certo
ndo faltard apenas constar que S. Ex. nao tem documentos
para apresentar e juizo. Ora aqui estd o que V. S, vae fazer
com a sua declaracio.

HENRIQUE.

Disse muito bew, Sr. Collares; n#o o conhecia ainda o
cynico e tao previdente. Nao o conhecia; mas V. § tammbem
e ndo conhece ainda. Nio sabe que tenho um systema par-
ticular para tratar com os cynicos e com os que praticio ac¢oes
como as de V. S. — Tamhem estou n’'uma tal posicio que ja
nada tenho a esperar! O senhor esta perdido, porque roubou ;
euv estou perdldo, porque vou restituir uma riqueza que me nio
pertence. Ha, porianto, uma certa afinidade entre nos... isto ¢,
nada temos ambos a perder. Por consequencia, vou fazer-lhe
uma unica e ullima exigencia, vae a secretdria e trus um par
dc pistolas ’alcance) O Sr. nio sé bade ir para a cadeia, se
cu quizer, mas até dentro de nma hora, hade apresentar-me
agui, no meu escriptorio, todos os documentos pertencentes i
casa da Sra. D. Guilhermina de Hello.

GOLLARES, afterrado por aquelle tom decisivo,
Mas que quer V. S. dizer?!..

HENRIQUE.

Quero dizer que... dou-lhe minha palavra d’honra, e juro-lhe
pela alma de meu pai e de minha mii, que, se dentro d2 uma
hora, V. S. udo executar o que lhe ordenei, na primeira parte
onde o encontrar, fago-lhe saltar os ‘miolos !

COLLARES, recuando.
Sr. Soares!!!. K um assassinato!!!...
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HENRIQUE, sempie socegado.

Nada, nio ; € o remedio contra os cynicos e os ladrdes!
(tndicando-lhe a porta) Saia !

COLLARES, semp? ¢ recuando.
Sr. Soares!!!. g .
HENRIQUE, éngatilhando as pistolas.

Saia, a ndao querer (ue lhe aplique ji o remedio, e que vi
depois 4 sua casa buscar os documentos ; a policia sempre me
dard tempo para isso.

COLLARES, aparte sahindo.

Eestal... rAlto) D’aqui a uma lora ca tem os papeis !
HENRIQUE.

D’aqui a uma hora, Sr. Collares ! /56, e vendo-o sahir ) Hade
trazel-os! A infamia e a covardia andao quasi scmpre de maos
dadas. /tuca uma campainha evae guardar as pistolas na se-
cretdaria [echando depots todas as gavetas, e guardando o
molho de chaves pequenus.

CRIADO, entrando.

V. 8. tocou?

HENRIQUE,

Fique aqui no escpjptorio, e se vier alguem que espere. You
ao Arsenal e nao emoro. Sahej.

CRIADO, $0.

Onde demonio iria o Guarda-livros? Queria ver se conver-
sava com elle, /senta-se) e combinando, talvez que dessemos
no virte. L2 quz ha alguma novidade nesta casa, isso ha!...
Estou rebentando de curiosidade !

-—

SCENA IX.

0 MESMO, D. GUILHERMINA E ADELIA.

D. GUILHERMINA, entrando.
O Sr. Henrique Soares ?

. CRIADO, leve,
Est4 14 em cima minha senhora, e creio que vae sahir.
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D. GUILHERMINA, dando-lhe um adresse.
Entregue-lhe isto, e diga-lhe que o espero aqui. (senta-se).
CRIADO.

Sim, minha senhora. [sahe).
D. GUILHERMINA,

Estaes melhor, Adelia ?
ADELIA.

Ndo, mami ; estou n’um estado nevoso ...

D. GUILHERMINA.

E natural: eu, quando tinha a tua idade, tambem me deixava
ilmpressiouar com essa facilidade. Hoje, porém, penso mais
maduramente, e trato semore de remediar o mal, em vez de

me deixar dominar por elle.
ADELIA.

Ah! mamid! mas este mal parece-me que nio tem reme-
dio !... Elle ndo me ama!

D. GUILHERMINA.

Quem sabe ? Que provas temos ?

ADELIA,

Aquelia carta l...
D. GUILHERMINA.

N’aquella carta ndo vejo desamor, vejo um misterio que é
preciso descobrir, que havemos descobrir.

ADELIA.
Olhe, mama ; eu tive até uma ideia... bem ma !...

D. GUILHERMINA.

Qual foi ?
ADLLIA.

Nio duvido que elle me chegue a amar.,. acredito, até, visto
que me pedio em férma & mama, durante a sua conversagio
na salla. Mas quem sabe se elle estd ao facto da historia de
meu pai, e que, por isso se arrependesse ? Quem sabe se o
amor se transformou em certa repugnancia por mim,fructo d’um
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casamento criminoso, conforme a mama me contou hontem?
Quem sabe se aquelle coracdo tao bem formado, Ihe repugna
a ideia de sc unir ao fructo de um casamento que occasionou
o tragico fim de meu avd ?

D. GUILHERMINA, friste,

Sera isso, talvez ; mas se assim é, bem pequeno devia ser o
amor que efle te dedicava. Emfim nés saberemos isso... mas
como explicas tz aquella confissio de pobre que nos fez na sua
carta, e aquella restituicio de n3o sei que dinheiro perten-
cente...

ADELIA.

Nao seria isso um pretexto, mama? Nio imaginava desli-
gar-se da sua palavra, por meio de uma avultada quantia de
dinheiro ?

D. GUILHERMINA.

Nio ' ndo digas isso ! conhece-me bastante para que podesse
pensar n’esse meio!... e faco-lhe a justica de acreditar, que
nao imaginou semelhante indignidade.

ADELIA, mutto afflicta.
Mas entdo, mama, como poderemos saber isto ?
D. GUILHERMINA, escutando.

Vamos sabe-lo ; cala-te ! sinto passos...

SCENA X,

AS MESMAS, E HENRIQUE com seu grande uniforme
de Cupitao Teneunte,

HENRIQUE, com certa [rieza,
Minhas senboras.. .,
D. GUILHERMINA cumprimentando-o,
Sr. Henrique Soares. ...
ADELIA, admirada.

Mais outra surpreza mamial,.. Que significa esse uniforme,
Sr. Soares? !...
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HENRIQUE, sorrindo tristemente.

Significa, minha senhora, que tenho a honra de pertencer
i Marinha de Guerra portugueza.

ADELIA.

Ab! sim; na sua carta que... sim, agora me lembro...
naquella sua linda carta...

D. GUILHERMINA, levanta-se,

Nilo percamos tempo... creio que o Sr. Henrique Soares ia
sahir ?...

HENRIQUE.

Sim, minha senhora ; vou aprescutar-me no Quartel-Gene-
ral ; mas estou as ordens de V. Ex... A honra de a ter em mi-
nha casa, pela primeira vez...

gy

D. GUILHERMINA.

Muito obrigada, S-. Henrique Soares; mas, repito, ndo
percamos tempo. Recebi uma carta sua tao extraordinaria,
tao inclassificavel, emfim, (do sobre intelligivel, que me resolvi
a vir buscar uma explicacio; espero do seu cavalheirismo
que se ndo recuzard a dar-m’a.

HENRIQUE, turbado.
Essa carta minha senhora...
ADELIA, firundo-a do vestido,
Estd aqui, Sr. Henrique ; csta aqui... esta bonita carta!
D. GUILHERMINA.

Eu amo minha filha extremosamente: sou uma senhora,
cuja nobreza de sangue ¢ de comportamento. nunca até hoje
foi desconhecida, e creio, portanto, que estes dois titulos — o
de mii e o de fidalga — me ddo todo o direito para interro-
ga-lo, Sr. Soares. Tem a bondade de me explicar a sua carta?

HENRIQUE.

Mioha senhora, peco-lhe que me poupe a vergonha de lhe
narrar factos, que me humilhio, que tem sido o remorso
constante da minha vida... Emfim, minha senhora, peco-lhe
encarecidamente, que se lhe increci alguma amizade....
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ADELIA, raptdamente.

Perdao, Sr. Henrique ; a mama disse-me que tencionava ser
inexoravel! Que havia de saber tudo, custasse o que custasse !
Nao foi assim, mama?

D. GUILHERMINA.

Realmente, Sr. Soares, nio se lanca o luto, a desgraca e a
aflliccao p’'uma casa de duas pobres senhoras, que nenhom
mal lhe fizerio \....

HENRIQUE.

Oluto!?.. A desgraca!l...

D. GUILHERMINA.

O luto, sim, porque cu j3 o considerava como filho, e o se-
nhor matou-me esse filho com semelhante resolu¢io! A des-
graca, porque esta menina ja o amava como seu marido, e o
senhor ronbou-lhe esse marido !

HENRIQUE, balbuctante
Amava-me?!...

ADELIA; quasi em lagrimas, tapando o rosto, e estenden~
do-lhe a outra mao.

Amava.... muito, Sr. Henrique !

HENRIQUE, b.eija-lha arrebatadamente.

Adelia!!.... (Lurga-a repentinamente, e fica com os olhos
no chao.)
D. GUILHERMINA.

A’ vista de fanta franqueza, de tanta ingenuidade, e creio
que de tanto amor, ainda duvidard o Sr. Henrique Soares
explicar-me o seu comportamento ?

HENRIQUE, erquendo a cabeca ¢ com certa resolucdo.

Minha senhora, uma cabal explicacio ndo lha dou verbal-
mente ; prometto que Ih’a escieverei amanha, antes de em-
barcar.

ADELIA, aterrada.

Embarcar ! !?.. Nio ouve isto mama?!!!
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HENRIQUE, continuando.

Hoje so0 lhe posso assegurar com a minha hoora, que nio é
desamér pela sua excellentissima fitha o que me faz quebrar
as nossas relacoss. E’ unicamente pelo facto de ser pobre, de
ter por patrimonio o meu soldo, e por morada o mar !... Nao
lhe posso dizer mais nada, minha senhora....

D. GUILHERMINA,
E essa fortuna immensa. ...
HENRIQUE.
Pertence a seu marido.
D. GUILHERMINA.
Mas como ? Meu marido, morto ha tantos annos...
HENRIQUE.
Seu marido esti vivo, minha Senhora.
* D. GUILHERMINA,
Que diz, Sr. Soares?! ...

HENRIQUE.
A verdade.

D. GUILHERMINA, radiante de alegria,

Vivo!!l... i
MANOEL ESCOTA, dentro,

O’ Sor Soares! Elle ci estd !... elle ca estd !...
HENRIQUE.
Vae vel-0, minha senhora.

SCENA XI.

0S MESMOS, MANOEL, JACOB E NOGUEIRA
MANOEL, puzando por Jacob.

Va! arriba gentes! Ca vem este velho Bergantim, rebo-
cando esta fragate ainda mais velbal 7 -
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(N. B. A orchestra executa muito pianno a mesma har-
monia do fim do Prologo, até o fim.)

D. GUILHERMINA, vendo-o, recua ¢ cahe desfalecida
n'uma cadeira.

Meu marido!!!....

JACOB. d parte, parando no fundo.

Minha mulher!!!.. (Tem vestido pobremente, muito
mais velho e abatido, com a barba comprida e branca.

ADELIA, correndo a sua mau.
Que tem, mama?!...
JACOB, aparte radiante de alegria mas sem se mecher.
Ella!!... A minha querida filha!!!....
ADELIA, baizo a sua mai e olhando fixamente para Jacob.
Mamid !.. Quem € aquelle homem ?!...
D. GUILHERMINA.
Pergunta-o... ao teu coracgio!
ADELIA, espantada e avancando um pouco para elle.
Ao meu coracio!?...

JACOB, tomando-lhe a mdo, e deligenciando conter aalegria
olhkando-a fizamente,
Saral.....
MANOEL.

Ja se nio chama Sdra: o primeiro cuidado que live apenas
cheguei a lerra, foi baptiza-la.

IACOB, sempre com as mdos de Adelia entre as suas.

Houve uma época na tua vida, que Li na imnensidade dos
mares, havia comtigo um homem, que te ammnava extremosa-
mente !... lembras-te?

ADELIA, sempre com certo espanto, e como querendo
recordar-se.

No mar?!... p’'um navio !.... "
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JAGOB.

Num navio, sim! (Olhando de vez em quando para D.
Guilhermina.) Todas as noites, 4 claridade das estrellas, na-
quella vastidio immensa, este homem abragava-te, e, comtigo
sobre os joelhos, fazia-te repetir uma oracio !... Lembras-te?

ol >
ADELIA, passando a mdo pela lesta e recitande
pouzadamente.

x O’ Senhor Deos d’Israel pela tua infinita sabedoria e mi-
zericordia.... »

JACOB, vendo que ella ndo continia.

« Risca do coracdo de minha mii..,. »

ADELIA, recordando-se.

« Esse remorso pungente que o dilacera; ¢ inspira-lhe o
« desejo de paz e reconciliagio com meu pai! /Depois de
« algum silencio fictando Jacob.)» Estaprece. .. to respeita-
vel, ensinava-m’a um homem, que e beijava... que... (fa-
zendo viziveis esfor¢os para se lembrar.) Sim... vae-me
lembrando ! Depois... um dia, veio o mar... 3o grande ..
lao horrivell... e... Ah! meu Deos! agora me lembrol...
levou esse homem envolto n’um turbilbio d’agual... E a
mim tambem .. Parece-me um sonho!... Depois, ouvio-o
soltar um grito de desespero!... L& em baiso nas profun-
didades daquelle abysmo, separado de mim por uma enor-
me montanha d’agua, ouvi-lhe umas palavras... (Depois de
silencio) Nio me lembro!

MANOEL.

Alembra-me a mim! « Queni me salva a minha filha, pelo
amor de Deos!!!»

ADELLA, langando-se violentamente a Jacob.
Oh | meu pai! meu querido pailll...

l‘(Longo'silencz'o de commocao em todos; depois Jacob
¢va sua filka pela mao ¢ upproxima-se de D. Guilhermina.)

JACOB,

Minha Senhoral.. Querer4 fazer-me persuadir que Deus nio
escutasse as oracoes deste anjo? . e !

o
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D. GUILHERMINA.

Escutou! {Estende-lhe a mio que elle beja, e abragdo-se
todos tres,

MAXOEL, muito contente.

Como esta 1 essa alminha, Sor Nogueira? Olhe que isto
tawbewm ¢ obrasua.. Se nio tivesse deilado a fateiza ao velbol..

NOGUEIRA.

[)eixn-me_. homem ! Nunca em mivha vida tive um prazer
assiw, depois que escapei do naufragio da Santa Roza !

ADELIA. com certo acanhamento.
Eptﬁo, Sr. Heor.que ?... Nao tew pada... wesmo nada que
pedir a meu pae?
HENRIQCE.

Tenho, minha Senhora. (Comn resolugiio indo a elle). Sr.
Jacob, vou declarar aqui un facto da winha vida, que alguns
remorsos me tem feito soffrer. A sua fortuna... vdo toda, mas
222 contos de reis .. salvei-os en ?

| JACOB, com alegria.
Abllt.,
HENRIQUE.

Imaginando qae V. S. succumbisse infallivelmente, (ui ao seun
camarote, e apossei-me d’sse dinheiro !...

MANOEL.
Olbalal
ADELIA, batzo a sua mar.

Percebe agora, mama? Mas olhe que o entrega ... E' um
homem honrado!
HENRIQLE.

Esse divheiro tem prosperado na minha mio, a ponto de

estar quasi triplicado.
Esta casa, estes livros, esta firma, tudo, emfim, tudo lhe

pertence. Espero que nao s¢negard a acceitar...

. JACOB.

0s meus 222 contos de reis, sin Senhor; visto que ainda
me apparece um homem (e tanta probidade e honra; mas o
quae V. S. com o seu trabalho e com a sua firma adquirio de-
pois, isso ndo acceito porque ndo € meu !
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MANOELL.
E é muito bem feito !
ADELIA.
Eél -
HENRIQUE, afflicto.

Mas valha-me Deus, Sr. Jacob! Se eu me niio livesse apos-
sado do seu dinheiro, ndo tinha negociado, nao tinha realizado
semelhante somma l... Por consequencia, segundo os princi-
pios da melhor logica, é tndo seu !

JACOB.

Pols bem, para satisfazer a sua consciencia de homem de bem,
quero e c¢xijo o seguinte : Suponha que essa quantia de 222
contos de reis Ih’a emprestei para se estabelecer : suponha que
foi uma verdadeira transaccio cominercial. Paga-me hoje o
capital e juro de... fsorrindo) de meio por cento ao anno,
Nao quero, nem aceito definitivamente mais nada !

HENRIQUE, meio alegre, mas com alguma repugnancia,

Mas fico ainda com uma fertuna de 300 e tantos contos de

reis L.,
MANOEL, indicando-lhe Adelia.

i Acha muito para offerecer a sua mulher !...

HENRIQUE, turbado.
Minha mulher !...

ADELIA, sorrindo e com certo acanhamento,

Sim... acha muito 2...
HENRIQUE.

E... inda me quer para marido ?
ADELIA,

Quero ; porgue sempre, nos meus sonhos de felicidade,
imaginei ver em meu marido...

JACOB.
0 Symbo-lo da honra e da probidade !

ADELIA, estendendo-lhe a mdo.
E do amor ?
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BENRIQUE, pegando-lhe na mao.

E do amor!
MANOEL.

Bem! estamos todos felizes | Ora agora diga la Sor Jacob...
(apresentando-lhe Nogueira). O que faz tencdo de fazer d’esle
patusco?

JACOB, abracando-o.

Meu Guarda livros... e sobre tudo meu amigo! Quero &
minha meza pagar-lhe todos os dias aquella celebre ceia de
carne com batatas !

NOGUEIRA,

Aceilo, porque € a maneira de me ver livre por uma vez do
maldito Prego!
JACOB.

E vocé, Manoel, ndo pede nada ?
MANOEL.

Para mim, nio Senhor tenho o weu soldo... nio preciso de
mais nada. Agora, se 0s meus servl¢os merecem alguna recom-
pensa....

JACOB.

Peca 0 que quizer.

MANOEL.

Veja 14 o que diz !... Palavra d’honra?

JACOB, sorrindo.
Palavra d’honral
MANOEL.

Bem (com certa ¥mportancia). Deus tem lhe acudldo sempre,
Sor Jacob ; é justo que tamben o recompense! Quero que o
Sor Jacob deixe de ser mouro e se baplize... amanha !

JACOB, estendendo-lhe a mao.

Palavra d’honra !
MANOEL,

Bravo! Todos sio felizes! Vlva a probidade que é sempre
protegida por Deus, e pela virgem Maria !

HENRIQUE, {ristemente.
A minba verdadeira felicidade deve comecar d’aqui a um
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anno !.. Requeri para embarcar no Sexra do Pilar, que depois
de manhd deve seguir viagem ; ndo posso agora deixar de
me apresentar no Quartel- Genel al daarmadal...

MANOEL.
Isso é que tinha que ver l... Escusa delair.

HENRIQUE.,
Porque! ?
' MANOEL.
Eu Ine digo. O Senhor como ¢ rico, fez a felicidade do SOF

Jacob com 222 contos dereis; eu cd, como sou pobre, fiz a
sua e a d’aquella menina... com um pataco.

TODOS.
Que quer dizer ! ?... ,
MANOEL,

Foi quanto me custou o papel sellado para o tequerimento,
que a estas horas ja esta nas maos do Ministro, e em que o SOr
Capitao-Tenente Soares pede... a sua baixa do serm(:o !

HENRIQUE, na maior alegria, e lancando-se nos bragos.

Manoel ! 1 L...
MANOEL.

Nio quero ca ternuras! Deve-meuwn pataco! (contenta-
mento geral. Adelia corre a abragar Manoel e cahe o panno).

Fim.
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